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1. Uvod

Pro napsani diplomové prace jsem hledala téma, které by spojovalo oba mé obory,
madars§tinu a chorvatstinu, a jemuz bych se mohla vénovat béhem svého semestralniho
pobytu v Budapesti v roce 2007.

Na budapest’ské univerzité ELTE jsem strdvila jiz jeden semestr v roce 2004 a
byla jsem nadSend tamni kroatistikou. Kroatistiky jsou v Mad’arsku dvé, postupné jsem
zjistila, ze existuji 1 stfedni a zakladni chorvatské Skoly; studenti na budapest'ské
kroatistice se velmi liSili od studentli prazskych — vétSina z nich byli mad’ar$ti Chorvaté,
chorvatstinu perfektné ovladali (to byla také podminka pftijeti na fakultu), ale mezi sebou
mluvili mad’arsky.

Blize jsem se o chorvatskou menSinu zacala zajimat az na zdkladé moji
diplomové prace. Jako cil jsem si vytycCila analyzovat zakladni aspekty jeji historie a
zejména soucasné situace. V prvni kapitole se zabyvam jeji minulosti, usidlenim
v Uhrach a dal$im vyvojem az po soucasnost. V druhé kapitole se vénuji jeji nyné&jsi
organizaci, kulturni tradici a vztahu k obéma zemim, Madarsku i Chorvatsku a
v neposledni fad¢ i faktorim, které piisobi na jeji dal$i vyvoj (asimilace, globalizace,
obecny demograficky trend).

Toto téma je zpracovano v Madarsku tamnimi literarnimi védci a historiky
chorvatského ptivodu, avsak kazdy autor se zabyva svym polem pusobnosti (tedy bud’
jazykem, literaturou nebo d¢jinami). Publikace shrnujici vSe, tedy historii, vyvoj,

postaveni, jazyk, Skolstvi a souc¢asnost mad’arskych Chorvatli neexistuje.



Mad’arsko je vzhledem ke své uherské minulosti zemi mnoha nérodnosti. Dnes je
stitem registrovano 13 mensin'(narodnostnich a etnickych). Chorvatskd minorita patii
mezi ty pocetnéjsi, podle cenzu z roku 2001 se k chorvatské mensiné piihlasilo 14 326
osob na zakladé jazyka a 15 597 na zaklad¢ narodnosti, coz z nich €ini tfeti nejpocetnéjsi
men$inu v zemi (a druhou nejpocetnéj$i narodnostni menSinu hned po Némcich),
prestoze existuje odhad poétu piislusnikd minority, ktery uvadi 80 — 90 000 osob.?
V Mad’arsku Zije n¢kolik skupin Chorvatl, které mluvi velkym poctem variant dialekti
chorvatského jazyka. Je to proto, ze na madarském uzemi se tyto skupiny usidlovaly
v ruznych dobéch a pfichazely z riiznych oblasti Chorvatska, Bosny a Hecegoviny. Tyto
skupiny kolonizovaly uzemi neosidlend, nebo ve vétsiné ptipadi zakladaly vesnice na
uzemich vyplenénych Turky.

Chorvatské obyvatelstvo neobyvd kompaktni uzemi, ale zije roztrousené na jihu
Mad’arska, kde je ,,chorvatskym centrem* mésto Pécs, kde se nachazi nejvice instituci a
Skol. Na tamni Univerzité¢ Jana Pannonia (Janus Pannonius Tudomany Egyetem) existuje
katedra kroatistiky. Chorvaté jsou usidleni podél rakousko-mad’arské hranice az
k tzv.Gradisti (Gradis¢e, Varvidék, Burgenland®), coz je celek rozddleny mezi dneini
Madarsko, Rakousko a Slovensko. Pii projizdéni touto oblasti kazdy zaznamena
dvojjazy¢né nazvy obci, nékdy i s uvitaci ceduli v chorvatstingé. Gradisté poziva i jisté
,jazykové autonomie“, mistni Cakavsky dialekt dal vzniknout tzv.gradistanskému
standardu, k némuz existuji uebnice, pouzivané v chorvatskych skolach.

Chorvatska mensina je kvili své roztrouSenosti a rizné dob¢ ptichodu do Uherska

heterogenni; déli se na sedm zékladnich skupin: Sokci, Bunjevci, gradiitansti Chorvaté,

! Zakon LXXVII: 1993, &lanek 61 definuje 13 konkrétnich mensin

? Odhad uvadi zastupci chorvatské menginy, uveden je i ve statistikich EU
(http://ec.europa.eu/education/policies/lang/languages/langmin/euromosaic/hu_en.pdf)

3 Nazev Burgenland vznikl 1919, oznaGoval kraj, jemuz dominovala mésta s druhou &sti slozeniny —burg
ve jméné: Pressburg (Bratislava, Pozsony), Wieselburg (Moson), Eisenburg (Vasvar), Odenburg (Sopron).
V tomto roce zacal vychazet casopis Vierburgenland, po pifipojeni ¢asti tohoto teritoria k Rakousku se
nazev zredukoval na nazev Burgenland. (Jeli¢, Tomislav: Gradi§¢anski Hrvati u Austriji, Zagreb, 1997,
str.7)



pomursti Chorvaté, podravsti Chorvaté, Bosnjaci a podunajsti Chorvaté. Nekteré tyto
skupiny miizeme dale d¢lit na podskupiny, hlavné Gradistance. Souvisi to s riznou
dobou jejich ptichodu a s riznymi misty odchodu. Zvlastni kapitolu pak tvofi Bunjevei,
ktefi v n&kterych etapach tvofili samostatnou mensinu;* vedly se spory o jejich pavod —
dokonce byli i jsou oznacovani jako katoli¢ti Srbi, na druhé strané narazime i na zminky
o pravoslavnych Bunjevcich.” Vzhledem k riiznorodosti a barvitosti chorvatského etnika
v Mad’arsku je zde i1 jazyk rozdélen do vSech moznych dialektl, ca-, kaj-, Sto- i
S¢akavského nareci se vSemi variantami jeru (i, ije, je, ie, €), ¢im dale od chorvatskych
hranic, tim archai¢téjsi jazyk ztistal, a pak se dale vyvijel svou vlastni cestou.

Soucasna doba mensindm v Mad’arsku pieje, alesponn to tak oficidlné vypada.
MenSina je statem uznany subjekt s rozsahlymi pravy: na vlastni samospravu majici
vykonnou moc, na vyuku v matetském jazyce, na pofad v matefském jazyce na statni
televizi; diky Evropské unii, jejimz je Mad’arsko ¢lenem, se buduji euroregiony, které
jsou orientovany na extrateritorialni spolupraci, coz predstavuje moznost spoluprace
Chorvatska a chorvatské mensiny v Mad’arsku. Pfesto se objevuji problémy, které zatim
vypadaji nefeSitelné: nékteré matriky odmitaji zapisovat déti s nemad’arskym jménem.
Proto mé vétsina Chorvatii dvé jména: mad’arské a chorvatské, pricemz to mad’arské ma
v dokladech a pouziva je ve styku s tfady. Dal$im problémem, byt’ to pro zivot mensiny
nema takovy dopad, je dosud nevyfeSend otazka poslance za menSinu v mad’arském
parlamentu. Narok na tento post vyplyva ze zdkona, dosud vSak neexistuje kvuli absenci
vile zakonodarcti. Na mensiny, jako kdekoliv v Evropé¢, taktéz ptisobi vSeobecné trendy:
asimilace jako nutnost plnohodnotného zivota v daném state, pokles ¢i stagnace poctu

ptislusniki, globalizace a zanik ptivodniho socialné-kulturniho prostiedi.

* Napf. v cenzu roku 1941 se objevuje samostatna narodnost Bunjevci-Sokei vedle Chorvati a Srbi.
> Urosevics, Danilo: A magyarorszagi délszlavok torténete, Budapest, 1969.



Ve své praci vychazim prevazné ze sekundarni litratury. Cast literatury zabyvajici
se historii obou zemi,® chorvatskou dialektologii a etnografii’ a menginami obecn&® je
dostupna i v Ceské republice. Také jsem vyuZila publikaci v Prazském mad’arském
kulturnim sttedisku Kisebbségkutatas kénvyek (knihy zabyvajici se vyzkumem mensin),
které publikuje mad’arské Ministerstvo narodniho dédictvi. Pfi svém pobytu v Budapesti
jsem nashroméazdila dali heuristiku, jednak oficialni mad’arské zdroje (vydané Utadem
pro ndrodnostni a etnické menSiny, Ministerstvem narodniho dédictvi nebo
Ministerstvem Skolstvi — statistiky, zhodnoceni vyvoje mensSiny, zmény v mensinovém
zakon¢ etc.), jednak publikace mad’arskych védci — vétSinou jihoslovanského pivodu -
napsané v chorvatstiné nebo mad’ar$tiné o jazyce, historii a kulturni ¢innosti mensiny
(Istvan (Stjepan) Lukacs, Péter Milosevics, Stjepan Blazetin, Danilé Urosevics, Dinko
Sokéevi¢ (Dénes Sokcsevics)). Dobrym zdrojem informaci o mensinach v Mad’arsku
v cizich jazycich (angliGting, francouziting)’ se stala knihovna Central European
University. Studie mad’arskych autortii, ktefi se zabyvaji mensinami, jsou z velké casti
publikovany Institutem pro vyzkum narodnostnich a etnickych menSin pfi Madarské
akademii véd a jsou dostupné na internetovych strankéch této instituce.

Jako prameny pro svou praci pouzivam data NEKH (Utad pro nirodnostni a
etnické mens$iny) a mad’arské vlady tykajici se chorvatské menSiny, kterd jsem méla
k dispozici v tisténé i elektronické podobé. Taktéz jsem prostudovala publikace

chorvatského nakladatelstvi Croatica a i jinde vydavané Casopisy chorvatské menSiny

6 Prazak, Richard: D&jiny Mad’arska, Brno, 1993; Sestak, M., Tejchman M., Havlikova L., Hladky, L.,
Pelikan J.: D¢&jiny jihoslovanskych zemi, Praha, 1998; Kontler, Laszl6: D&jiny Mad’arska, Praha, 2001;
Kuéerova, Kveta: Chorvati a Srbi ve srednej Evrope, Bratislava, 1976.

" Mogus, Milan: Povijest hrvatskoga knjizevnog jezika, Zagreb, 1993; Samardzija, Marko: Iz triju stolje¢a
hrvatskoga standardnoga jezika, Zagreb, 2004.

¥ Narodnostni mensiny a majoritni spoleénost v Ceské republice a v zemich stfedni Evropy v 90.letech
XX.stoleti, Opava, 1998.

? Prace Agnes Toth (napt: Toth, Agnes (edited by): National and Ethnic Minorities in Hungary, 1920-2001,
East European monographs, no.DCXCVIII, Columbia university press, 2005); Todosijevi¢, Bojan: Why
Bunjevci did not Become a Nation: A Case Study. East Central Europe, Vol. 29, No. 1-2, pp. 59-72., CEU,
Budapest, 2002



(R(1)(j)(e)¢, Pogledi, Hrvatski kalendar...). Diky pani Milici Klai¢ z chorvatské redakce
Chorvatského rozhlasu v Pécsi jsem méla k dispozici vSechny ¢lanky a studie, které se
zabyvaly nejen chorvatskym rozhlasem, ale i chorvatskymi médii v Mad’arsku obecné.

Dobry zdroj informaci je i internet: Croatica na ném provozuje nejen chorvatské
radio, ale archivuje na ném i vSechna cisla chorvatského tydeniku Glasnik. Nekteré
z chorvatskych samosprav maji své vlastni stranky. Dobré webové stranky ma 1 celostatni
chorvatska samosprava. Snazi se na nich soustfedit veskeré dulezité informace tykajici se
mensiny.

Zasadni také byly rozhovory, které se mi podatfilo uskutec¢nit v Budapesti (s
pfedsedou celostatni samospravy MiSo Heppem, s chorvatskych velvyslancem
H.E.Ivanem Bandi¢em) a v Pécsi (Dr. Ernestem Bari¢em z tamni kroatistiky). Oslovila
jsem jesté zastupce chorvatské mensiny na ministerstvu Skolstvi a kultury a nékolik

zastupcil lokalni samospravy, avsak bez vysledku.

Problémem, ktery se vyskytl pfi shromazd’ovéani literatury, byla nedostupnost
nékterych mad’arskych knihoven, které i piesto, ze jsem méla status mad’arského studenta
a bydlist¢ v Budapesti, zlstavaly nepfistupné a nepouzitelné. Dalsi uskali pro vyzkum
znamenala neochota osob ¢innych v mensinové mistni samospravé nebo na Hlavnim

oddéleni pro mensiny, které jsem oslovila.

Chorvaty ve stfedni Evropé¢, ktefi odesli z vlasti béhem tureckych valek, se u nas
zabyva i Mgr. Andrej Novik, ktery ve své diplomové praci popsal chorvatské vesnice na
Slovensku,'® kde se vsak soustiedi vylutné na jazyk, jeho pouZivani, zmény a na vztah

mluvcich k chorvatsting a ostatnim jazykim, které v kazdodennim zivot¢ pouzivaji (jedna

' Novik, Andrej: diplomova prace: Chorvatské dialekty na Slovensku, obce Cunovo a Jarovce, Praha, 2001



se narodnostné¢ smiseny kraj). Pochopitelné¢ se nejvétsimu zajmu Ceskych veédei tési
v .11 r ’ . , .
moravsti Chorvaté.” Na prace o madarskych Chorvatech jsem u nas nenarazila, proto

bych chtéla jejich prostiedi a podminky pftiblizit potencidlnimu ¢tenafi.

Co se tyCe vlastnich jmen historickych osobnosti, snazim se uvadét vSechny
varianty jména (pokud se mi to zda dulezité), tedy chorvatskou i mad’arskou, poptipadé
ceskou, pokud existuje. Stejn¢ tak uvaddim vSechny varianty nazvu mist (mést, obci),
jelikoz fakt, Ze mad misto vice nazvl, o néfem vypovidd — vtomto piipadé o
mnohonarodnostnim slozeni jeho obyvatel. Pro oznaceni madarského mésta Pécs
(chorvatsky Pecuh) a odvozenin tohoto slova budu pouzivat piivodni, mad’arsky tvar,
nikoli prepsany do cCestiny jako Pé&C, ani zastaralou Ceskou variantu Pétikosteli. Toto
meésto dlouho piedstavovalo centrum chorvatského kulturni zivota v Mad’arsku, tudiz se

v textu bude vyskytovat ¢astéji.

" napt. Moravsti Charvati - d&jiny a lidové kultura. Antologie. Sestavil Richard Jeiabek. Brno 1991; Si¢,
Bedrich: Almanach jihomoravskych Chorvatd. Spominanje na rodni kraj. Brno 1992; Pavlic¢evi¢, Dragutin:
Moravski Hrvati. Povijest — zivot — kultura. Zagreb 1994; Dorovsky, Ivan a kol.: Charvati jesté ziji mezi
nami. Sbornik studii a vzpominek. Brno 1996. Novik, Andrej: dokrorska prace O osudech moravskych
Chorvatt, Praha



2. Postaveni mensSin na mad’arském uzemi do roku 1989

2.1 Pojem menSiny

Chorvatska mensina v Mad’arsku je autochtonni. Do roku 1918 tvofily Uhry jeden
historicko-statni celek, kde vSichni byli ,,uher§ti ob¢ané* rizného etnického plivodu.
Narody, které zily pouze na uherském uzemi, byli Mad’afi a Slovéaci, ostatni mizeme
rozdélit do t¥i typti mensin:'* 1/narodnostni mensiny, t.j.minority s vyraznym narodnim
povédomim, 2/etnické menSiny bez jednozna¢né narodni identity a 3/regionalni menSiny.
Tyto tfi kategorie jsou piechodné, mensiny jsou organické, tudiz se vyvijeji”. Jelikoz
budou tyto terminy v textu pouzivany, kratce je ptiblizim.

Ndrodnostni mensina'® je komunita se silnym regionalnim védomim a pfitom se
silnym védomim vlastni spolupatii¢nosti, jakoz i spolupatfi¢nosti s pivodnim narodnim
spolecenstvim. U lidi nélezejicich k této mensiné¢ dominuje matei'sky jazyk menSiny, ale
uz jsou z velké miry dvojjazy¢ni. Tyto mensiny vnimaji sviij vznik a dlouhé obdobi svoji
existence jako vynuceny akt, respektive jako dusledek kdysi nouzového stavu.
V soucasnosti se vSak stdvaji vramci prosazovani svych prav ¢im dal tim vic
uvédomélymi komunitami s vili trvalé spolupatfi¢nosti a samostatné skupinové
existence. Chorvatska mensina nepochybné spada do této prvni skupiny. Do roku 1918
byla vétsi ¢ast chorvatského obyvatelstva na madarském uzemi odd€lena od svého
hlavniho etnického regionu, byla vystavena asimilaci a dale se dé¢lila na regionalni

mens$iny. Povédomi madarskych Chorvati odpovida zhruba této definici; jsou pevné

spjati s Mad’arskem (ziji zde né€kolik stoleti), maji silnou vazbu na svou ptivodni vlast,

12 Laszl6 Szarka: Historicky vyvin a identita, K otizke typologického zaradenia mensin v karpatskej
kotline, Narodnostni mensiny a majoritni spole¢nost v Ceské republice a v zemich stfedni Evropy
v 90.letech XX.stoleti, sbornik, Opava, 1998, str.74

1 Jako piiklad zminim Zidy: objevuji se nové tendence k piistupu k této mensing, které jsou dané faktem,
ze vznikl zidovsky stat.

'* Rozdgleni podle Laszlo Szarky, tamté
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presto si vSak buduji pozici v rdmci Mad’arské republiky, dominuje u nich jazyk vétSiny a
kvuli své teritorialni a etnické roztfisténosti snadnéji podléhaji asimilaci.

Etnicka mensina bez jednoznané narodni identity v Mad’arsku pfedstavuje
skupiny obyvatel, ktefi se odliuji svym etnicky ptivodem (Romové, Zidé), ktefi jsou
jazykovée plné asimilovani a charakterizuje je silné¢ védomi jiného historického pivodu.

Regiondalni mensiny ptedstavuji v Mad’arsku velmi dilezity pojem. Predstavuji
soucast mad’arského naroda, uved'me napiiklad Polovce na Slovensku (paldcok), Jazygy
(jaszok), Sikuly v Sedmihradsku (székélyek) nebo skupinu Csangd v Moldavé. VSichni
patii k mad’arskému narodu a jako takovi se vzdy hlasi k mad’arské narodnosti pti
cenzech. Stejné regiondlni menSiny tvoii i chorvatské etnikum v Mad’arsku, jedna se
hlavné o Sokce a Bunjevce. Ale stejné jako Sikulové piedstavovali samostatny historicky
narod v Sedmihradsku, tak v urditych dobach byli Sokci a Bunjevci povazovani za

zvlastni, samostatnou mensinu.

2.2 Postaveni menSin v uherské spole¢nosti

Az do vytvoreni obCanské spole¢nosti bylo dulezité rozdéleni naroda na Slechtu,
mé&stanstvo a rolniky. Slechta tvofila tzv.uhersky politicky narod (natio Hungarica) bez
ohledu na svij etnicky pivod. Hungari byli 1 italsti Anjouovci nebo rumunsti
Hunyadiovci, kteti ve stiedovéku vladli zemi. Prvni krok kintegraci Chorvati a
Chorvatska do uherského prostiedi byla pravé mad’arizace Slechty. Vyznamné rody se
dobrovoln¢ stavaly soucdsti uherské Slechty a pfijimali madarStinu za svou fe¢ (rody
Zrinski/Zrinyi, Grassalkovich, UteSeni¢...). Mad’arStina nerozliSuje mezi pojmy ,,Uher,

Uhersko* a ,Madar, Madarsko“ a tyto skute¢nosti oznaCuje slovem magyar,
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Magyarorszag. Taktéz pojem magyarsag — neboli v doslovném piekladu ,,mad’arstvo,
madarstvi®, nabyva dvou vyznami: je to ,,synonymum pro vyraz Madafi, tj.pfislusnici
mad’arského ndroda, na druhé strané slouzi i jako souhrnné pojmenovani specifickych
duchovnich kvalit tohoto naroda, jazyka a kulturnich a historickych tradic.“"> Velmi
Casto jsou v mysleni madarské spolecnosti tyto pojmy sméSovany. Na vytvareni
mad’arskych kulturnich tradic se podilely i osobnosti nemad’arského pivodu, které¢ Uhry
(Mad’arsko) povazovaly za svou vlast. VétSina dnesnich ptislusniki mad’arské populace
si ani dnes nedokaze predstavit, ze napiiklad Matyas Korvin, Zrinsti, Frankopani, narodni
obrozenci Ferenc Toldy ¢i Karoly Kisfaludy by nemé¢li byt pivodem Mad’afi.

Kdyz se v Evropé formovaly moderni narody, zapocal se (téméf paralelné) i
proces prerodu uherského (mad’arského) naroda, tedy magyar nemzet, také jako odpoveéd’
na germanizaéni snahy Habsburkd. Ukol to nebyl snadny, politicka elita se musela,
respektive meéla vyporadat s faktem, Ze vice nez polovinu obyvatel Uher tvori
nemadarské menginy.'® Hnuti intelektult inspirované francouzskymi jakobiny a
soucasn¢ branici se germanizacnim snahdm zacalo nejprve s jazykovou obnovou na konci
18.stoleti. Napéti mezi Vidni a Pesti se projevovalo i v narodnostni otazce: vidensky dvir
obnovil vroce 1791 ilyrskou dvorskou kancelat a poskytoval podporu rozvoji srbské
kultury.

Nasledné se iniciativy ujalo 1 uherské stavovské hnuti v letech 1790-92 a polozilo
zéklady koncepce uherského politického naroda, na kterou navazalo tzv.reformni hnuti

z let tiicatych a &tyficatych devatenactého stoleti.'” Vznikla Mad'arska akademie véd,

' Irmanové, Eva: Mad’arsko a Versaillsky mirovy systém, Usti nad Labem, 2002, str.8

'V poloving 19.stoleti byl pomér mad’arského obyvatelstva v Uhrach 41,5% (1850). (Irmanova, Eva:
Madarsko a Versaillsky mirovy systém, podle Torténeti statisztikai idésorok 1867-1992, 1.két., Bp, 2002).
Existuje demograficky odhad z roku 1804, ktery uvadi v poctu obyvatel Uherského kralovstvi 3 370 000
Madarti (tj.42%) a 1 480 000 Srbt a Chorvati (tj.18,5%), Richard Prazédk: Dé&jiny Mad’arska, Brno, 1993,
str. 141.

' Prazak, Richard: D&jiny Mad’arska, ... str.142.
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Madarské narodni divadlo, madaritina se stala Gfednim jazykem.'® Chorvatska $lechta
dale Ip€la na uzivani latiny jako ufedniho jazyka. V téchto problematickych letech se
méni vyznam slova ,,uhersky“ na pojem ,,madarsky.” Politici se snazili o vytvofeni
uherského statniho naroda s predpokladem, ze mensiny dobrovoln¢ pfijmou madar§tinu
jako statni jazyk, diky kterému se budou moci zaclenit do spolecnosti, zlepsit své socialni
postaveni a ve kterém se jim dostane plnohodnotného vzdé¢lani. Paralela s Francii a jejim
politickym narodem zde nebyla a nemohla byt pfesnd. Francouzsky politicky narod je
katolicky a mluvi francouzsky a jeho menSiny, které hovoii vlastnim jazykem
(napt.Bretonci), do té doby nerozvinuly zadny narodni program. Uherské prostiedi
nebylo nabozensky jednotné, navic, a to je nejpodstatnéjsi, uherské mensiny uz vstoupily
do procesu formovani moderniho naroda stejné¢ jako Mad’afi a nemély v umyslu se
asimilovat."” Kulturn&-politické aktivity Madard vedouci k narodni hegemonii
urychlovaly narodné politickou emancipaci narodnostnich a etnickych mensin, jejichz
¢innost se zndsobila hlavné na pocatku 30.let. Ve vlastnim Chorvatsku se zacal
prosazovat ilyrizmus, obecné ale 1ze tvrdit, ze ¢im dale pfislusnici chorvatské komunity
zili od své domoviny, tim mén¢ se jich tento duchovni proud dotykal.

Reformni snahy souvisi s potiebou redefinice pojmu naroda.”’ Ve stiedovéku
narod oznaluje pouze $lechtu® (jiz zminény natio Hungarica skladajici se z riiznych
etnik) a zaklada se na pravech a vylucnosti postaveni, ne na etnicko-jazykovém zakladu.
Vedle natio Hungarica v Uhrach existoval jesté natio Croatica, ktery mél vysadni

postaveni a autonomii. Tato vysada se vSak tykala pouze Chorvatska a jeho obyvatel.

'8 Mad'arské narodni muzeum vzniklo v roce 1802, o tfi roky pozd&ji se madaritina dostava do Zupni
Spravy.
1% Cf. rozhovor s prof. Miroslavem Hrochem, Celem vzad, &islo 9, 2001.

? K madarské definici naroda: A Pallas nagy lexikona (www.mek.oszk.hu/00000/00060/), Encyclopaedia
Humana Hungarica 6.CD ROM, Budapest, 2000; wikipedia.com, Révai Nagy lexikona, Budapest, 2005;
Kiss Jen6 Pusztai Ferenc (szerk.) A magyar nyelv torténete, Budapest, Osiris Kiado, 2003.

2! Jedinou vyjimku tvofili sas§ti m&§tané v Sedmihradsku uznani jako narod.
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Chorvaté zijici uvnitt Uher byli bud’ uherskymi poddanymi nebo pftislusniky natio
Hungarica. Zména piichdzi az s Francouzskou revoluci a poddani, tedy méstané a
rolnici, se pomalu transformuji do tzv. statniho naroda. V Uhrach samoziejmé existoval
nejen ¢asovy posun ve vyvoji vzhledem k zapadni Evropé, ale i jiné kulturni a politické
podminky. Pro potfeby uherské feudalni spole¢nosti nebyla obcanska rovnost vitanou
inovaci. Navic se od zapadni Evropy lisila i skladba obyvatelstva: to piedstavovalo
mnoho etnik na rizném stupni spole¢enského a narodnostniho vyvoje; jejich identita byla
vytvofena na zaklad¢ odliSnosti jazyka, nébozenstvi, kulturnich tradic nebo pivodu
(tj.nékdy domnélého plivodu zalozeného na mytech). Toto obyvatelstvo navic zilo
z uzemniho hlediska velmi promichan¢. Vznikl tak novy (dals$i) pojem kulturni ndarod
(kulturnemzet), ktery 1épe odpovidal uherskym podminkam.

Se zménami chapani naroda v 1.poloviné 19.stoleti ziskdva na vyznamu i slovo
narodnost (nemzetiség). Narod (nemzet) 1 ndrodnost (nemzetiség) zhruba odpovidaji
Ceskému lid, narod, s tim, ze nemzet je statotvorny a mize se skladdat z vice narodnosti
(nemzetiségek), jejichz hlavnim determinantem je jazyk.?* Proto se v uherské spole&nosti
prakticky vytvorily dvé slozky: nemzet, narod (tedy Mad’afi) a narodnosti, nemzitiségek
(t§ nemad’arsky hovoftici obyvatelstvo). Politicka elita vSak nadale pocitala s tim, ze se
narodnosti stanou soucasti nového uherského politického naroda, a proto nebrala jejich
narodni emancipaci v potaz. Béhem snému v letech 1839-40 veslo v platnost nékolik
dal$ich ustanoveni sméfujici k mad’arizaci. Byla rozsifena ptisobnost mad’arStiny ve statni
spraveé; knézem, ktery pro vesnice s menSinovym obyvatelstvem piedstavoval element
posilujici narodni v&domi, se mohl stat jen &lovek, ktery ovladal madarstinu.*

Madarska politicka elita se obavala toho, co nastinil Johann Gottfried von Herder:

Madaii budou asimilovani jako exoticky osamoceny element uprostied slovanského

22 Révai Nagy lexikona, Budapest, 2005, heslo nemzet és nemzetiség.
z Prazak, Richard: D&jiny Mad’arska, ..., str. 152.
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v 24 v oo v s v . ’ ’ ’ . o s
moie.”" Neékteti si dokonce predstavovali, Ze narodni hnuti slovanskych narodti sméfuje
k panslavizmu, ktery by mohl nastolit absolutizmus typu ruského samodérzavi i
v Uhréach. Presto se ale nasli politici, ktefi varovali pied mad’arskym nacionalizmem a

25 Nakonec se ve

upozornovali na nebezpe¢i podceniovani narodnostnich mensSin.
ctyficatych letech vytvorily dvé platformy, které proti sobé stily nejen v otdzce
narodnosti. Prvni, radikalné&jsi predstavoval Lajos Kossuth, ktery se domnival, ze uhersky
politicky narod na zaklad¢ stejnych obcanskych prav by méli vést Mad’aii, jakozto
nejvyspélejsi uherska narodnost. Jeho protivnikem byl proziravy Istvan Széchenyi, jenz
,zdirazinoval civilizacni a kulturné zprostfedkujici tlohu Madard v Uhrach a
doporucoval nendsilné postupy pfi Siteni mad’arStiny a Setfeni prav ostatnich narodnosti
Uher“.*® Széchenyi a okruh jeho ptiznived byl bohuZel pro uherskou narodnostni politiku
a jeji dopady v naprosté mensing.

Obecné Ize tedy fici, ze Chorvaté (v Chorvatsku) tvofili zvlastni skupinu mezi

, . , . .. , . 2
narodnostmi, opirali se o autonomii Chorvatska v ramci Uher,”

ale byli podfizeni
panovnikovi. Novy impuls chorvatskému narodnimu citéni dalo zfizeni tzv.llyrskych
provincii, které¢ alespont na kratkou dobu sjednotilo ¢ast Chorvatska (Istrii, Dalmacii a
Piimoti) a poprvé na tomto tizemi zavedlo obCanské svobody.

Mad’arské protihabsburské snahy vyvrcholily revoluci 1848-9 (szabadsagharc, boj
za svobodu). Nemadarské menSiny mély na vybranou: bud’ podpofit véc Madarii a
riskovat represe ze strany Habsburkd, nebo ji nepodpofit a vystavit se represim Mad’arg.

Vétsina Chorvatil vSak neméla, stejné jako ostatni mensSiny, na odtrzeni Uher od

Rakouska zajem. Velmi dobfte si byla védoma mad’arskych asimila¢nich tendenci a jejich

24 Herder, Johann Gottfried von: Ideen zur Philosophie der Geschichte der Menschheit (4 svazky, 1784/91);
Herder ve svém dile pfedpovidd mad’arskému narodu maximalné 100 let dalsiho Zivota.

2 Objevily se i nazory, e mad'arsky nacionalizmus je pfepjaty a e minimalné na chorvatské historické
pravo se musi brat zietel (napt. Jozsef Eotvos).

26 Prazak, Richard: tamtéz, str.154.

27 0d roku 1102 tvofi Uhry a Chorvatsko ur&ity druh personalni unie s v&tsi ¢ mensi mirou autonomie.
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dopadu na svou vlastni existenci. Jiz pfed revoluci se narodnosti obracely na Viden o
pomoc. Ta si uvédomovala tuto roztiisténost uvniti Uher a této slabiny chtéla co nejvice
vyuzit ve sviij prospéch podle hesla divide et impera.

Mad’arsti Chorvaté se na stranu Mad’arti za revoluce nepostavili a zvlasté na jihu
zem¢ byli pak vystaveni represi. To bylo potvrzeni toho, ze na narodnosti se Mad’afi
spolehnout nemiizou, jak uz se presvéd¢ili v minulosti (napi.Rakocziho povstani).
V tomto duchu se nesl preziravy postoj k mensindm az do vzniku Mad’arska: kvili jejich
snaze o emancipaci a kvili neochoté bezvyhradné stat na strané¢ Mad’arti byly chapany
jako destabilizujici, az ohrozujici prvek ve staté.

Po porazce revoluce a naslednych represich Vidné se mohla néarodnostni
nespokojenost v Uhrach alespon trochu ventilovat. Slovaci pozadovali urcitou autonomii,
Rumuni protestovali proti unii Sedmihradska s Uhry a dozadovali se uznani svych
politickych prév, hned na to je nasledovali sedmihradsti Sasové. Jist¢ho docasného
zrovnopravnéni dosahli Rumuni vroce 1863 a spolu se Sasy méli rozhodujici vliv
v sedmihradském snému. U ostatnich mensin se situace odvijela podle aktualniho stavu
vyjednavani videniského dvora s uherskou vladou. Rakousko-uherské vyrovnani v roce
1867 znamenalo konec nadéji uherskych narodnosti. Znamenalo konec pomoci Vidné a
novy modus vivendi v ramci dualistické piestavby habsburské monarchie.*®

O rok pozdéji veSel v platnost prvni menSinovy zdkon v Uhrach a doslo i
k Chorvatsko-uherskému vyrovnani.”’ Zadny ztéchto kroki oviem nemél prakticky
dopad na chorvatskou men§inu uvnitt Uher. Zakon XLIV/1868° sice vytvotil

rovnopravny status pro vSechny minority, garantoval pravo na uzivani matetského jazyka

% Prazak, Richard: D&jiny Mad’arska...str.136.

¥ Vyrovnani uznalo autonomii Chorvatského kralovstvi, Chorvaty — v Chorvatsku — jako historicky narod,
a jako ufedni jazyk na chorvatském tizemi chorvatstinu. Spoleéna ministerstva fungovala v Pesti. V Cele
Chorvatska stal nadale ban, ale jmenovan byl panovnikem na doporuceni uherského ministerského
predsedy. Také ovSsem bylo v uherské vladé ziizeno ministerstvo pro chorvatsko-slavonské zalezitosti a
Chorvaté byli zastoupeni ve 413-¢lenném uherském parlamentu Ctyficeti poslanci, kteti méli narok na to,
aby na pud¢ parlamentu promluvili v chorvatsting.

3% Na jeho autorstvi se podileli i Ferenc Deak a Jozsef Eotvos.
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ve vefejném zivote, v administrativé, vzdélavani, soudnictvi a pii bohosluzbach,’! ale je
ziejmé, Ze tyto naroky a prava zlstaly pouze na papiie. Statni aparat nemél ani dostatek
lidskych zdroja, ani agendu, aby mohl vyhovét podminkam, které zakon nastavil. Navic
vzhledem k tomu, Ze drtivou vétSinu chorvatského obyvatelstva tvofili chudi venkované
bez vzdélani, je tézko predstavitelné, ze by se svych prav razantnéji domahali. Zakon také
neuznal mensiny jako ,,narody“ a politicko-pravni subjekty, nadale je povazoval za
soucast uherského/mad’arského politického naroda. Az do dvacatého stoleti se ve scitani
lidu mohl ¢lovek k odlisnému etnickému ptivodu ptihlasit zvolenim jiného matetského
jazyka nez mad’arStiny. Polozka ,,pfislusnost k narodnosti“, tedy ne jazyku, se objevila az
vroce 1941 a pocet lidi s jinou nérodnosti a jinym matefskym jazykem (u konkrétnich
mensin) se nikdy neshodoval.

Co se tyCe scitani lidu vroce 1880, v kategorii narodnosti dava na vybér
narodnost srbo—chorvatskou. Z celkového poctu 13 728 622 obyvatel (z ¢ehoz 6 165 088
predstavovali Mad’aii, tedy 44.9%) se k ni ptihlasilo 605 725 (4.41%). V roce 1890 uz
cenzus rozdéluje néarodnost srbskou a chorvatskou: zcelkového pocétu obyvatel 15
133 494 (z ¢ehoz 7 356 874 tvotili Madafi, tedy 48.6%) se 183 642 (tj. 1.21%) osob
deklarovalo jako Chorvati a 495 105 jako Srbové (3.27%).

Ke konci 19.stoleti se stavala atmosféra napjatéjsi: k potvrzeni své vylucnosti
usporadali Mad’afi ro¢ni fenomenalni oslavy Milénia (1896, tedy Tisic let od tzv.zadboru
vlasti). Budapest’ se stavala ,,Pafizi vychodu“, metro bylo vybudovano pod nejvétsim
bulvarem, aby dovezlo cestujici knové vybudovanému Namésti Hrdint (tedy
mad’arskych panovnikil), dominantou Dunaje se stala nova budova Parlamentu, byla
usporadana velkolepa oslava, na které byly prezentovany mad’arské uspéchy. I mad’arsky

nacionalizmus se posunul dal — pfibral na sile. Mad’afi si uvédomili, ze by méli vyuzit

31'Podle § 21 a 23 zakona
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moznosti, kterd se jim naskytla po rakousko-uherském vyrovnani v roce 1867. Tak jako
se Budapest snazila konkurovat Vidni, tak se Uhry snazily o ,,dosazeni nckdejsiho

I ’ I . v r 2
velmocenského postaveni v ramei stfedoevropského prostoru.

Pal Lendvai v kapitole
cituje narodnostné nesnasenlivého ministerského predsedu Kalmana Tiszu: ,,Uvniti Uher
muze byt jenom jeden zivotaschopny narod: timto politickym narodem je nérod
mad’arsky. Uhry nikdy nemohou byt Svycarskem vychodu — to by pak piestaly
existovat®.>

V tomto duchu se nesl postoj uherské vlady k menSinam az do prvni svétové
valky. Direktiva zachédzela do vSech dulezitych oblasti, tedy i $kolstvi. Ministr kultury a
Skolstvi Agoston Trefort neshleddval na vyuce v jiném neZ madarském jazyce nic
opodstatnéného: ,,Nechci nikoho nasiln€¢ pomadarstovat, piesto vSak musim oteviené
priznat, ze Uhry mohou existovat jenom jako madarsky stat. Aspirace na né&jaky

«3 Béla Griinwald,

polyglotni status jsou nejapnosti, s nimiz se musi udélat kratky proces.
ktery formuloval novou S$kolskou a kulturni politiku, se snazil podtrhnout teorii o
jednotném mad’arském narod¢€, vypracovanou podle zapadoevropského pojeti naroda jako
administrativné politického subjektu. Grinwaldovym pfi¢inénim doslo k uzavieni tii
slovenskych gymnazii a k zruSeni Matice slovenské. Uz v roce 1879 byla mad’arStina
zavedena do vSech niz§ich a o Ctyii roky pozdéji také do stiednich skol. Rovnéz uditelské
zkousky bylo nutné skladat v mad’arstiné. Pocet nemad’arskych Skol, ktery prevysSoval
pocet mad’arskych, po téchto zakonech klesl o dvacet procent, poc¢et mad’arskych skol se
zvysil o deset procent a také vzrostl podet $kol smisenych.”> Madarizace ve kolstvi

doséhla vrcholu v podobé zakona o pravnich vztazich nestatnich elementarnich Skol a

platech obecnich a cirkevnich ucitelti na obecné skole XXVII/1907, proslulym jako Lex

32 Kontler, Laszl6: D&jiny Mad’arska, NLN, 2001, str 268.
33 Lendvai, Pal: Tisic let mad’arského naroda, 2002, str.241
* Tamtéz, str.243

3 Prazak, Richard, D&jiny Mad’arska...str.197.
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Apponyi.®® Na viech obecnych $kolach, kde byla vétsina Mad’art, byla automaticky
zavedena vyuka v madariting. Zaci mé&li zvladnout mad'aritinu po &tyfech letech jejiho
studia.”” Dalsim zasahem do vyuky byla vnucena ideologie mad’arského nacionalismu.
Podle § 17 zakona méla kazda skola (i nestatni) a kazdy ucitel ,,dbat na to, aby zaci Ipé€li
na mad’arské vlasti a pocitu spolupatti¢nosti k mad’arskému néarodu a také podporovat a
rozvijet kfestanskou moralku. Tento bod se musi uplatiiovat v celém vyucovani. Vnéj$im
znakem tohoto na kazdé Skole bez rozdilu musi byt nad hlavnim vchodem umistény
mad’arsky statni znak, v ucebnach na nasténkach zobrazené Casti mad’arskych déjin, pfi
statnich svatcich musi byt vyvéiena madarské statni vlajka.’® Na nestatnich stiednich
Skolach mohl ztizovatel svobodné uréit vyucovaci jazyk. MenSinové Skoly musely
madarStinu vyuCovat automaticky jako povinny predmét. Vyuka na univerzitich a
vysokych skolach probihala mad’arsky, ale pro vSechny cizi vyucované jazyky byly
ziizeny katedry s filologickym zaméfenim.”” O dva roky pozd&ji byl Lex Apponyi
doplnén o dal$i nafizeni vyuCovat nabozenstvi v mad’arském jazyce, takze jedinou
vyjimku predstavovaly rumunska a srbska pravoslavna cirkev.

Dalsi omezujici jazykové nafizeni bylo vydano roku 1898, kdy bylo urceno, ze
obec muze uzivat jen jeden nazev urceny ministrem vnitra. Nebylo piekvapujici, ze obce
Cisté s nemad’arskym obyvatelstvem nebo s jeho vétSinovym podilem dostadvaly nazev
mad’arsky, nebo alespon pomad’ar§tény (tj.piepsany podle mad’arskych fonologickych
pravidel).

Jiny jazyk nez mad’arstina se mohl pouzivat na zasedanich na Zupni nebo obecni
urovni, ale protokol byl povinné vyhotoven v madarstiné. Napéti mezi narodnostmi a

Mad’ary se zvétSovalo a situace se témet nezménila az do zaniku habsburské monarchie.

36 Pojmenovany po grofu Albertu Apponyim, ministru viry a $kolstvi mezi lety 1906 a 1910.

37§ 19 zékona.

3% § 17 zékona

39 Katedra kroatistiky v Budapeti zagala piisobit uz v roce 1895 (vy¢lenila se z katedry slavistiky).
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Ke konci 19. a na zagatku 20. stoleti bylo narodnostem znemoziiovano volit. Utlak
narodnosti eskaloval v poslednich letech monarchie: madarsky Sovinismus, neustalé
soupeteni s Vidni, zmény v socidlni struktufe obyvatelstva zapticenéné industrializaci —
to byla atmosféra mnohonarodnostniho statu, jenz situaci, kdy proti sobé védomé postavil
polovinu svych obyvatel, kterym znemoznil svobodné se kulturné rozvijet, nemohl

dlouhodobé udrzet.

2.3 Postaveni mensin v Mad’arsku do roku 1989

Po prvni svétové valce doslo k udalosti, kterd dodnes ovliviiuje nejen mad’arskou
politiku, ale i mySleni Mad’arti, narozenych vice nez ptl stoleti poté. Rozpad monarchie a
vytvofeni novych stati 1 nasledné diplomatiké boje o vytyc€eni novych hranic po skonceni
valky byly zpeGetény podpisem Trianonské mirové smlouvy v &ervnu 1920.%° Ta
znamenala Sok: Uhersko razem pfislo o své velmocenské postaveni, ztratilo dvé tretiny
svého historického tzemi — rozloha se zmenSila z 282 849 km? (bez Chorvatska) na
92963 km? a co bylo pro Madary nejhorsi: tietina mad’arského etnika ziistala vné
nového Madarska. Po odtrzeni izemnich celkd, které daly vzniknout novym statnim
utvarim na zakladé¢ prava naroda na sebeurCeni, podpofeného 14 body prezidenta
Wilsona, zistaly ndrodnostni mensiny i na uzemi Madarska. Mad’afi pfeze vSechno
pochopili, ze pravo naroda na sebeurceni bylo vyslySeno v ptipad€ ostatnich, v jejich
vSak bylo hrubé poruseno. Zodpovédnymi za ,,narodni tragédii“ byly ucinény zapadni
velmoci, pochopitelné¢ narodnosti a ve vlastnich mad’arskych fadéch ,,zidobolSevici, kteti

tyji z bidy mad’arského naroda®. Otazka zidovskad se v Mad’arsku prekryvala s otazkou

*v madarskych skolach pii hodinach d&jepisu se tato udélost uvadi i s presnym &asovym udajem, tj.v
kolik hodin byla smlouva podepsana.
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socialni a pred druhou svétovou vélku antisemitismus gradoval na nejvys$s§i moznou
miru.*!

V Mad’arsku se dodnes odliSuje Magyarorszag (Madarsko i Uhry) jesté
privlastkem, aby bylo jasné, o kterém statnim utvaru je fe¢, pokud to neni zcela ziejmé
z kontextu. Mad’arsko ve svych dneSnich hranicich se oznaCuje zcela neutralnim
terminem csonka Magyarorszag, tedy oklesténé, osekané Mad’arsko. Fenomén Trianonu
je dulezity v madarské zahrani¢ni i doméci politice, obzvlasté mensinové. Po padu
komunistického rezimu byl mad’arsky mensinovy zékon jeden z nejpokrokoveéjsich viibec
a podpora mensin od statu se diametralné zlepS$ila. V1ada tak vytvotila zakladnu pro své
dalsi naroky na obdobné podminky pro mad’arskou mensinu za hranicemi Mad’arska.

Podle udaji scitani lidu zroku 1910, tedy pted valkou a pied Trianonskou
smlouvou, bylo v Uhrach 54,4% obyvatel s matefskym jazykem madarStinou. V cenzu
vroce 1920 jiz pocet Mad’arti (stale jeSté se narodnost urcovala na zékladé¢ materského
jazyka) zvysil na 88,3%. Uz v samotné Trianonské mirové smlouvé byly zakotveny
zaruky na ochranu prav nemad’arskych mensin. Jsou zminovany obecné piedpoklady jako
rovnost nebo antidiskriminace, nasledné se objevuji podminky zajist'ujici rozvoj mensin
jako moznost uzivat matefského mensinového jazyka ve styku sufady, vznik
mensinového svobodného skolstvi na urovni zékladnich skol v krajich s prevladajicim
menginovym obyvatelstvem.” Madarskd vlada tedy uvedla v platnost text zdkona
XLIV/1868 po nékolika zménach. Napiiklad stanovila, ze pravo obratit se na ufad nebo
soud v mensinovém jazyce vyzaduje zajisténi adekvatné vybaveného personalu a bylo na
jednotlivych pracovistich tento personal zabezpetit.* Jak oviem dodrzovala tuto

podminku mad’arskd administrativa, kterd byla nékolik ptedchazejicich desetileti

*! Prvni protizidovsky zékon byl pfijat uz v roce 1920. Zakon XXV/1920 stanovil numerus clausus 6% pro
pocet zidovskych studentii na uviverzitach. O postoji k Zidii v této dobé Lendvai: ... str.303

2 Clanky 54-60

# 7akon &. 11/1924 o zarugeni znalosti mensinovych jazyki na vefejnych tfadech.
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poznamenana preziravym postojem k mensindm a madarizaci a také né¢kolik poslednich
let ,,trianonskym traumatem," si Ize snadno pfedstavit.44

Zakladnim predpokladem pro vyvoj menSiny je jeji Skolstvi. Zakonnym
pozadavkem na zfizeni mensinové §koly byla zadost rodi&t alespoti &tyficeti zaki. Skoly
se ziizovaly ve tfech typech: A, B a C. Typ A predstavovala skola s vyu¢ovacim jazykem
mens$iny a mad’arstinou jako povinnym piedmétem, u typu B byla vyuka smiSend a typ C
poskytoval mensSinovy jazyk jako vyucovaci predmét a jazykem vyuky byla
madaritina.” Kromé toho mohly mensiny samy, stejné jako cirkve, jeZ disponovaly
rozhodovacim pravem o vyufovacim jazyce, zfizovat své vlastni Skoly.*® A& tyto
podminky vypadaji slibné, Marin Mandié, ktery se chorvatskym Skolstvim v Mad’arsku
zabyval, vidél moznost vzdélani v chorvatsting velmi tristné: v horthyovském Mad’arsku
jest¢ naopak ptibyvalo Skol svyuCovanim pouze v madarstiné, a to 1 v krajich
s prevladajicim menSinovym obyvatelstvem. Samospravy dokazovaly, ze 40 zaki
s men$inovou prislusnosti se v obci nenajde.

Administrativa se zaméfila, a to nejen u Chorvatl, i na jazyk, duilezitou
determinantu identity. Jazykovédec Ernest Bari¢ shrnul jeji postoj takto: ,,Védoma a
ucelna snaha o rozdé€lovani Chorvatu v ,,oklesténém* Mad’arsku v mezivaleném obdobi
probihala — dnes by se feklo - zvlastnim zplisobem. Tisk ucebnic v Sokackém a
bunjevském jazyce (upozoriiuji, ne dialektu!)*’ a po roce 1945 az do sedmdesatych let
v jihoslovanském (neexistujicim) jazyce je stejny nesmysl, jako kdyby se naptiklad

ucebnice pro Madary na Slovensku tiskly v pal6¢ting, nebo v Rumunsku pro tamni

* Balazs Dobos: Major Laws pertaining to the situation of the national and ethnic minorities of hungary
1868-2001, in Téth, Agnes (edited by): National and Ethnic Minorities in Hungary, 1920-2001, East
European monographs, no.DCXCVIII, Columbia university press, 2005, str. 3

# §18 Dekretu 4800/1923. ME

% Zakon XXXIII/1921, ¢lanky 59, 60
*" Bunjevsky a Sokacky dialekt jsou oba §tokavské, nicméné se neshoduji.
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Madary v sikulstin€. Nebo, podle logiky jihoslovanského, by se mél ten jazyk nazvat

ugrofinskym.*

Jazyk, ktery se mél pouzivat vobci podle §6 Dekretu 4800/1923 ME, byl
odhlasovan na obecnim zastupitelstvu. Na zacatku 20.let Ize predpokladat, ze jazykem
men$iny se ufedn¢ mohlo mluvit jen v obcich s naprostou pievahou nemad’arského
obyvatelstva. Administrativa se dale stavila za strukturu organizace sidel nastavenou jiz
v posledni tfetin¢ 19.stoleti: vesnice byly vzdy spojeny tak, aby byly ty s pfevladajicim
obyvatelstvem mensinovym propojeny s vesnicemi ryze madarskymi (dilezité bylo to,
kde byly skola a ufad: ty byly v drtivé vétSiné mad’arské a mensSiny se timto opatfenim

mély mad’arizovat).

Béhem druhé svétové valky se Madarsko opét pokusilo vratit se ke svému
byvalému velmocenskému postaveni, jaké mély Uhry pied pred prvni svétovou valkou.
Ve vale¢ném roce 1941 v Mad’arsku ,,s navracenym uzemim® prob¢hlo s¢itani lidu. Lidé
se poprvé mohli piihlasit ke své narodnosti a ke svému mateiskému jazyku zvlast. Mezi
nabizenymi narodnostmi se objevila nova kategorie: Bunjevsko-Sokackd mensina. Dalsi
kategorie byla ,,druhy jazyk.“ Podle cenzu 48 933 osob mluvilo krom¢ své mateistiny
také chorvatsky. Udaje z roku 1941 je nutné brat s rezervou. Podle Janose Gyuroka tomu
tak bylo proto, ze ve vélecné dobé se lidé obavali jednoznacné pfihlasit k urcité
narodnosti z obavy z budoucnosti.*’ Stephen Borsody odhaduje po op&tovném
pfezkoumani tdaju, kolik procent lidi z kazdé narodnosti zapielo svij ptivod. U Chorvatii

r 50

odhadl tento podil jako zdaleka nejvétsi.” Vedle madarskych udaji existuji i tdaje

8 Ernest Bari¢: O jeziku Hrvata u Madjarskoj, Rode, a jezik?!, Pécs, 2006, str.13

* Gyurok Janos: A magyarorszagi horvatok 1910-1990 (Szocioldgiai, demografiai, torténeti jellemzOk a
népszamlalasok alapjan). Pécs, 1998, str.4. Gyurok je sociolog a univerzitni pedagog zabyvajici se mj.
mensinami v Mad’arsku.

%0 Stephen Borsody: The Hungarians, A Divided Nation, kap.2: The Hungarians of Hungary’s Neighbors.
Kniha je zvefejnéna na na www.hungarian-history.hu/lib/bors/
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Ceskoslovenské a jugoslavské. Ty se od téch mad’arskych pochopitelné 1isi. Kazdy narod
(stat) mél zajem na tom, aby na ,,jeho” tzemi, které ptipadlo znovu Mad’arsku, bylo co
nejvice ,,jeho” vlastnich pfislusnik. Snaha o rozdé¢leni jihoslovanskych mensin se

projevila pravé zavedenim nové kategorie bunjevsko-Sokacké.

Po valce se Madarsko ocitlo opét v roli porazeného statu. Pafizskd mirova
smlouva Madarsku neulozila zvlastni pozadavky na ochranu mensin, a proto se v
povalecném obdobi postoj moci ke konkrétnim minoritam znacné liil. Platilo, Ze
minority vitéznych stati byly podporované, a to mnohem vétsi mérou nez napiiklad v
mezivaleéném obdobi protézovani Némci. V zafi 1946 byly obnoveny diplomatické
styky s Jugoslavii a v prosinci 1947 podepsal Tito béhem navstévy Mad’arska dohodu o
vzajemné spolupraci.

Zména rezimu zasahla Mad’arsko na vice nez 40 let. V ¢ervnu 1948 se komunisté
definitivné chopili moci, a narodni identita ¢i napéti mezi menSinami a vétSinovou
spole¢nosti musely ustoupit nové ideologii tiidniho boje (v Mad’arsku bylo toto téma
jesté ozehavdjsi nez v Ceskoslovensku). Také trianonské trauma se na dlouhou dobu stalo
celonarodnim tabu. OvSem v mad’arské spolecnosti, stejn€ jako tabu tfidniho ptivodu, zilo
dal.”

Béhem komunizmu v Mad’arsku vyvoj mensin ,,stagnoval,” mensinova politika
nebyla mezi prioritnimi z4jmy. V nékterych publikacich vydanych Demokratickym
Svazem Jihoslovanti v Mad’arsku jiz po nastupu komunistického rezimu se objevuje
nazor, ze v komunizmu jako takovém nemiize existovat ,,narodnostni otazka“, protoze si
vSichni jsou pfed zdkonem rovni a vzdy je zminéna moznost hovofit na ufadech

matefskym jazykem a pfivolat oficidlniho tlumoc¢nika. Na sklonku 40.let po Titove

5! Irmanové, Eva, ... str.368
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roztrzce se Stalinem, kdy dochdzelo k hromadné perzekuci osob jihoslovanského pivodu,
tato vyjadfeni piisobi znaéné bombasticky.>>

V éfe komunizmu méla vedouci ulohu v zemi Madarskd strana pracujicich
(pozdéji Madarskd socialistickd délnicka strana, rozpusténa v fijnu 1989). Jeji vedeni
pfijimalo rozhodnuti o menSinové politice cca jednou za deset let. MenSiny byly
organizovany do svazil (szovetségek) a na jejich &ela se dostavali straniéti funkcionafi.”
Jihoslované byli organizovani nejprve spolecné se Slovaky do Antifasistické fronty
Slovani, ktera vznikla uz v unoru roku 1945 a ktera na konci roku zacala zakladat i1
mistni organizace.”* V kvétnu nasledujiciho roku se na prvnim kongresu Jihoslovani
v Baje delegéti rozhodli pro odStépeni a dali tak vzniknout AntifaSistické fronté
Jihoslovant, kterd se vfijnu 1947 pfejmenovala na Demokraticky svaz Jihoslovani
v Mad’arsku (Magyarorszagi Délszlavok Demokratikus Szovetsége). Do jeho cela byli
voleni predseda a tajemnik Svazu. Az do roztrzky s Titem se vyprofilovalo schopné
vedeni jihoslovanskych mensin, které se zasadilo o jejich organizaci na lokalni Grovni,
dokazalo zapojit zeny do aktivniho spolecenského zivota mensin, a bojovalo o podporu
Skolstvi. Zasluhou Svazu vznikly prvni internaty pro sttedoskolaky a podminky pro vyvoj
Skolstvi viibec se zdaly dobré. Tento trend byl prerusen pravé reakci mad’arskych
komunistd na roztrzku s Titem a predstavitelé Svazu a jinych spolki a ucitelé (miizeme je

oznacit za elitu Jihoslovani v Mad’arsku) se stali ter¢em represi.

521z nase proslosti, Budapest, 1979, str.2

33 Szesztay, Adam: Nemzetiségi kérdés a Karpat-medencében, 1956-1962., Az étvenhatos forradalom
hatasa a kelet-kdzép-europai kisebbségpolitikara, Budapest. MTA Kisebbségkutatd Intézet-Gondolat
Kiadoi Kor, 2003. (Kisebbségi monografiak 1.), str. 193.

> AFS vydavala dvojjazyény list Sloboda ve sloveniting a srbochorvatiting, ndkdy se objevily i ¢lanky v
slovinsting.
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V roce 1949 byla pfijata nova ustava, kterd zaruCovala vSem obCaniim rovnost
¥ r v r ’ . r v . . ’ r 55
pred zakonem, oznacovala narodnostni a etnické mens$iny za konstitutivni prvek statu.
MensSinam garantovala prava na zachovani jejich svébytné kultury, uzivani matetského
jazyka, sdruzovani se, ziskavani vzdélani v mateiském jazyce a narok pouzivat jméno,
tak jak se vyslovuje v daném jazyce mensiny.”® Pfestoze ustava umoziiovala vznik
menginovych samosprav’’ nebo obracet se na piedstavitele statni spravy a instituce
v matefském jazyce (tedy predpokladalo se pfivolani oficidlniho tlumocénika
s odpovidajici kvalifikaci), zistalo viceméné€ jen u konstatovani. Vile i moznosti uvést
toto opatfeni do praxe chybély.

Pro narodnostni a etnické mensiny byl tstavou zfizen post ,,vysokého trednika
pro ochranu prav narodnostnich a etnickych mensin“, jehoz pravomoc je definovana
v hlavé 5 v ¢lanku 2: ,,Vysoky tufednik pro ochranu prav narodnostnich a etnickych
mensin vySetifuje jakékoli zneuziti prav narodnostnich a etnickych mensin, na které je
upozornén, a iniciuje obecnd nebo konkrétni opatieni vedouci k napraveé.” Tito ufednici
pro ochranu prav narodnostnich a etnickych mensSin jsou nominovéani prezidentem

. : TR - 58
republiky a zvoleni parlamentem, musi mit minimalné dvoutfetinovou podporu.

V letech 1950-1952 byly systematicky likvidovany vSechny mistni ,,projevy
nezavislosti“. Komunistickd vlada provedla zménu systému mensinovych organizaci a

, v v .« ee v 59
vyrazné zmensila jejich pocet.

Predstavitelé narodnostnich svazi (tehdy c¢tyf: rumunského, némeckého,
jihoslovanského a pozdéji slovenského) ptsobili ve Vlastenecké lidové front¢ (Hazafias

Népfront), vzniklé vroce 1954. MensSinova politika byla viceméné redukovana na

>3 Ustava 1949, &lanek 68 (1)

%6 Ustava 1949, &lanek 68 (2)

37 Ustava 1949, &lanek 68 (4)

58 Ustava, hlava 5, lanek 4

% Dobos, Balazs: A magyarorszagi kisebbségpolitika a kisebbségi torvény modositisanak tiikrében, 2005,
str.8
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vzdélavani a kulturu. Tehdy pfijaté zakony, které zminovaly narodnostni menSiny, se
tykaly vyhradn€ vzdélavani. Vzdy jen znovu potvrzovaly pravo mensSin na moznost
vzdélavani se v matefském jazyce nebo definovaly, které predméty se budou vyucovat
v mad’arting a které v jazyce mensiny.®

Po ,zdvojjazycnéni“ menSinovych Skol vroce 1961 a nékolika pokusech
zreorganizovat jejich vyuku, byla na konci Sedesatych let pfijata nova koncepce
mens$inové politiky, ktera méla nahradit tzv. ,,statni automatizmus.* Ten byl praktikovan
od roku 1958 a jim zamyslené feSeni mensinové problematiky mélo byt nésledujici:
,v prib¢hu vystavby socialismu a odstraiovani spolecenskych bariér se méla otazka
mens$in vyfesit sama od sebe, to znamend pozvolnou asimilaci a plnou integraci do
mad’arské spolecnosti. Partikuldrni narodnostni identity byly povazovany za formy
urené k pozvolné, nenasilné likvidaci.“ Aby si ovSem vlada uchovala zdani vstiicnosti
své mensSinové politiky a ucinila zadost opravnénym narokiim mensin, oficialné
deklarovala podporu menginového $kolstvi a kultury.®’ Nahrazen byl takovym typem
mensSinové politiky, ktery se snazil o skloubeni spolecenské integrace ndrodnosti
a podpory jejich kulturniho rozvoje. Pocatkem 70. let zacal totiz vzrlstat zajem o
mad’arské menSiny za hranicemi. Pozornost budila zejména zhorSujici se situace
rumunskych Mad’ard. Nové pfijata koncepce se snazila cilené posilit naroky mensin na
rozvoj jejich Skolstvi a kultury. Touto snahou se meélo docilit stavu, ktery by byl
zakladem pro recipro¢ni naroky madarské vlady na feSeni menSinovych problémi
zahrani¢nich Mad’art.”? Je vsak pochopitelné, e po tolika letech odmitavého piistupu
nebylo mozné uvést situaci narodnosti do idedlniho stavu. Vedeni strany rovnéz odmitalo
provést néjakou vetsi revizi mensSinové politiky a kyzeny pokrok ve zlepSeni podminek

krajant se také nedostavoval.

02,8 (1) a(2) zakona I1I/1961; 9. § (1) zékona V/1976; 7. § (3) zakona 1/1985.
* Dobos, .. 2005, str.514
62 Tilkovszky, Lorant: Nemzetiségi politika Magyarorszagon a 20. szazadban, Debrecen, 1998, str.162
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Reforma se 1 nadale soustfedila pouze na Skolstvi a kulturu. Nepocitala s zddnym
vytvorenim politické reprezentace mensin. Pfijaté pravni kroky smétovaly pouze k tomu,
aby mensinové svazy vice napliiovaly kulturni pozadavky menSiny, tzn. aby organizace
byly v aktivnim kontaktu s pfislusniky mensiny a staly se jejim kulturnim stfediskem.
Predsedové svazl byli sice opravnéni ucastnit se jednani organti rozhodujicich o otdzkach
mens$inové problematiky, ale ocitli se de facto v roli poradci a neméli vliv na zasadni
rozhodovani.

Béhem 70.let se v disledku reformy objevila nova kulturni sdruzeni. Na vesnicich
to byly folklorni soubory, ve méstech se konaly literarni vecery nebo jina setkani
prislusnikti mensiny. V této dobé jesté neptisobilo pécsské chorvatské divadlo, které jezdi
na zdjezdy po chorvatskych vesnicich. Divadelni amatérskd piedstaveni byla
organizovana folklornimi soubory.

Nova mad’arskd ustava z roku 1972 modifikovala normy pro uzivani matetského
jazyka. Tato zména méla nasledny dopad na reformu soudniho (1972) a procesniho prava
(1973), kdy se pravo na uziti mateistiny pred soudem modifikovalo ,,z piivodniho prava
cizince na relevantni pravo mensiny, a to bez ohledu na jazykovou trovett madarstiny.“**
Prestoze vlada v sedmdesatych letech projevovala snahu o zlepSeni menSinového
Skolstvi, kroky, které v tomto sméru podnikala, se mijely uc¢inkem. Na konci Sedesatych
let zfidilo ministerstvo Skolstvi oddéleni pro narodnosti a v roce 1975 i poradni komisi
pro vzdélavani mensin, ve které se angazovali referenti-poradci odpovédni za urcitou
mensinu (nebo za vice mensin). V roce 1976 vesel v platnost zdkon V/1976, ktery uznal
pravo mensin na ,,péstovani jejich narodni kultury,” dokonce menS$iny ucinil jakymsi
pojitkem se sousednimi staty: ,,Stat umoziuje, aby narodnosti — prostiednictvim svych

vefejnych vzdé€lavacich aktivit — pfispivaly k prohlubovani vztahli mezi nasi zemi a

63§ 7 11 Zakona &. VI/1972 o soudech; § 8 II Zakon ¢&. /1973 o fadu trestniho Fizeni.
* Dobos, 2005, str.231
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sousednimi staty” (9.§ (1) zékona). ,,Spravny“ smér Skolstvi byl sice nastaven
legislativou, ale v praxi to neznamenalo, ze by se menSinam dostavalo vétsi podpory,
napiiklad materidlni. Mnohé mensiny vzd€lavaly svoje déti podle ucebnic jazyka pro
cizince, na kvalitu vyuky se nehledélo. Mysleni na zodpovédnych politickych postech se
zacalo ménit az ke konci 80. let, kdy bylo jasné, ze pouze kvalitni Skolstvi a dostatecna
materidlni podpora piiméje mensSiny ke svému vlastnimu kulturnimu zivotu a vétsi
narodnostni profilaci. Tento trend, ktery byl od 70.let spojen se snahou o reciprocitu, tedy
o zadani stejnych podminek pro zahrani¢ni Mad’ary, mohl uspésné vyvcholit az po zméné
rezimu. Je smutné, ze menSiny v Mad’arsku se dockaly zlepSeni svého postaveni az na
zéakladé diskriminace Mad’ard za hranicemi, jako tomu bylo naptiklad v Rumunsku.

V tomto obdobi bylo instituci na vladni urovni zabyvajici se mensinovou
politikou Narodnostni oddeleni Ministerstva kultury. Rok pfed pddem komunizmu byl
mensinovymi zalezitostmi povéfen ministr bez portfeje Imre Pozsgay. Vedl tzv.
Nérodnostni kolegium (Nemzetiségi Kollégium). To pak fungovalo jako poradni organ
Ministerské rady az do roku 1991.° Vroce 1989, jestd pred padem rezimu, vznikl
Narodnostni sekretariat Ministerské rady (Miniszertanacs Nemzetiségi Titkarsaga). Ob¢
tyto instituce se zabyvaly nejen dénim v mensinové politice na domadci scéné, ale i

madarskou komunitou za hranicemi statu.®®

5 Dobos Balazs: A kisebbségi dnkorményzati valasztojog kialakitasa Magyarorszagon, Kisebbségkutatés,
Budapes, 2005, str.4

% Dobos Balazs: A magyarorszagi kisebbségpolitika a kisebbségi torvény modositasanak tiikrében,
Budapest, 2005,str.9
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3. Chorvaté v Mad’arsku

Je pravdépodobné, ze se prvni Chorvaté se na dnesnim mad’arském tzemi usadili
jiz v dobé¢, kdy celé etnikum migrovalo ze severu na Balkan. VétSina predkt souc¢asnych
madarskych Chorvatii vSak ve stifedovéku opustila svou vlast v disledku netnosnych
zivotnich podminek a nasla nové utocist¢ v Uhrach.

Podle Kvety Kucerové mizeme uvést tfi formy vysidlovani: zaprvé organizovany
odchod (majitel pidy pfesunuje rolniky ze svého izemi na své izemi v jiné oblasti),
zadruhé organizuje odchod cizi zemépan (coz je pololegalni forma; také nebylo
vyjimkou, ze si pani navzajem odvadéli poddané) a zatfeti se jednd o neorganizovany
0tek.®” Zaroven Kucerova uvadi tii kulminaéni obdobi chorvatské migrace do Uher: od
zacatku 16. stoleti do 30. let 16. stoleti, 30.-70. 1éta 16. stoleti (kdy se jednalo o piesun
nejmasovejsiho charakteru) a od konce 16. stoleti do poloviny 17. stoleti.

Prvni migrace chorvatského etnika na sever do Uher souvisiv prvni fad¢ s
osmanskymi vpady na Balkan. Poprvé se Osmané dostali na chorvatské uzemi v roce
1396 do oblasti mezi Savou a Dravou.”® Chorvaté Zili v dob& zaginajici turecké expanze
nejen v oblastech nélezejicich dneSni Chorvatské republice, ale také v Bosné a v
Hercegoving. Béhem 15. stoleti se stala dneSni Bosna a Hercegovina souc¢asti Osmanské
fiSe (Bosna 1463, Hercegovina 1482). Dvé skupiny Chorvati, které se usidlily na jihu
dneSniho Mad’arska, pfiSly z Bosny. Jsou to tzv. BoSnjaci neboli Bosnacti (Bosensti)
Chorvati® a Sokci. Dalsi zdrcujici porazku utrpélo Chorvatsko na Krbavském poli u
Udbiny roku 1493, kdy zahynula velkd c¢ast chorvatské Slechty, mnoho ptezivSich

obyvatel bylo odvleceno do otroctvi a ti zbyli hromadné opoustéli svoje domovy.

67 Kucerova, Kveta: Chorvati a Srbi ve srednej Evrope, Bratislava 1976, str.64
68 Sestak, M., Tejchman M., Havlikova L., Hladky, L., Pelikan J.: D&jiny jihoslovanskych zemi, str.89.
%9 Nazev Bognjak zde nijak nesouvisi s pozd&jsi bodnjackou (muslimskou) narodnosti v dnesni BaH.
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Dalsi z vaznych diivodt pro opusténi vlasti byly nesnesitelné zivotni podminky,
které vyvolaly epidemie nemoci (hlavné moru) a hladomor.

Celkova situace byla neudrzitelna, ,,zbytky zbytkii chorvatské Slechty,” tedy ti,
kteti prezili Krbavské pole, pochopili, Ze uz nejsou schopni ani organizovat dalsi obranu
proti Turklim, ani zajistit zdkladni potieby sobé a svym poddanym, a proto se rozhodli
obratit se o pomoc za hranice Chorvatska, a to na Habsburky.

Po dalSim tureckém vitézstvi u Mohécse se posunuly hranice Osmanské fise a jeji
uzemi se rozsifilo na ukor Chorvatska a Uher. Uhry se rozpadly na tii Casti: jedna
ptfipadla Habsburkiim, druhd Janu Zapolskému a tfeti Osmaniim. Chorvatskd Slechta
nebyla jednotnd: jedna jeji ¢ast podporovala Habsburky, druhd Zapolského. Obé dvé
strany ve snaze naklonit si své pfivrzence rozd¢lovaly pozemky chorvatskym Slechticim
i ve vnitinich Uhrach. Ti potom s sebou odvad¢li i své poddané. Chorvatské uzemi bylo
po porazce u Mohacse redukovano na ,,zbytky zbytkd.“ Chorvatsky sném roku 1526
konstatoval, Ze vzemi je ,nesnesitelna bida.“”° Ta iniciovala zivelny odchod, ktery
nemohli dlouhou dobu dostat pod kontrolu ani sném, ani jednotlivi zemépani. Nakonec
bylo nutné tento exodus zlegalizovat a obyvatelstvo Slavonie mohlo od roku 1538
opoustét Slavonii, ktera se stala piihranicnim pasmem, a kde bylo obyvatelstvo stale
napadano martalovci (pfislusniky nepravidelnych pomocnych oddili osmanské armady,
kteti loupili a utocili na vesnice). Dalsi vysidlovani podpofil pifimo panovnik, ktery
osvobodil od dani vSechny uprchliky z tureckého uzemi (1540). Béhem necelych dvaceti
let po bitvé u Mohacse Chorvaté odchazeji z Piimofi, sttedniho Chorvatska (pas Ogulin —
Otocac) do zépadni Slavonie a Posavi, aby odtud odesli dal na sever. Usazuji se podél

dnesni zdpadni mad’arské hranice a dostavaji se az do Rakouska, na Slovensko a na

70 1. % . .
Kucerova, tamtéz, str.59
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Moravu. S touto vlnou odchazi velka ¢ast ¢akavsky a kajkavsky mluviciho obyvatelstva,
coz jednou provzdy ovlivnilo izoglosy chorvatskych dialektt.

Chorvaté se vétsinou usidlovali v krajich vylidnénych v disledku moru, hladu a
vpadu tureckych vojsk do vnitrozemi. Jelikoz se jednalo o uzemi, které po Mohdcsi
patfilo Habsburkiim, stejn¢ jako zbytek chorvatského tizemi, byla takovato ,,vnitini
migrace snadn&jsi. Nékde dokonce uprchlici zakladali nové osady.”"

Posledni migraéni viny béhem 17. stoleti souvisely opét s vojenskou situaci, ktera
zapficinila hladomor a neurodu, hlavné v Bosné.

Prestoze se Cast jihoslovanského obyvatelstva po odchodu Turkd opét vratila
zpatky na jih, v Uhrach ztstaly desitky tisic Chorvatti a Srbu, kteti tvofili nedilnou slozku
uherské spolecnosti a kultury. Katolicti Chorvaté byli vétSinou asociovani se
zemédé€lstvim a venkovem, naproti tomu Srbové jsou spojovani se svym vyuzitim jako

vojenské sily a v druhé fadé s obchodem.

3.1 Rozdéleni chorvatského etnika v Mad’arsku

Obecné se Chorvaté v Mad’arsku déli na sedm skupin, jsou to: Sokci, Bunjevci,
gradistansti Chorvaté, pomursti Chorvaté, podravsti Chorvaté, BosSnjaci a podunajsti
Chorvaté. Nazvy téchto skupin vétSinou reflektuji oblasti, kde se usadily, nebo piebiraji
puvodni jméno skupiny (tj.z doby odchodu z Chorvatska nebo z Bosny). Madarské
déleni je zalozeno na vyc¢lenéni sedmi oblasti — ,,szigetek* (ostrovl), kde Ziji: okoli mésta
Pécs, okoli Mohacse, Podravi (Orménsag), okoli mésta Nagykanizsa, Gradisté (Varvidék,

Burgenland), okoli Budapesti.

" Rugerova, tamtéz, str.70-73
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Dalsi kritérium pro jejich rozdéleni je ryze jazykové. Jazykova varianta, kterou
mad’arsti Chorvaté mluvi, je déli na deset skupin: na gradist'anské, pomurské, podravské,
bosnjacké, hajmaské’, okacké, bunjevské, racké Chorvaty v Bagce, Chorvaty Zijici ve

¢ Chorvaty.” V této praci, kterd se detailnim

vesnicich v blizkosti Budapesti a totsk
zkoumanim jazyka zabyvat nebude, budu pouzivat obecného rozdé&leni na sedm skupin.”

Od opusténi matefské zem¢ neméli uprchlici kontakt s pivodni vlasti, tudiz i
jejich jazyk se v Mad’arsku vyvijel nezavisle na chorvatstiné v Chorvatsku. Od prvnich
kontakti snovymi sousedy vstfebavaji tyto dialekty 1 vlivy kontaktnich jazyki
(mad’arStina, némcina), ptesto vSak zachovavaji své hlavni znaky a nedochéazi u nich
k vyrazngjsim jazykovym (hlaskovym, morfologickym) zménam.”® Ve dvacatém stoleti
zazily nebyvalou vlnu zajmu ze strany chorvatskych lingvisti, ktefi se zabyvaji vyvojem
jazyka. Podobné jako $panélitina bosenskych Zidd, ktefi opustili Pyrenejsky poloostrov
vroce 1492, skytaji jedine¢nou moznost nahlédnout do minulosti jazyka a objasnit
n¢které kapitoly jeho vyvoje.

Béhem staleti si Chorvaté zachovali svou prislusnost ke katolické cirkvi. Jedinou
vyjimku ptedstavovali Bunjevci, z nichz asi 1200 osob z obce Santovo (Hercegszanto)
prestoupilo v roce 1899 k pravoslavi na protest proti silici mad’arizaci, v jejimz disledku
byli do slovanskych obci umistovani madarsti knézi.””

Nekteré skupiny jsou rozdélené statnimi hranicemi (Bunjevci, Gradi$tanci) a

jejich spoluprace vzdy zavisela na momentalni politické situaci. Az v devadesatych letech

72 Na jafe 2007 byl zaznamenan posledni mluvéi této Gakavské skupiny, ktera se dosidlila (na zaklade
jazykového vyzkumu) z pasu Ogulin — Otocac.

3 Tato skupina podlehla asimilaci béhem 20.stoleti, Zila na jih od Balatonu a hovofila starogtokavskym
slavonskym dialektem.

™ Vuli¢, Sanja: O govorima Hrvata u Madarskoj, zvefejnéno na www.podravina.net, 9.3.2007

> Blize se chorvatskymi skupinami zabyvaji jazykovédci Sanja Vulié¢ a Ernest Barié¢ a etnologové
(napi.Puro Sarogac).

7® Chorvatské narodni obrozeni a s tim spojeny pocatek standardizace jazyka probiha v 19.stoleti, tj.nékolik
set let po odchodu uprchliki z vlasti.

" Ruerova, tamtéZ, str.128.
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se naplno oteviely v§echny moznosti spoluprace a rozvoje (s tim spojena podpora vlady,
moznost ¢erpani dotaci z EU a jinych nadacnich programu).

Podobné jako v Chorvatsku, museli i mad’ars$ti Chorvaté projit uréitym procesem
etnogeneze. Problémem piislusnosti ke skupiné nebo narodu se budu zabyvat v dalsi

kapitole.

Gradist’ansti Chorvaté

GradiStanSti Chorvaté ziji v regionu, ktery se rozklddd na pomezi tfi stati:
Rakouska, Mad’arska a Slovenska.”® Ng&ktefi po odchodu z vlasti ve své cestd
pokragovali dal na severozapad a usidlili se az na Moravé.” Nejvice chorvatskych vesnic
je v Rakousku a v Madarsku, nazvy obci jsou vSude dvojjazycné. GradiStance dale
muzeme rozdélit do n€kolika podskupin. I v tomto ptipadé existuje nékolik kritérii, ja zde
pouziju nejjednodusi zakladni rozdéleni na principu jazykovém. Jejich jazykové
odli$nosti totiZ urcuji jejich misto piivodu.

Prvni skupinu ptedstavuji mluvéi stfedniho cakavského dialektu s ikavskym-
ekavskym refleksem jatu,*® jejichz piedci se zde usadili v 16. stoleti (Prvni zminka
pochazi jiz z roku 1515 z Vasvaru),"! kdyz uprchli z izemi mezi fekami Kupou, Unou a
Savou. K této skupiné mizZzeme piifadit obce Bizonja, Kemlja, Koljnof, Unda, Plajgor,
Berek, Gornji Berek, Hrastina, Veliki Kuked u Koérmendu), ale dnes uz jsou mluv¢i

asimilovani.

8 Chorvatsky Gradiée, némecky Burgenland, mad’arsky Varvidék.

7 Moraviti Chorvaté byli komunistickym rezimem nasilng presidleni na sever Moravy a Cech a rozptyleni
po cca 120 vesnicich. Navzajem se nesméli stykat a nesméli si vzit nic s sebou. Komunisté tim chtéli docilit
(a docilili) jejich asimilace.

% Neboli ,stredodakavsky dialekt akavského nafe¢ic. Vulié, Sanja: O govorima Hrvata u Madarskoj....
Dale: Longari¢, Mijo: Cakavsko narjedje, Zagreb.

81 Sok&evié, Dinko: Kratka povijest Hrvata u Madjarskoj, str.1, na www.croatica.hu
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Druhou skupinu miiZzeme pojmenovat také ,,Stoji*, protoze jeji mluvéi pouzivaji
z4jmeno ,,$to” misto u Gradist'anti obvyklého ,,¢a.” Jejich dialekt je Stokavsko-Cakavsky
s ikavskym refleksem jatu, ale je bliz§i cakavskému nafe¢i nez Stokavskému. Jejich
predkové ziejmé piisli z okoli Jasenovce, kde se tato dveé nareci stykala a ovliviiovala.
Stoji Ziji v obcich Narda, Catar, Hrvatske Sice a Petrovo Selo.

Tteti skupina je kajkavska. Jeji ptislusnici ziji v obcich Umok a VedeS$in na jih od
Neziderského jezera. Jejich predci se pfist¢hovali ze slavonského Posavi. Obdobny
dialekt se uz v dnesnim Chorvatsku nevyskytuje.

Po roce 1890 v dusledku Spatnych Zivotnich podminek odesla ¢ast Gradistanct

do Spojenych statli a v roce 1927 do Némecka.

V Gradisti vznikl tzv.gradistansky standard (gradiS¢anski standard), ktery se
pouziva pii vyuce v gradistanskych skolach, ve kterém jsou tistény ucebnice a ve kterém
byl v roce 2003 vytvofen i vyukovy software.*> Tento jazyk (idiom) byl kodifikovan
vytvofenim trojjazy¢ného némeckého-gradistanskochorvatsko-chorvatského slovniku
vroce 1982. O deset let pozdéji se slovnik dockal druhého vydani a v roce 2003 byla
sepsana gramatika gradistanského standardu.”® Ve §kole na nizsich stupnich se vyuduje
gradistansky standard a vedle toho jest¢ chorvatsky spisovny jakyk de facto jako cizi
jazyk (vykazuje zna¢né morfonologické rozdily, odliSuje se v deklinaci, v ¢asovani,
ncktera slova zménila vyznam). Gros gradistanského lexika tvoii zékladni slovni zasoba
souvisejici s zivotem a praci na vsi.

Jako ukazku gradistanského standardu uvadim uryvek z knihy Zidanski dicaki od

Ivana Horvata, etnologa zmésta Zidan (Horvatzsidany).*® Tento kratky roman je

%2 Blagus, Vlatka: Prilagodba gradii¢anskohrvatskoga obrazovnoga programa na hrvatski standardni jezik,
LAHOR - ¢&islo 2, 2006, str.1

% Gradis¢anskohrvatska gramatika (Suci¢ 2003).

84 Horvat, Ivan: Zidanski di¢aki, Croatica, Budapest, 2001
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parafrazi na tzv.robinzonijadu, ktera se v mad’arské literatufe objevila na konci 18.stoleti
1 ve stoleti dvacatém se tési velké oblibé v literatufe mad’arskych Chorvatt. Jeho d¢j se
odehrava v 16.stoleti, kdy je velkym tématem hrozici turecké nebezpeci. Jazyk knihy je

v ¢akavsko-kajkavském nateci, objevuji se zde i hungarizmy a germanizmy.

Dicaki projdu va kerému. Liktar i konjanik se tiho pominadu,
as je jur ljudi va kerémi.

,Da ste neg dosli,* velu liktar. ,,Ja sad idem kupovat.*

,,B1 vas ¢a prosil,” veli Marko. ,,Majka su rekli, da bi pravali
soli. Ovo su pinezi, ¢a sam dostal od konjanika. Neka budu kot
vas, da je ne zgubin.

»Sve ste tako uredili, kot sam vam rekal?* pita konjanik 1 si
ubriSe ¢erne mustace.

,,No, onda ja iden kupovat“, velu otac. ,,Vi pojte med Cigane.*
,,Jdemo®, veli Marko, ,,éemo Ca doznat mer smo mi mali
S$pioni. To 1 kanjanik zna.*

Pametan je ov konjanik, si mislu va sebi liktar, kako je lako
sprognal dicu, da ne ¢uju, ¢a smo se pominali. Ne prava svaki
sve znat. Vrag ne spi. Spionov je pun grad. No, i nasi su med
Turki. Sve ¢emo za dobie doznat. Moramo se pripravit.

Dicaki, kot ki nimadu ni§ dela, idu simo-tamo. Ove posluskuju
i onde. Sve si zamierkadu. I to pogledadu, da kuliko je tudji
ljudi, ki nisu tako ubli¢eni kot ovdasnji, ali tajno se po drugom
jeziki pominadu. I konjaniki piSe idu po gradu a i gradska
garda, da ako se kada zblud stane, onde budu.

Dosli su med Cigane.Lako su je nasli, a§ su nakovu larmo
nacinjali kot seneg. Oni prez larme ne moru Zivit. Bil je onda

skraja 1 edan slipi guslar, ki je pekjal. (...)
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Chorvatské obyvatelstvo v madarské casti Gradisté se soustfedi do tii vétSich
meést, Kdszeg/Kiseg, Sopron a Szombathely/Sambotel a pak do tii skupin vesnic (v
nékterych Chorvaté predstavuji az dvé tietiny obyvatel).

Madarsti Gradistanci maji po padu komunizmu moznost spoluprace
s Gradistanci zijicimi za hranicemi zemé. Veskerd, i administrativni komunikace, byla
zjednodusena po roce 2004, kdy se Madarsko i Slovensko staly c¢lenskymi staty
Evropské unie.*

Obce maji dvajjazy¢né znaceni, funguji zde chorvatské Skoly, samospravy a
kulturni spolky. V Zidanu ptisobi Horvdt Katolikus Ifjisdg Valldsi és Kulturdlis
Egyesiilete (Nabozenské a kulturni sdruzeni chorvatské katolické mladeze), v Kophaze
Magyarorszagi  Gradistyei Fiatalok Egyesiilete (Sdruzeni madarskych mladych
Gradistanci) a Magyarorszagi Gradistyei Horvatok Egyesiilete (Sdruzeni mad’arskych

gradistanskych Chorvatli), jehoz cilem je zachovani tradic a jazyka v 21. stoleti.

Pomursti Chorvaté

cey

Pomursti Chorvaté Ziji na jihozapadé¢ Mad’arska podél feky Mury, hlavné v obcich
Kerestur, Serdahel, Sumarton, Petriba, Pustara, Mlinarci, Fi¢ehaz, Bajca, Legradske
Gorice. Jsou to mluv¢i zagorsko-mezimuiského dialektu kajkavského nareci.

Patti ke skupiné tzv.mezimurskych Chorvatl. Mezimuii je oblast mezi Dravou a
Murou, v 16.stoleti zde byla prvni tiskdrna chorvatskych kajkavskych knih, nacas se stalo
centrem reformace. V 19. stoleti bylo pfechodné administrativné ptipojeno k Chorvatsku,

ale pak se opét vratilo pod uherskou spravu. Po prvni svétové valce ptipadlo Jugoslavii.

% Zdroj: iidaje Chorvatské samospravy, na www.horvatok.hu
% Ernest Bari¢: O jeziku Hrvata u Madjarskoj, Pécs, 2006, str.53
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Tato oblast asi odolala mad’arizaci nejlépe ze vSech uherskych oblastech osidlenych
Chorvaty. Bylo to dano velkym poétem cirkevnich skol, kde se podatilo vyucovat Gajovu
chorvatstinu. Avsak i tyto Skoly byly po roce 1883 uzavieny a jako oblast s velkou
koncentraci jednoho etnika i tady doSlo na rozsidlovani obyvatel podle pravidla Y4
Chorvati a % MadarG. V Mezimuii vSak ani toto opatfeni nemélo predpokladany
dopad.®’

Pomurs§ti Chorvaté v dneSnim Madarsku tvofi s mezimurskymi Chorvaty
v Chorvatsku jeden celek. V horthyovském Madarsku vSak snadnéji podlehli asimilaci.
Béhem komunistického rezimu se nesméli stykat se svymi rodinami zijicimi na druhém
bfehu Mury, ktera tvofi statni hranici. Dnes se opét snazi obé komunity budovat spole¢ny
kulturni zivot, v ¢emz jsou podporovani i Evropskou unii (programy na budovani
euroregionalni spoluprace).

Hlavni organizace, ktera je sdruzuje, je Svaz pomurskych Chorvati (Muramenti
Horvatok Egyesiilete). Ta se také ucastni riznych grantovych fizeni a vytvari regionalni

projekty; v roce 2002 to byl encyklopedicky slovnik o pomurskych Chorvatech.

Podravsti Chorvaté

Podréavsti Chorvaté (Podravinci) Ziji v mad’arském Podravi. Je pravdépodobné, Ze

se jednad o autochtonni skupinu na uzemi dneSniho Mad’arska. Objevuji se o nich uz

¥7 Urosevics, Danil6: A magyarorszagi délszlavok torténete, Budapest, 1969, str.116
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zminky v pamétkach z dob Arpadovci, figuruji i pramenech tureckych.®® Podravské
chorvatské obyvatelstvo bylo ovS§em nepochybné oziveno jesté jednou migracni vinou ze
Slavonie.

Muzeme je rozdélit na zékladé jazyka na dvé vétsi skupiny: kajkavce a Stokavce.
Do prvni skupiny Ize zaradit obce Bobovec, Izvar, Belovar, Dvoris¢e, Breznica, Taranj,
Haromfa, Araé, Krizevci, Lukovis¢e, Bojevo a Novo Selo. Do druhé, Stokavské,
nalezejici k slavonskému dialektu s ekavskym refleksem jatu, ktery charakterizuje velka
mira turcizmi, patfi obce Martinci, Potonja, Starin a Drvljanci. Tento dialekt odpovida
mluvée obyvatel Zijicich na chorvatské strané feky Dravy.

V této skuping doslo po prvni svétové valce k plodné madarizaci pifjmeni.”
V soucasnoti se naprosta vétSina mladych Podravinct st€huje do mést (vétSinou miii do
Pécsi) a dominantnim jazykem podravinskych obci se stava mad’arstina.

V Kaposvaru, centru Somogyské zupy, pusobi Zemaljsko drustvo madarsko-
hrvatskog prijateljstva (Zemska spolecnost madarsko-chorvatského ptatelstvi). Tato
organizace vznikla z podnétu &lent kaposvarské madarsko-chorvatské samospravy’'
s cilem navazat pratelské kulturni i obchodni vztahy s chorvatskym partnerem, kterym se
stalo mésto Bjelovar. V regionu také ptisobi dvé zastit'ujici organizace: Svaz podravskych
Choravta (Dravamenti Horvatok Egyesiilete) a Obec podravskych Chorvat (Dravamenti
Horvatok Kozossége). Penize, které tyto organizace ziskaji, jsou vynakladany hlavné na

ST ’ 5 92
potadani kulturnich akci.”

% Sokéevié, Dinko: Kratka povijest Hrvata u Madjarskoj, str.1, k dispozici na www.croatica.hu

% Zde tvori Chorvati témé&f polovinu obyvatel, co je nejvétsi podil chorvatského obyvatelstva v této Easti.
V ostatnich obcich je podil vyrazn¢ mensi. (www.horvatok.hu)

% Bari¢, Ernest: Naziv i status hrvatskoga jezika u Madjarskoj, Iz hrvatske bastine u Madarskoj, Znanstveni
zavod Hrvata u Madarskoj, Pécs, 2005, str.7

%! Zde se z celkového poctu obyvatel 68 697 hlasi k chorvatské narodnosti 53 osob.

2 Napt.nadace MNEKK (mnekk.hu), mekh.hu
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BoSnjaci

Nazev Bosnjaci, Bosnacti Chorvaté, reflektuje misto ptivodu této skupiny a
nesouvisi s narodem Bosnjakd, ktery se v Bosné konstituoval nékolik stoleti po jejich
odchodu. Néktera z prvnich imigrac¢nich vin byla organizovana frantisSkany, ktefi s sebou
vedli katoliky. Pozd¢jsi Bosnjaky, mezi kterymi byli i pravoslavni a muslimové, ptivedli
na jih Uher Turci. Nicméné po dal§im konfliktu a nésledném odchodu turecké armady
z Baranji se muslimsti Bonjaci ochotné nechali pokitit.”* Behem rekatolizace pfistoupila
ke konverzi i ¢ast pravoslavnych, kterd pak mohla vyuzivat prav ,,ostatnich Jihoslovani
katolické viry.“**

Bosnjaci se usidlili v Baranjské zupé€, hlavné v jejim centru Pécsi. Za bosnackou
ctvrt’ se povazuje ,,Budimsko predgrade/Budai Kiilvaros,” ve kterém byl bosnacky zivel
zaznamenan jiz ve 14. stoleti. Neda se presné urcit, kdy presné a za jakych okolnosti
Bosnjaci pfisli, jisté je, ze nasledovaly dalsi imigrantské viny béhem 15. (po ovladnuti
Bosny Turky), 16. (po bitvé u Mohace) a 17. stoleti (dal$i migrace po rakousko-tureckém
konfliktu). Zde je nutno uvést, ze Pécs byla na zacatku 17.stoleti pfevazné chorvatska
pravé kvali prilivu uprehlika.”

Dalsi prislusnici této skupiny se usazovali i ve vsich v okoli Pécse (pfevazné v 16.
a 17. stoleti), v Udvaru, Kukinji, Salanté, Nijemetu, Semelju a Poganu. Ve dvacatém
stoleti zili i v Até, Sukitu a Suce (Suka), nicméné¢ zdejsi obyvatelé jsou dnes jiz

asimilovani.

% Kugerova: tamtéz, str.133
o4 Kucerova, tamtéz, str134
% Sarogac, Puro: Slaveni u Baranji prije dolaska Madara i u vrijeme Arpadovica, Pécs, str.1
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Bosnjaci mluvi vychodobosenskym dialektem Stokavského nareci. Pfes nékteré
odli$nosti v jednotlivych vesnicich (napt. Kukinj) je tato varianta jazyka charakteristicka
S¢akavskou variantou s ijakevskym refleksem jatu a sdosud uchovanym
starochorvatskym akutem.”® Nejvice tento jazyk odpovida mluvé, kterd se vyskytuje

v okoli mésta Kladanj v Bosné¢.

Podunajsti Chorvaté

Také se pro né pouzivalo oznaceni rdac horvatok. Stejné jako slovo Rac ve starsi
mad’ar$tin¢ oznacovalo jizni Slovany — hlavné Srby, tak i do této skupiny jsou zatazeni ti,
kteti mluvi Stokavsky a neobyvaji kompaktni tizemi, tedy jedna se o jakysi zobecnujici
nazev pro n¢kolik mensich skupin. Dilezité je zde Stokavské nareci, které je spolecné i
srbskému obyvatelstvu v Mad’arsku, odliSuje je pouze nabozenska prislusnost. Podunajsti
Chorvaté Ziji v Dusnoku, Batye, Tokdlu, Dunatjvarosi a v Szentendre a jeho okoli.

Dodnes se v Mad’arsku vyskytuje Rac/Racz jako piijmeni. Toto oznaceni souvisi
s Raskou (Rascia, mad’arsky Raczorszag). (Pfi migracich jihoslovanského obyvatelstva
na sever se toto pfijmeni dostalo az na Slovensko.) Do 19.stoleti takto Mad’ati oznacovali
Srby, ndzev se rozsifil na jizni Slovany obecné a pomalu ziskaval hanlivé zabarveni. Je
pravdépodobné, Ze k tomuto zotoznéni Chorvati se Srby na zdklad€ jazyka doSlo v
oblasti Vojvodiny a Slavonie, kde tato dvé etnika zila vedle sebe (dokonce se objevuje
vyraz Mala Raska jako synonymum pro Vojvodinu, nékde se s oznaCenim RaSka lze

setkat 1 ve Slavonii, existuje Ratzen Stadt jako némecky ndzev pro Novi Sad). Nekteré

srbské prameny uvadéji, ze Madaii takto sloucili do jedné skupiny na zdkladé stejného

96 intonace razena (prizvukovy melodicky vrchol je na konci slabiky)
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jazyka, tedy $tokavstiny, Srby a Bunjevce.”” A pro uherskou spole¢nost byl dilleZit&jsim

determinantem jazyk, nikoli vira.

[ I98
Bunjevci

Bunjevei — jednd se o Chorvaty nebo samostatnou etnickou entitu? To byl
pfedmét mnoha sporti jak védci - etnologi, jazykovédcd, tak i administrativy a
politickych predstavitelll po né€kolik staleti. Podobné jako u gradistanskych Chorvati,
ptetala nova hranice potrianonského Mad’arska izemi, kde Bunjevci Zili, a rozdélila ho
mezi nové staty: Madarsko a Kralovstvi SHS. Dnes tato skupina zije v Mad’arsku,

Chorvatsku, Bosné a Hercegoviné a v Srbsku.

O Druidvar
j O Jankovac

O Cikuzda
1 Borota
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Mapa bunjevského osidleni na jihovychodé¢ Madarska (pferuSovand ¢ara predstavuje
statni hranici MR.)

7K tématu: Tutorov, Milan: Mala Raska u Banatu, Zrenjanin, 1991; Njegovan, Drago: Prisajedinjenje
Vojvodine Srbiji, Novi Sad, 2004; Rascia, ¢asopis o Srbima u Vojvodini, 1.ro¢nik, ¢islo 1, Vrsac, 1996.
% Chorvatsky: Bunjevac, Bunjevka, pl.Bunjevci. Madarsky: bunyevéc, pl.bunyevacok.
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Bunjevci tvoii, spolu s Sokci, zvlastni fenomén mezi Chorvaty. Divody, pro¢
nebylo uplné snadné vymezit, kdo vlastné jsou, mohou byt nasledujici: Je jisté, Ze
Bunjevci opoustéli své domovy jesté pfed procesem chorvatského narodniho obrozeni,
tedy utvafenim ndroda v modernim slova smyslu; hlavné v 19.stoleti je u takovychto
skupin patrny vliv cirkve ¢i konkrétnich fadi (pravoslavna cirkev, frantiSkéni ze Stiibrné
Bosny), pod jejichZ plisobenim se skupiny obyvatel ztotoznili bud’ s Chorvaty, nebo se
Srby. Bunjevci jsou vétsinou katolici, ale ¢ast z nich je pravoslavna.

Dal$im z divodil je roztfiSténost samotnych Bunjevcil, co se sebeurceni tyce.
V Chorvatsku a Bosné a Hercegoviné se deklaruji jako Chorvaté (tvoii tzv.regiondlni
mensinu), v Mad’arsku se vétSinou povazuji za soucést chorvatského ndroda (také jako
jeho regionalni menSina), ale néktefi za samostatnou skupinu, a dokonce v roce 2006
iniciovali petici o uzndni Bunjevcl jako samostatné narodnostni menSiny. Nejvétsi
spektrum moZného sebeurceni nachazime v Srbsku, kde se v cenzu v roce 2002 Bunjevci
deklarovali jako Chorvaté, pfisluSnici samostatné bunjevské ndrodnostni menSiny,

slovansky mluvici Mad’af1, Jugoslavci i také jako Srbové.

Informace o minulosti a kultufe Bunjevcd se dlouhou dobu nachazely
nepovsimnuté v archivech nebo v riznych kalendafich ¢i novinéach.

Pro Chorvaty zijici v oblasti dnesniho Chorvatska byla dlouhou dobu neznama
Bosna a Hercegovina, patfici Osmanské tisi. Obrovského zajmu se proto dockalo vydani
cestopisu M.Mazurani¢e Pogled u Bosnu,” ktery piiblizil poméry v byt sousedni,
nicméné nedostupné zemi. I ostatni chorvatské komunity (v Uhrach) zlstavaly stran

veédeckého a politického zajmu chorvatské elity.

% Pogled u Bosnu, ili kratak put u onu krajinu, u¢injen 1839—40. po jednom domorodcu, Zagreb, 1842
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V dobe siliciho ilyrizmu panoval obecny nazor, ze vSichni Jihoslované jsou Ilyrci,
mluvici ilyrskym jazykem, ktery se lisi pouze dialekty. Postupné byl pojem “Ilyr”
nahrazen pojmem “Chorvat.” Chorvatsky historik Vjekoslav Klai¢ ve své knize o Bosné
se vénuje i obyvatelstvu, které nazyva Chorvaty a déli je jen podle nabozenského
vyznani.'” Nezmitiuje Bunjevce, jen u n&j nachazime vyraz Sokci, kterym podle ngj

101 r v s 17~
o'V poznamce pod &arou dokonce uvadi, ze v

pravoslavni oznacuji Chorvaty-katoliky.
oblasti Bihace nazyvali katoliky “Madzari”, ziejmé kvili stejné vite.

Prvni, kdo se systematicky pokusil zpracovat historii Bunjevci a Sokctl, byl
kalocssky biskup Ivan Antunovié,'” tedy Chorvat z mist, kde tyto regionalni mensiny
zily. Jeho nejznamé&jsi prace Razprava o podunavskih i potisanskih Bunjevcih i Sokcih u
pogledu narodnom, vjerskom, umnom, gradanskom i gospodarskom (Rozprava o
podunajskych a potiskych Bunjevcich a Sokcich z hlediska narodnosti, viry, smyslen,
obcanského zivota a hospodafstvi) vydand ve Vidni vroce 1882, cerpad hlavné
z dokumentt frantisSkanskych klasterti, z archivi mést a valecné rady ve Vidni. Jako
osoba vysoce postavena a vzdéland (ovladal minimalné Ctyfi jazyky) mél ke vSem témto
pramenum piistup a mohl je adekvatné zpracovavat. VétSina veédcl, ktefi se dale
tématikou Bunjevct nebo Sokct zabyvali, vychézela hlavné z Antunovi¢ova dila.

Dalsi prace, ktera se obsinéji vénuje Bunjeveiim a Sokctim je Kulturna povijest
bunjevackih i Sokackih Hrvata (Kulturni d¢jiny bunjevskych a Sokackych Chorvatil),

kterou napsal Matija Evetovi¢,'” jenZ u Antunovice postradal udaje o kulturnim Zivots a

1% Klai¢, Vjekoslav: Bosna, Zagreb, 1878, kapitola 3: Vjerski odnosaji, str.84

1 Tamtéz, str.94.

12 Tvan Antunovi¢ (1815-1888): kalocssky biskup, pochéazel ze §lechtické rodiny, svou cirkevni drahu
zacinal na farnosti v bunjevské obci Aljmas; pratelil se s Ilyrci (I.Kukuljevi¢, F.Racki, .MaZuranic,
J.J.Strossmayer...), brzy si uvédomil tizivé dopady mad’arizace. V roce 1870 zalozil Bunjevacke i sokacke
novine, o rok pozdé&ji Casopis Bunjevacka i Sokacka vila, orientovany na jazykovédu a literaturu, ktery
vychazel do roku 1876. Véil, ze Bunjevci, Sokci, Chorvati a Srbové jsou jednoho piivodu. Jeho
nejznaméj$im dilem zistala Razprava. O Ivanu Antunoviéovi napi: Matija Evetovi¢: Zivot i rad biskupa
Ivana Antunovica narodnog preporoditelja, Subotica, 1935; Ante Sekuli¢: Hrvatska preporodna knjizevnost
u Ugarskom Podunavlju do 1918., Zagreb, 1994.

193 Evetovi¢, Matija: Kulturna povijest bunjevackih i okackih Hrvata, Subotica, 1941
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tradicich. Chtél tak jeho fakta z historie doplnit a rozsifit; ve své studii se vénuje
minulosti Bunjeved a Sokctl, jejich piivodu a vyznamam jména, vlivu frantiskdnd na
vytvafeni jejich kultury, Skolstvi, tisku, literatufe od 17. do 20. stoleti, ustni tradici,
zvykim a také vyznamnym osobnostem, které pomahaly rozvoji téchto skupin.

Madarsti  historici se Bunjevci téméf nezabyvali, pokud ovSem nebyli
jihoslovanského ptivodu. I mezi nimi (napt. Urosevics, Mandi¢, Kunti¢) v§ak nenalézame
shodu o pivodu této skupiny. Kvéta Kucerova v kapitole Bunevci a Sokavei'™ tvrdi, Ze
nedostatek pramend a rozporuplnost literatury o tématu ji ptivadi k zavéru, ze v dobé
svého pfichodu do Uher neni mozné Bunjevce prifadit jednoznaéné¢ k Srblim nebo
Chorvatim. Teorie o jejich ptivodu se zacaly objevovat v 19. stoleti soucasné se Sifenim
narodnich hnuti v habsburské monarchii. Debaty o tom, kam vlastné Bunjevci patii a
odkud jsou, byly vétSinou zpolitizované¢ a znovu pfiSly na potfad dne v devadesatych
letech 20. stoleti a na zacatku 2l1.stoleti. Tuto snahu o vytvofeni samostatného
bunjevského naroda nebo narodnostni mensiny mizeme ohranicit rokem 1991, kdy se
v Jugoslavii objevila v cenzu samostatnd kategorie ,,Bunjevac* a rozhodnutim
mad’arského parlamentu z roku 2006, ve kterém zakonodarci zamitli ndvrh na registraci
samostatné narodnostni mensiny pod nazvem ,,bunyevac.“ Nadéle je v Madarsku na
Bunjevce nahliZeno jako na podskupinu chorvatské narodnosti.'®

Ani po etnologickych vyzkumech se ptivod Bunjevci nevysvétlil, jen se potvrdilo
to, co se da ocekavat: béhem svych migraci se Bunjevci nechavali ovlivnit prostfedim, a
proto se v jejich Ustni tradici, krojich a zvycich projevuji vlivy hercegovské, chorvatské i
stbské.'”® Bunjevei mluvi zvlastnim dialektem, ktery se nejvic podoba néafedim

Hercegoviny, jednd se o novoStokavsky dialekt sikavskym reflexem jatu. VétSina

104 Kucerova, Kveta: Chorvati a Srbi ve srednej Evrope, Bratislava 1976, str.121.

195 Naproti tomu, jak uz bylo uvedeno vyse, ve Svazové republice Jugoslavii se objevila v roce 2002 pfi
cenzu kategorie Bunjevac znovu.

1% Todosijevi¢, Bojan: Why Bunjevci did not Become a Nation: A Case Study. East Central Europe, Vol.
29, No. 1-2, pp. 59-72., CEU, Budapest, 2002, str.6
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Bunjevct jsou katolici, pfesto se u nich jako u jedinych objevuje slaveni svatku ,,krsno

. , , , L y 1
ime*, ktery slavi pravoslavni Srbové jako ,,slava“ (oslava svétce — patrona rodu).'"’

Existuje nekolik teorii o tom, co jméno této skupiny znamend. Nékdy lze jen
tézko urcit, kdy byly tyto teorie poprvé formulovany, vétsinou vsak se proces ,,narodniho
uvédoméni a s tim zdjem o minulost Bunjevct objevuje v 19.stoleti. K etymologii ndzvu
Bunjevac uvadim tato zékladni mozna vysvéleni:

Prvni teorie dava do souvislosti Bunjevce a misto jejich pivodu. Mé za to, ze
pochazeji z kraje od feky Buny, jez je levym pfitokem Neretvy (prameni asi 20 kilometri
jihovychodné od Mostaru). Jako prvni ji zformuloval frantiSkan Marijan Lanosovi¢ a dale
se k ni piiklonili i Vuk Karadzi¢, Istvan Ivanyi,'® Rudolf Horvat nebo Mijo Mandi¢. '”
Tato teorie ma i své odplrce: Bunjevci pochdzeli i z Dalmacie a prvni zminky
v cirkevnich a fiskalnich zaznamech o nich mluvi jako o Dalmatincich.

Druha teorie vychazi z predpokladu, ze narod dostava jméno od svych sousedt.
Za tuto tezi se postavil Ivo Mili¢ nebo etnograf Jovan Erdeljanovi¢. Erdeljanovi¢ se ve
své praci O poreklu Bunjevaca (O pavodu Bunjeven)''® domniva, Ze slovo ,,bunjatic
(ekvivalent dnesniho ,,buncati®), ¢esky ,,blabolit,” je zdkladem slova Bunjevac. Takto
podle néj pojmenovali své sousedy pravoslavni Srbové, podle toho, Ze bunjevsti,
tj.katoli¢ti knézi vedli mSe pro né v cela nesrozumitelném jazyce (lating).

Tteti teorie se objevuje spolu s tou prvni nejcastéji: odvozuje jméno skupiny od
jejich staveni, tzv. bunji (bunje). Jedna se o nizké stavby kruhového ptidorysu, stavéné z
lomového kamene na sucho, bez malty, véetné stejného zastieSeni. Tato architektura je

dodnes zachovana v Chorvatsku v Dalmacii a na ostrovech, ale za jeji prvni stavitele jsou

1971 tento fakt dal vzniknout teoriim o tom, Ze se jedna o dikaz, 7¢ Bunjevci jsou pivodem Srbové.
18 1vanyi, Istvan: Szabadka varos torténete, II. Rész. Szabadka, 1892 (D&jiny mésta Subotice)

19 Mandi¢ Mladi, Mijo: Buni, Bunievci, Bunjevci, govori.tripod.com/bunjevei.htm, 2003

1% Erdeljanovié, Jovan: O poreklu Bunjevaca, Beograd, 1930
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oznacovani ilyrsti Liburnové. Je ziejmé, ze Bunjevci v téchto obydlich zili, ale rozhodné
nebyli jejich autory.

Dalsi teorie je spojuji se slovem ,,buniti se“, tedy ,,boufit se*, (boufeni se proti
statni moci nebo proti nespravnému papezi) nebo se jménem ,,Bunjo”, tedy papezem
Bonificem, za kterého se Bunjevci tidajng& postavili.'"!

Nikdo nepochybuje o tom, Ze napf.podravsti Chorvaté jsou Chorvaté, avsak
existence vlastniho jména skupiny vzdycky vyvolava otazku, jestli se jedna o regionalni
mens$inu ¢i snad samostatny narod. I toto je divod, pro¢ se témto teoriim vénuje v
literatufe mnoho prostoru, i kdyz lze ocekavat, ze odpovéd na otazku po puvodu
Bunjevct dat nemohou.

Za vychozi oblast Bunjevcll miizeme tedy povazovat Hercegovinu/Dalmacii.
Jejich dalsi migrace jsou uz 1épe mapovatelné. Udavaji se celkem tfi: do Senje, do LiCe a
do Backy. Cast literatury uvadi, Ze prvni migra¢ni vlna do okoli Subotice dorazila uz po
bitvé u Mohécse.''” Migrace smérem na zapad jsou lépe doloZeny. Tzv.Bunjevci
Krmpoti¢i (jak sebe nazyvali, od mista Krmpoti) se usadili v Gorském Kotaru a 49 rodin
tii rodovych jmen zalozilo vesnici Li¢ mezi roky 1605 a 1606 se svolenim Zrinskych u
obce Fruzine. Dalsi ¢ast zlstala v Senji a jeho okoli, ale béhem let 1608 az 1614 zacinaji
“senj$ti” Bunjevei migrovat a stéhuji se do Lice. Ostatni se kviili prelidnéni vesnice
pohybuji v Lice-Krbavé, po Vojenské hranici a ziji polonoméadnim zplisobem zivota
vedle pravoslavného obyvatelstva. Tento fakt je dilezity pro jejich pozd€jsi “narodnostni
nevyhranénost.” Byli oznacovani jako Valachi Catolici, zfejme kvili svému zplsobu

zivota, a tudiz i zarazeni do stejné socialni skupiny. Od ostatnich chorvatskych rodin

" Ziejmé Bonifac VII. (974 a 985 — vzdoropapez)
12 Ivanyi, Istvan: Szabadka varos torténete, II. Rész. Subotica, 1892, str.13
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v Lice se lisili svou rodinnou strukturou a n&kterymi zvyky.'"’ K dalsim migracim
ptimély lické 1 bosenské Bunjevce hlad a turecké utoky.

Na tzemi dneSniho Mad’arska pfichazeli v nékolika vlnach. Tento migracni
proces se zastavil v 17. stoleti. Posledni vlna dorazila do prostoru mezi Bajou, Szegedem,
Subotici a Somborem vroce 1687; nékteré rodiny se usidlily az u Budapesti a u
Székesfehérvaru (kde byli oznacovani za Dalmatince).'"* Prvni ufedni zminka pochazi z
roku 1622, objevuji se pod nazvem Bunievci v zapisech kalocsské farnosti. V analech
meésta Subotice (mad’. Szabadka) v roce 1868 figuruji jako “romoi kat. Racok vogy a
bunyevacok™ (fimsti katoli¢ti Racové neboli Bunjevci — zde je Rac synonymem
Jihoslovana). Tyto migrac¢ni viny v 17. stoleti byly vedeny frantiSkanskymi mnichy a
diky nim byl podil katolikd v této oblasti nejvétsi.'"”> Ze viech téchto migraci se vy¢lenily
tii skupiny Bunjevcl: Bunjevei podunajsti, pfimotsko-licti (primorsko-licki) a dalmatinsti
Bunjevci. V dneSnim Mad’arku ziji na jihu zemé a to v obcich Baja, Gara, Ka¢mar,
Cavolj, Gornji Sentivan, Aljmas, Cikerija, Biki¢, Matevi¢, Milkut, BorSot, Puri¢ a

Baskut.

Az do poslednich dni habsburské monarchie piedstavovali Bunjevci regionalni
mensinu jihoslovanského etnika a k Chorvatim (popt.Srbiim) byli pfifazovani na zakladé
vyznani. V nové¢ vzniklych statech po prvni svétové valce se jejich dalsi vyvoj odliSoval.
Jak uz jsem uvedla vySe, Bunjevci v mezivaleéném Madarsku netvofili zvlastni
narodnost, presto se jich administrativa snazila vyuzit k dal$imu rozdéleni Jihoslovanti ve
staté. Nechala vytisknout ucebnice v bunjevsko-Sokackém jazyce (piestoze lze mluvit
pouze o dialektu Stokavského nafeci) a v roce 1941 vytvorila samostatnou narodnostni

kategorii Bunjevac-Sokac pro s¢itani lidu. Po valce se opdt jednalo o Jihoslovany,

13 Kaser, Karl: Popis Like i Krbave 1712.godine, Zagreb, 2003, str.183
"% Dobos, Balazs — Toth, Agnes: A magyarorszagi bunyevéacokrol, Budapest, str.2
% Todosijevi¢, Bojan: tamtéz, str.3
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konkrétn¢ Chorvaty. Pro Bunjevce v Jugoslavii to znamenalo, Ze byli pfifazeni
k Chorvatim jak komunistickym vedenim, tak i katolickou cirkvi. Tito na zaklddacim
kongresu Komunistické strany Srbska 8.kvétna 1945 prohlésil: ,,Vezméme napiiklad
Vojvodinu. My budujeme jednotu a bratrstvi, ale srbsti Sovinisté ve Vojvodiné nechtéji
Chorvatu pfiznat, Ze je Chorvat, ale nazyvaji ho Bunjevac.«''®

Dalsi ,,posun v identité* Bunjevct znamenal rozpad Jugoslavie. Zmifuji ho proto,
protoze ptimo ovliviiuje i Bunjevce madarské. V roce 1990 byla v Srbsku uznana
bunjevska mensina, se kterou se ovSem neztotoznili v§ichni vojvodinsti Bunjevci, nékteti
se povazovali a déale povazuji za Chorvaty, nebo Chorvaty-Bunjevce. Tento proces
podporujici profilaci samostatné bunjevské menSiny v Srbsku stile pokracuje. Jako
narodnostni mensina stale figuruje v cenzech, se souhlasem ministerstva skolstvi vznika i
Skola, kde se bude vyucovat ,bunjevsky jazyk s prvky ndrodni kultury.“ Chorvatska
,politicka elita® v Chorvatsku, Mad’arsku i ve Vojvodin€ to vnima jako utok na integritu
chorvatského naroda a nahlizi na to jako na nebezpecny precedens, ktery by mohl
zapricinit dalsi separaci. V 1ét€¢ 2007 byla sepsana petice proti rozdélovani chorvatského
etnika, kterou podepsali pfedseda Chorvatské narodni rady Branko Horvat, pfedseda
Demokratického svazu Chorvatli ve Vojvoding a poslanec srbské Skupstiny Petar Kunti¢,
duchovni subotického biskupstvi a dalsi ¢lenové vojvodinskych chorvatskych spolkl a
organizaci.''” V Mad’arsku, podpofena postavenim svych krajanti ve Vojvoding, zalala
skupina Bunjevct v dubnu 2006 sbirat podpisy, aby mohli zaregistrovat samostatnou
bunjevskou narodnostni mensinu, k cemuz je zapotiebi 1000 podpisi. Béhem dané lhtty
60 dni se jim podafilo shromazdit cca 2000 podpist, z nichz asi 1700 bylo uznano
platnymi statnim volebnim vyborem. Madarské Narodni shromazdéni rozhodlo dne

18.12.2006 zamitnout tento navrh (334 hlast proti, 18 pro). Rozhodnuti se opiralo o

" http://en.wikipedia.org/wiki/Bunjevci
"7 Zpravy, http://www.b92.net/info/vesti/index.php?yyyy=2007&mm=07&dd=26&nav_id=256935
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posudky Madarské¢ akademie véd a jistou ulohu také sehral odpor oficidlnich
predstavitelti chorvatské mensiny. Stejn¢ jako v historii, tak i v soucasnosti je bunjevska

otazka zpolitizovana.

Bunjevci z obce Gara pied kulturnim domem, 1940

V zasad¢ lze fict, Ze Bunjevci jsou Jihoslované pochazejici z Dindrskych Alp (z
Dalmacie a zédpadni Hercegoviny), ktefi dnes ziji v Mad’arsku (pfedev§im v Zupé Bacs-
Kiskun), v Chorvatsku (v Lice), v zdpadni Hercegovin€ a ve Vojvodin€. VétSina z nich
jsou fimsti katolici. Sami se pak deklaruji riizné, v zavislosti na prostedi, ze kterého
pochazeji: v Chorvatsku tvofi regionalni mensinu a povazuji se za Chorvaty, v Mad’arsku
se deklaruji jako Bunjevci nebo jako Chorvaté, ve Vojvodiné se povazuji za Bunjevce,
nebo se hlasi k Chorvatiim, Srblim, Jugoslavciim, ¢i slovansky mluvicim Mad’artim.

Védecké, ani politické debaty o piivodu, nazvu, zatazeni a relevantnim formovani
identity Bunjevcii nejsou dodnes ukoncené. Doposud provedené vyzkumy mohou pouze
prokazat fakt, Ze z hlediska jazyka, kultury a vyznani — v obdobi formovéani modernich
narodll — se jiZ nepochybné jednalo o skupinu naleZejici k Chorvatim, ktera si byla

schopna vytvofit vlastni narodni znaky, lokélné-ndrodni povédomi a identitu v rdmci
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chorvatského naroda, jez byla umocnéna rozdélenim hranic. Jeji dal§i vyvoj, uchovani a
péfe o ni je spoleénym ukolem pro chorvatskou mensSinu, madarsky stat, vladni i
nevladni Cinitele. Dalsi ptfipadné oddéleni Bunjevci by ve své podstate nejen oslabilo uz i
tak stagnujici chorvatskou komunitu v Madarsku, ale i1 tuto regionalni mensinu

11
samotnou. 8

Jako ukazku bunjevské mluvy uvadim dva kratké texty: pozvanku na amatérské
predstaveni v Gare z roku 1939, kdy jest¢ pisemny jazyk Bunjevci nebyl ovliviiovan
srbochorvatstinou (hlavné ne-ikavskym reflexem jatu), a pro porovnani ¢lanek z webové
stranky srbskych Bunjevci, jejichz mluva se od téch madarskych prakticky nelisi.
Bunjevci hovofi novostokavskym dialektem s ikavskou variantou jatu, s typickym
vynechavanim hlasky 4 ve druhém padé mnozného Cisla a s vypadavanim vokalu pied

hlaskou o v pfi¢esti minulém ¢inném (donio > dono, stigao > stigo).

UKAZKA 1:

Pozivnica: Bunjevacka diletantska omladina u Gari. Dne
26.prosinca 1939.godine (drugi dan Bozi¢a) u Locherovoj
gostionici priredjuje svoju pozori$nu pritstavu na koju Vas i
Vasu c.porodicu najrodoljubnije pozivaju priredjivaci. Pritstava
tatno u ve€e u osam sati pocinje. Posli pristave ples do zore.
Ulazne cine: sidala 1-P.Stajanje 60 filira pritprodaja ulaznica

kod opstinskog prisiznika Jase Dujmov i kod zidarskog

"8 Dobos, Balazs, Téth, Agnes: A magyarorszagi bunyevacokrol, str.7
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majstora Mise Sibalin. Postivajte! Potpomazite! Dodjite nam

svil'"?

UKAZKA 2:

BUNJEVACKI STIGO U SKULE"”

30.oktober 2007.

U BUNJEVACKOM NACIONALNOM  SAVITU
ZADOVOLJNI ODZIVOM UCENIKA I RODITELJA ZA
IZBORNU NASTAVU

Do 8. oktobra za izbornu nastavu se prijavilo 73 ucenika nizi
razreda osnovni Skula u subotickoj opstini, a zajedno sa jo$
nikoliko Skula di anketa i izvi$taj nisu zavrSeni ocekiva se jos$
oko sto ucenika. Nastava bi mogla pocet krajom oktobra.
Poslidnji dana avgusta miseca Nacionalni prosvitni savit
Republike Srbije dono je odluku da se u osnovne Skule
ucenicima ko izborni predmet moz ponudit bunjevacki govor
sa elementima nacionalne kulture. RiSenje ministra prosvite
Srbije o toj odluki u Nacionalni savit je stiglo 3. septembra.
Zbog tog se sa svime malo kasni, tako da se tek ovi dana
o¢ekiva formiranje grupa za ovaj izborni predmet u 4, 5 el 6

osnovni Skula, nakon ¢ega ¢e pocet i Casovi.

& 121
Sokci

Popularné naucna kniha Tko su Sokci ? Vladimira Rema shrnuje dostateéné

122

mnozstvi informaci o této skupin€. *~ Kniha chorvatského autora se vice zamétuje na

!9 p¥evzato z Bari¢, Ernest: Pitanje naziva i normiranja jezika hrvatske manjine u Madjarskoj, in Rode, a
jezik?!, Pécs, 2006, str.33

120 http://www.bunjevci.org.yu/site/2007/10/30/bunjevacki-stigo-u-skule/

12! Chorvatsky Sokac, Sokica, pl.Sokci; madarsky sokéc, pl.sokacok.

122 Rem, Vladimir: Tko su Sokci?, Vinkovei, 1993
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Sokce v Chorvatsku, ale neopomina ani ty mad’arské. Autor ¢asto cituje ze starych
prament nebo z jinych autord, na které vétSinou neuvadi piimy odkaz (je to dano Zanrem
knihy), ale nutno fici, Zze se daji zpétn¢ dohledat. Na internetu lze nalézt opravdu
dostate¢ny pocet oskenovanych starych dél, ktera jsou jinak tézce dostupnd. Jedna se o
posledni vydanou souhrnnou publikaci na toto téma. Rem se snazi predstavit pohled na
Sokce v d&jinach a samotnou specifi¢nost této skupiny. Sam na konci knihy odsuzuje
pokusy o o vy&lenéni Sokct z chorvatského naroda a tvrdi, Ze tyto pokusy nikdy

v Y & o ’ 12
neptichazeji od Sokcti samotnych.'>

Tato skupina dnes Zije ve Slavonii, Sr(ij)emu, Baranje a Bacce.

Pted ptichodem Slovani zil na tomto uzemi kmen Succei nebo Succi, po kterém,
podle jedné teorie, dostali jméno i Sokci. Podobné jako u Bunjevct je viak takovych
teorii vic. Vyznam vyrazu Sokac se rozsifil; v bosenském Posavi oznaéoval Chorvaty
zijici v tomto kraji, objevuje se i jako synonymum pro chovatele prasat (svinjogojac)
v n¢kterych oblastech, kde se mluvi ¢akavsky. Také je mozné narazit na tento termin
jakozto na synonymum bosenského Chorvata (ne hercegovského); napt.Vjekoslav Klai¢
ve své knize o Bosn&'** zmitiuje vyraz Sokci, ,kterym pravoslavni oznaduji katoliky*.'*
Objevuje se i etymologické vysvétleni jejich jména: Sokci jsou nérod, ,koji se krsti
Sakom", tj ti, "ktefi se kiizuji pésti" (coz je ziejme narazka na odliSny zptisob pokiizovani
se u katolikli a pravoslavnych). Existuje jesté jedna spiSe humorna historka, kterou ovsem
cituje dosti autorii jako jednu z variant: kdyz utikali Slavonci do Mad’arska pted

n126

tureckym nebezpecim, slychali vétu "sok az, tedy "to je (vas) mnoho". Pokusy o

nalezeni vyznamu slova Sokac v madarstiné jsou ale Casta. Pravdépodobnéji vypada

12 7a zodpovédné oznatuje nechorvatskou administrativu v Mad’arsku a v Srbsku.

124 Klai¢, Vjekoslav: Bosna, Zagreb, 1878, str.94

123 Ottova encyklopedie z roku 1908 uvadi: Sokci: prezdivka, kterou pravoslavni Srbové davaji svym
fimsko-katolickym krajanim jazyka srbochorvatského.

126 yyslov §ok az
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nasledujici: Béla IV.ustanovil hrani¢ni oblast Soli mezi fekami Bosnou a Drinou, za
Matyase Korvina se dokonce stala banovinou s mad’arskym nazvem Soé6i bansag. Centrem
bylo diilni mésto Sokut,'”” slovansky Solin. (Pozdg&ji, s tureckou nadvladou v Bosng,
misto ziskalo jméno Tuzla, opét od slova stl, turecky tuz.). Po velkém exodu katolikt z
této oblasti na sever byli uprchlici pojmenovani Sokutci (jako obyvatelé Sokutu), coZ se
pozdéli zredukovalo na Sokci.

Podle historika Ferda Sigiée, ktery se zabyval chorvatskym stfedovékem, se
termin Sokac objevuje jen na tzemich, ktera spadala pod osmanskou nadvladu.

Stejné jako u Bunjevct je jisté, ze zadné z téchto vysvétleni nedava definitivni
odpovéd’ na to, jaky ma slovo Sokac etymologicky vyznam. Stejné jako u Bunjevci zacal
zajem o tuto skupinu vzrustat v devatenactém stoleti.

Uzemi, na kterém Sokci Ziji, je oznadovano terminem Sokadija. Jedna se o
chorvatsky geokulturni region rozprostirajici se mezi Ilovou, Sdvou, Dravou a Dunajem,
(patii sem mésta Slavonski Brod, Pozega, Osijek, Pakovo). Kromé chorvatského a
mad’arského uzemi se dokonce usadili i v Rumunsku (napt. Rekas u Temesvaru).

Madarsti Sokci Ziji v Baéce a Baranje a dosidlili se z Bosny zhruba ve tfech
vinach, z nichz nejvétsi byla b&hem 16.stoleti.'*® Posledni vIna souvisi opét s tureckym
vydrancovanim Bosny na konci 80.let 17.stoleti a ndslednym vypuknuti hladu a moru.

Sokci jsou mluvéi ikavsko-jekavské (dite — bez djeteta; standard: dijete — bez
dijeteta) varianty vychodobosenského dialektu.

Fakt, ze maji vlastni jméno, jim v Madarsku (i jinde za hranicemi) dlouho
propujcoval identitu a nékde stale proptjcuje. Lidé, vétSinou star$i, se stale identifikuji

s nazvem Sokac, jelikoz Ziji na vsi, kde se tato lokédlni identita zachovava. Pokusy

mad’arské administrativy o zavedeni Sokacké (nebo bunjevsko-Sokacké) mensiny a tisk

127 yyslov Sokit
128 Kucerova, tamtéz, str.132
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Skolnich ucebnic v Sokackém jazyce smétovaly k roztfisténi celistvosti chorvatského
etnika. Sokci sami sebe vnimaji jako regionalni mensinu chorvatského naroda a na rozdil
od Bunjevci se v novodobé historii Mad’arska nepokusili o registraci samostatné

mensiny.

Setkani chorvatskych folklornich skupin v Pécsi

3.2 Postaveni chorvatské menSiny v Mad’arsku

Mad’arska menS$inova politika devadesatych let 20.stoleti je ovlivnéna dvéma
zasadnimi tendencemi: jednak je to uznani diskrimina¢ni politiky vi¢i menSindm
v historii a také urcitd snaha o reciprocitu: V okolnich stitech Zzije pétimilionova
mad’arska komunita a madarska vlada ma velky zdjem na tom, aby menSindm
v Mad’arsku garantovala ochranu jejich prav a totéZ mohla vyzadovat i od svych sousedu.
Je zde nutné zminit, Ze negativni postoj k menSindm v Madarsku je témét totozny
s negativnim postojem k romské komunité. Tato forma xenofobie se objevuje ve
vétSinové spolecnosti 1 mezi politickymi predstaviteli. Romskéa menSina je nejpocetnéjsi a

pfedstavuje velky problém v socidlni politice statu. Po sérii zékoni z devadesatych let
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tykajicich se vSech ndrodnostnich a etnickych mensin ve staté obecné bylo pfijato i
nékolik zakonl vztahujici se vyluéné na Romy. Romska otazka je socidlni povahy, nikoli
problémem etnické mensiny. Zadkonodarstvi se dlouho snazilo fesit mensinové zalezitosti
rovnym metrem pro vSechny, nicméné pokud se objevuji vyjimky nebo dalsi schvalena
opatfeni, tykaji se pouze Romu. Ostatni menS$iny jsou povazované za integrované.
Chorvatska mensSina je vnimana ostatnimi mensinami i mad’arskymi politiky jako
jedna z nejlépe fungujicich a nejlépe organizovanych. Jeji plny rozvoj a osamostatnéni
bylo vSak mozné az po roce 1993, kdy vesel v platnost kli¢ovy zdkon: LXXVIIL. Situace

mensSin a jejich organizace se radikalné zménily.

Vyvoj menSinové politiky

V devadesatych letech se mad’arské spolec¢nost dockala dilezitych zmén. Béhem
patnacti let nasledujicich po padu rezimu se Mad’arsku podafilo stat se ¢lenem Rady
Evropy, NATO a Evropské unie. Trend budovani obcanské spolecnosti ovlivnil 1
postaveni menSin ve staté. Mad’arsko na své cesté k evropské integraci jiz velmi brzy
podepsalo diilezité dokumenty: Konvenci na ochranu lidskych prav a zdakladnich svobod
a Evropskou chartu regiondlnich a mensinovych jazyki. Jak uz jsem nastinila vySe, tyto
kroky, stejné jako stanovisko k menSinové politice, se nesou ve znameni reciprocity; na
zacatku devadesatych let jesté instituce zabyvajici se menSinovou otazkou mély
v kompetenci menSiny v Mad’arsku a zarovén i zahraniéni Mad’ary. Tento stav se vSak
ukéazal z dlouhodobé perspektivy jako nevyhovujici. Proto doSlo k ustanoveni dvou
novych instituci, a sice Sekretariatu zahrani¢nich Mad’ar (Hatdron Tuli Magyarok

Titkarsaga), ktery byl v roce 1992 piejmenovan na Utad zahrani¢nich Mad’arti (Hataron
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Tuli Magyarok Hivatala) a spadal pod Utad piedsedy vlady. Narodnostnimi menginami
v Mad’arsku se nové zabyval Utad pro narodnostni a etnické menginy (Nemzeti és Etnikai
Kisebbségi Hivatal, NEKH).'” Ten mé&l v prvni fad$ jako statni tfad nejvetsi roli pfi
prosazovani a novelizacich menginového zakona’ a v druhé fadé se staral o
implementaci stditem nastavené menSinové politiky: ptridéloval statni finance vyclenéné
na mensiny v grantovych fizenich, analyzoval situaci mensSin a korigoval jejich dalsi
rozvoj.

Pozice tohoto ufadu myslim dobfe ilustruje dvojjaky postoj mad’arské vlady
k mensinam. Sice to byl samostatn¢ rozhodujici tifad, ale se stoprocentni jistotou se dalo
fici pouze to, Ze je soucasti statni spravy. S kazdym dal§im volebnim obdobim se ménil
jeho nadfizeny orgén. Jako prvni ho spravoval ministr bez portfeje, nasledné to byl statni
politicky podsekretdf Ufadu ministerského piedsedy (1994-1998) a poté ministr
spravedlnosti (1998-2002). Na zacatku Medgyessyho funkéniho obdobi (2002-2004)
pattil NEKH do kompetence Statniho sekretafe pro mensinové otazky Utadu vlady, aviak
na konci této periody spadal NEKH pod Ministerstvo mladeze, rodiny, socialnich véci a
rovnosti. Béhem vlady Medgyessyho nastupce Ference Gyurcsanye NEKH pod timto
ministerstvem néjakou dobu setrval. Posledniho $éfa NEKHu Antala Paulika jmenoval
vroce 2006 Péter Kiss, ministr prace a socialnich véci odpovédny vladé za otazky
mensin. K 1.anoru 2007 byl NEKH zrusen. Instituci, kterd ho méla nahradit, se stalo
Hlavni oddéleni narodnich a etnickych mensin spadajici pod Utad predsedy vlady. Pod
ngj také presel Utad pro zahraniéni Mad'ary. Internetové stranky mnoho informaci o
Hlavnim oddéleni neposkytuji; na jaie 2007 se teprve vytvarela jeho struktura a konkrétni
zacileni. Po personalni zméné na postu referenta pro chorvatské zalezitosti moje zadost o

rozhovor vyznéla naprazdno. Na Hlavnim oddéleni pracuji kulturni referenti odpovédni

129 Ustanoven vladnim dekretem 34/1990
% Dobos, Balazs: A magyarorszagi kisebbségpolitika a kisebbségi torvény médositasanak tiikrében, 20035,
str.4
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za konkrétni mensinu (na tzv.kulturnich referatech). Hlavni okruhy ¢innosti této instituce,
ktera ma byt dal nezavislou, vSak zlistanou stejné — financovani mensiny a mozné zmény
v mensSinovém zakong¢, jakoz i potieba vyiesit problém tzv. etnobyznysu.

Vedle vladni instituce existuje i jedna nevladni: Pravni poradna pro narodnostni a
etnické mens$in (Nemzeti ¢és Etnikai Kisebbségi Jogvédd Iroda, NEKI). Byla registrovana
jako obecné prospeésna spolecnost v roce 1994 a vétSina jejich zaméstnancli je tvorena

pravniky a advokaty."!

Ti poskytujyi advokatni a pravni sluzby u nérodnich 1
mezinarodnich soudt obétem diskriminace z narodnostnich diivodu; jedna se predevsim o
Romy. NEKI je aktivni také jako policy institute pii tvorbé novych zdkonl
(napt.Antidiskriminaéniho). Soustied’uje se na oblast zaméstnani, piistupu k vefejnym
sluzbam, vzdélani a socialni sluzby. Tuto Kancelat dosud nikdy nekontaktovala osoba
chorvatské narodnosti kvili diskriminaci v Mad’arsku.'**

Stédré vladni fondy uréené na rozvoj mensin daly v devadesatych letech
vzniknout bezpoctu novych, hlavné romskych sdruzeni. Svaz Jihoslovanli v Mad’arsku se
rozpadl na tfi svazy postjugoslavskych narodt — Chorvatti, Srba a Slovinci. Kandidati

byli zvoleni demokraticky, mensinové organizace se postupné apolitizovaly, stat nad

jejich ¢innosti nemél dohled tak jako za komunistického rezimu.

Legislativni prostredi

Nezbytnosti souvisejici se systémovou zménou musely byt i nové mensSinové
zékony. Jesté tésné pred zmeénou rezimu byl ucinén krok ke zlepSeni pravniho postaveni

mensin. Spolu s ur€itym uvolnénim ve spolecnost se v roce 1988 rozhodli situace vyuzit i

BINEKI dala vzniknout nadace Méssag, déle je financovana z riiznych zdroji: Mad’arské ministerstvo
vnitra, OSI, EU (program Phare), Utad predsedy vlady, CEE Trust, European Roma Rights Center,
ambasady zapadnich zemi, Soros Alapitvany etc.

132 7droj: NEKI, pravni expert Méarton Udvari, k bieznu 2008.

58



zastupci menSin. Na lednovém shromazdéni Vlastenecké lidové fronty se jeji
piedsednictvo usneslo, Ze by mél byt vypracovan menSinovy zdkon a v kvétnu uz byl
tento navrh projednavan na sjezdu Mad’arské socialistické délnické strany. Zakon m¢l
upravit pravo na shromazd’ovéni, sdruzovani se do organizaci, svobodu vyznani a také
garantovat prava mensin.

Jesté viijnu 1989 byla schvélena novelizace mad’arské ustavy, kterd uznala
menSiny v Mad’arsku statotvornymi ndrody. V legislativnim procesu 90.let byl termin
narodnostni a jazykovd menS$ina nahrazen terminem néarodnostni a etnicka menSina
(zdkon XL/1990). Zakon menSinam garantoval pravo na vyuku v matefském jazyce a
postihoval jejich jakoukoli diskriminaci, ustanovuje ombudsmana pro narodnostni a
etnické mensiny odpovédného parlamentu. Podle 68§ (3) =zajistoval stat svym
narodnostnim mensindm ,reprezentaci.“ Ta byla konktretizovana az v zadkoné
LXIII/1990, ktery jasn¢ stanovil, ze narodnostni a etnické menSiny mohou ustanovit
samospravu na mistni a narodni urovni. Ty nejsou jen jakymsi symbolickym zastupnim
organem, nebo kulturnim sdruzenim, ale maji de facto vykonnou moc. Dale je
konkretizuje zakon LXV/1990. Jejich cilem je ,,zajistit aplikaci prav narodnostnich a
etnickych mensin, zvlasté v oblasti vetejnych sluzeb.” (8§ (1)) Soucasné zédkon stanovuje,
ze Clen zastupitelstva (samospravy) predstavuje zajmy relevantni mensiny (102/D § (1)).
Vsechny zakony tykajici se mensin byly do roku 1993 pouze jakousi ptipravnou fazi,
kterd vyustila do nutnosti pfijeti nového mensinového zakona, globaln¢ fesiciho situaci

narodnostnich a etnickych mensin v Mad’arsku.

Zakon LXXVII zroku 1993 o pravech narodnostnich a etnickych mensin

(MenSinovy zékon) pfedstavuje pro menSiny v Madarsku kliCovy moment. Prosel
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v hlasovani vétinou (96,5%), platnosti nabyl 20.ijna 1993.'* Sklada se z 9 kapitol a 65
paragrafti. Prvni tfi kapitoly se tykaji obecné¢ individudlnich a kolektivnich mensinovych
prav. Dalsi kapitoly se podrobné vénuji jednotlivym oblastem (uzivani matetského
jazyka, mensinova samosprava, mensinové skolstvi).

Zakon definuje pojem mensiny takto: ,,1. § (2) Ve smyslu znéni tohoto zakona
narodnostni a etnickd mensina je kazd4 narodnostni skupina, kterd na uzemi Mad’arské
republiky zije alesponi sto let a povazuje ji za svou vlast a kterd mezi obyvateli statu
predstavuje pocetni menS$inu, jejiz piisluSnici maji madarské statni obcanstvi a od
ostatnich obcanii se odliSuji svym vlastnim jazykem, kulturou a tradicemi, a zaroven
proklamuje védomi sounalezitosti, jez smefuje k uchovani, ochran¢ a vyjadieni hodnot
historicky vytvofenych spolegenstvi.”'**

V textu zékona se vyskytuji pojmy ndrodnostni a etnicka mensina (nemzetiségi €s
etnikai kisebbség), ale jejich definice chybi. Stoletd perioda odpovidd zhruba tfem
generacim, které jsou povazovany za prokazani schopnosti uchovat si svou (mensinovou)
identitu. Chorvatské — historickd - minorita tento pozadavek bez problému splituje. Zakon
dale omezuje ptislusnost k mensiné v § 2 I: ,,Zakon se nevztahuje na utecence, imigranty,
cizi oblany usazené v Mad’arsku, nebo na osoby bez stalého bydlisté.” Béhem valeéného
konfliktu v devadesatych letech uprchli obfané Jugoslavie i do Madarska, kde jiz
chorvatské a srbské komunity existovaly, nicméné tito lidé by se v pomyslném cenzu
k chorvatské nebo srbské mensiné ptihlasit jako cizi statni pfislusnici nemohli. VétSinou

se jednalo (pokud opomeneme Mad’ary) o Bosindky, Srby nebo Chorvaty z Bosny ¢i

13 parlament.hu

M pieklad mad’arského originalu: ,,1. § (2) E t6rvény értelmében nemzeti és etnikai kisebbség minden
olyan, a Magyar Koéztarsasag teriiletén legalabb egy évszdazada honos népcsoport, amely az allam
lakossaga korében szamszerii kisebbségben van, tagjai magyar allampolgadrok és a lakossag tobbi részétol
sajat nyelve és kulturdaja, hagyomanyai kiilonboztetik meg, egyben olyan dsszetartozas-tudatrol tesz
bizonysdagot, amely mindezek megorzésére, torténelmileg kialakult kézosségeik érdekeinek kifejezésére és
védelmére iranyul.”
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Srbska. (Mezi $kolnimi lety 1993/4 a 1995/6'° studovalo na chorvatském gymnéziu
v Budapesti i na tamni zékladni Skole v riznych ro¢nicich i nékolik studentti chorvatskeé,
bosenské a srbské narodnosti, kteti do Mad’arska odesli s rodinami za valky. Jejich pocet
doséhl maximaln¢ ¢isla 11, praimérné se jednalo o 6 studentl na tfidu, coz predstavuje
cca Gtvrtinu poétu zakd jedné tidy.)"*

Mensinovy zakon nevylucuje ani vznik dalsi mensSiny. Jak uz jsem zminila, v roce
2006 se objevil pozadavek na registraci samostatné bunjevské mensiny. Tato snaha
nebyla ojedinéla. A¢ Bunjevci splituji podminku zékona dle 1§ (2), ziji v Mad’arsku
n¢kolik set let a cast jich povazuje svou skupinu za samostatnou mensinu, jejich snaha
vypada opodstatnéné; naproti tomu se objevily i pokusy o registraci menSiny Hund,
Palestici nebo egejskych Makedoncii. Za témito snahami je mozné citit hlavné snadny
pristup ke statnim dotacim pro mensiny a absence kontroly jejich vynakladani. Ponévadz
trvaly snahy o ,védecké a historické” dokazani existence menSin (vSech shora
zminénych) a opravnénosti jejich registrace ze strany zadatelii, byla do rozhodovani o
téchto ptipadech zapojena i Mad’arskd akademie véd. Na zaklad¢ jejiho doporuceni a
vyjadieni zdkonodarci v danych kauzach rozhodovali. V roce 2005 byl mensinovy zakon
doplnén pravé o tuto podminku pii registraci novych mensin: ,,V prubéhu fizeni se musi
stanovy zdkona o statnim referendu a iniciativich obCant aplikovat s tim, Ze Statni
volebni vybor je béhem fizeni povinen si vyzadat stanovisko feditele Mad’arské akademie
véd o existenci pravnich podminek.*

Zakon stanovi 13 konkrétnich mensin (§61)"’

a definuje také jejich jazyky (§42).
V ptipad¢ kladného posouzeni zadosti by to znamenalo, Ze noveé uznana mensina by méla

mit svij vlastni jazyk, coz by mohlo slouzit jako precedens pro stejnou skupinu v jiné

1% Drivéjsi udaje nejsou.

136 10 godina HOSIG-a, 1993.-2003., Budapest, 2004

137 Mensiny v Mad’arsku jsou tyto: bulharska, cikdnska (romska), feckd, arménska, rumunska, rusinska,
srbska, polska, ukrajinska, chorvatska, némecka, slovenska, slovinska.
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zemi. Byla by nutna dal$i modifikace zakona, protoze pocet mensin je piesné¢ dany a neni
zcela jasné, zda by v piipad€ uznani nové mensiny méla nahradit jinou stdvajici mensinu,
nebo by se musel modifikovat zakonny pocet mensin.

Mensinovy zékon se vénuje v§em oblastem zivota menSin, snazi se byt ptikladny
a podle pravnich expertl jim v evropském méfitku skutecné je. Orientuje se na Ctyfi
klicové cile:

Jednim z jeho poslani jsou ptikladné pravni podminky pro mensiny v Mad’arsku,
na jejichz zakladé bude mozné pozadovat tytéz po sousednich statech, kde Zije pocetna
mad’arska komunita.

Dalsi problém, ktery se snazi fesit, je romské otdzka. Romové patii v Mad’arsku
ke komunitam, které nejsou socialné¢ integrované. Prestoze ani politici se nevybaji
protiromskym postojim, bylo nutné se pravnim statusem Romu ve staté zacit zabyvat,
nebot’ se jedna o nejpodetn&jdi minoritu.'*® Postupem &asu je mozné pozorovat, Ze
romsky problém zakon nevytesil, ale komunita si je diky nému védoma vlastnich prav.

Zakon také plni funkci obecné proklamace mezinarodnich zavazkti Madarské
republiky. Stvrzuje, ze svou platnosti piedstavuje zaruku miru a mezinarodni bezpecnosti
a vule ke spolupraci se sousednimi staty.

Poslednim a nejdtlezit§jSim cilem MenSinového zakona je vytvotfeni kulturni
autonomie narodnostnich a etnickych mensin. Zadna znich netvoii kompaktng
obydlenou cast mad’arského izemi, a proto nikdy vldda nemusela Zadnou teritoridlni
autonomii feSit. MenSinovy zdkon vypracoval specificky model, jenz by skloubil
individudlni princip s pozadavky mistni spravy. Tim dal vzniknout mensinovym
samospravam. Jak uz bylo uvedeno v piedchazejici kapitole, svazy a dal$i menSinové

organizace plnily pfedevsim roli kulturni zastity dané menSiny a nemély zadny vyrazny

138 Walsh, Niamh: Minority Self-Government in Hungary: Legislation and Practice, Flensburg, 2000, str.23
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vliv na politické rozhodovani o menSinové politice. Proto samospravy mély byt aktivnimi
ucastniky ve verejnych zalezitostech a spravé své kulturni tradice. Takovéto podminky
jsou nastaveny pro zastaveni vlivu asimilice mensSin a pro podporu jejich dalSiho
kulturn&-autonomniho vyvoje.'*

Béhem nasledujicich deseti let se provétila kvalita zdkona a vypluly na povrch
jeho nékteré nedostatky. Ty se objevily predevs§im ve dvou vécech: Zaprvé ani registr
volicd, ani registr kandidati nebyl ovéfovan. Volby probihaly anonymné, takze doslo
k zneuziti prostredkt,, které mély byt vynalozeny na menSinovou samospravu. Ani
¢innost mistnich samosprav nebyla (a neni) kontrolovana, nakladani s dotacemi a
transparentnost jednani zalezi na pouze konkrétnich osobéach. Jako druhy nedostatek,
ktery odhalil ve své podstat¢ mnohem zavaznéjs$i problém, byl zdkonem pfislibeny
poslanecky mandat pro zastupce mensSin. Dosud tento post nevznikl a laxnost
mad’arskych politiki v této zélezitosti odhalila obecnou neochotu dofesit dalsi témata
mensinové politiky. K modifikaci MensSinového zakona dosSlo v roce 2005, ale boj o
kieslo v parlamentu stale pokra¢uje. MenSiny po vstupu Mad’arska do Evropské unie
doufaji, ze Unie bude vice naléhat na mad’arskou vladu, aby dostala svym zavazkam vuci
nim.

Dalsi zmény v mensinové politice Mad’arska pfiSly s novym kabinetem premiéra
Ference Gyurcsanye. Béhem jeho vlady byl zrusen NEKH, jenz byl nahrazen Hlavnim
oddélenim pro narodnostni a etnické menSiny, a byly zahajeny nové rozhovory
s predstaviteli mensSin. Piestoze vztahy se Slovenskem nebo Rumunskem ¢éste¢né
utrpély, vztahy s Chorvatskem jsou na velmi dobré urovni a prezident Chorvatska se jako

jediny prezident matetského statu uéastnil Dne chorvatské mensiny v Mad’arsku.'*

139 Walsh, Niamh: tamtéz, str.23
10 podle vladniho dekretu 116/1995 je Den mensin stanoven na 18.12.
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3.3 Samospravy

Pravem na samospravu disponuje podle MenSinového zékona pii splnéni
stanovenych podminek kazda narodnostni a etnickd mensina v Mad’arsku.

Prvni volby do menSinovych samosprav  probchly vroce 1995 a daly tak
vzniknout legitimni politické reprezentaci jednotlivych minorit. V téchto prvnich volbach
jesté nebyla z4dnd kontrola ani voli¢di, ani kandidatd. Politické nazorové spektrum
predstavitelll samospravy by nemélo mit vliv na jejich préci, jejich mandat jim ma slouzit
k zastupovani z4jml menSiny, a proto se od zastupitell ocekavd, Ze odsunou své

politické nazory do pozadi.'"!

S oblasti menSinovych samosprav je spjaty termin etnobyznys. Tento pojem je
synonymum pro zneuzivani finan¢nich prostfedki za ucelem zakladdni menSinové
samospravy jinymi osobami nez prisluiniky mensiny.'* Ludové noviny, tydenik
mad’arskych Slovéaka, z 19.t{jna 2006 uvadi piipady ukrajinskych samosprav, které jejich
celostatni samosprava neuznava,'* protoZe je zalozili Madafi, ktefi se pftistéhovali
ze Zakarpatské Ukrajiny, nebo piipad Armént v Mezdkovesdu, kde bylo z tficeti jedna
Clenii arménské komunity delegovano pét kandidat, k urndm se dostavili Etyfi volici
(tedy ani ne vSichni kandidéti), nicméné volby byly pravoplatné. Etnobyznys byl
reflektovan 1 v tydeniku mad’arskych Chorvati Glasnik, ale v rozmezi cca deviti let byl

zminén pouze v ne¢kolika ¢lancich ¢i rozhovorech; a to vzdy velmi nekonkrétné.

1! Rozhovor s Miso Heppem, piedsedou celostatni samospravy, 28.4.2007.

2 pap, Andras Laszl6: Etnikai-nemzetiségi identitas és valasztojogi korrupcié, Halasz Ivan, Majtényi
Balazs (red.): Regisztralhatd-e az identitas? Gondolat Kiadé — MTA Jogtudomanyi Intézet, Budapest, 2003.
str.252-294

3 Uznava 12 samosprav z 19.
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NEKH, Utad pro néarodnostni a etnické menSiny, se rozhodl ucinit opatieni
zamezujici ¢i alespon omezujici etnobyznys. Pfed volbami do mensinovych samosprav

v roce 2006 nafidil registraci voli¢t a kandidaté.'*

I kdyzZ se nevladni organizace obavaly
toho, ze by to né¢kterym piislusnikim mensin mohlo byt nepfijemné, a proto by rad¢ji
k volbam ani nesli, nakonec se zaregistrovalo témet 200.000 osob. Registr volicu slouzi
NEKHu a nezviejiiuje se, ovSem registr kandidati vetejny je: kandidati jsou povinni
ucinit Sestné prohlaseni, Ze hovoti jazykem mensiny, znaji jeji zvyky a kulturu.'*
Ptipravou na toto opatieni byla novelizace Mensinového zakona v roce 2005,
ktera ustanovila vznik samosprav na regionalni urovni, tj.jako mezistupeit mezi mistni a
celostatni samospravou. Témito regiony se rozuméji bud'to zupy (megyek), nebo hlavni
mésto Budapest, které sdruzuje 23 okrski, coz odpovidd cca 50 moznym Zupnim
samospravam.'*°

Posledni volby do mens$inovych samosprav probéhly 4. bifezna 2007 a vSem

tfinacti minoritdm se podafilo sestavit svij zastupitelsky sbor.

3.3.1 Mistni samosprava

Mistni samosprava (madarsky kisebbségi  onkormanyzat, tj.menSinova
samosprava), piedstavuje obdobu mistniho obecniho zastupitelstva. V hlavnim méste
Budapesti je oznaCovana jako ,,okrskova samosprava‘ (keriileti 6nkormanyzat). V deseti
madarskych zupéach a v hlavnim mésté celkem funguje 115 lokélnich samosprav. Nejvice

jich je v Bararniské Zup€ na jihu zemé (33) a v Budapesti v jejich 17 okrscich (keriiletek).

14 Registruje vzdy nejblizsi volebni ufad.
13 7droj NEKH
146 Tj viech 13 mensin.
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V roce 2007 byly mistni samospravy dotovany ¢astkou 640 000 Ft,
100 000 Ft méné nez v roce 2006. Tyto prostiedky poskytuje mad’arska vlada. Dale
mohou samospravy zadat o podporu 200 000 Ft od Nemzeti Kisebbség Alapitvany
(Narodni nadace pro mensiny). Nad vynakladanim prostiedk neni zaddnd kontrola ze

strany statu a je na zastupitelich, jak svou ¢innost prokazuji. (Bohuzel se mi nepodatilo

provést rozhovor se zadnymi zastupiteli mistni samospravy.)

Y . (14
3.3.2 Zupni samosprava'*®

Samospravy na Zupni Grovni (megyei dnkormanyzatok) jsou novinkou od jara
2007 a v dobé mého pobytu v Budapesti jesté nikdo neveédél, jak by mély fungovat.
Pfedtim na stejné regionalni urovni fungovala jen Samosprdva hlavniho mésta
(glavnogradska samouprava, fovarosi Onkormanyzat). Jejich vznik iniciovala novela
Mensinového zédkona z roku 2005. Jejich poslanim je tvofit jakousi spojnici mezi lokalni
(mistni) a celostatni samospravou. M¢ly by fesit problémy lokalnich samosprav na
krajské urovni (tedy s Zupnimi ufady) a mély by také zastupovat svij kraj na celostatnim
zasedani chorvatské samospravy.

Kritici men$inové politiky vidi ve zfizeni Zupnich samosprav pouze to, ze vlada
muze prezentovat jednak dalSi prosttedky vynaloZzené na rozvoj mensSin a pak také
vytvofeni urcitého pocCtu pracovnich pftilezitosti, ale samosprava se timto pouze
zbyrokratizuje.

Od zavedeni zupnich samosprav uplynula relativné kratka doba a na zhodnoceni

vysledk jejich prace a analyzu jejich efektivity je zatim jesté brzy.

17 Udaj pro rok 2007: 640 000 Ft odpovida cca 80.000 K&.
18 Zupa (megye) je spravni celek v Mad’arsku, ktery odpovida eskému kraji.
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3.3.3 Celostatni samosprava

Celostatni samosprava (madarsky orszdgos onkormdnyzat, chorvatsky drzavna
samouprava) piedstavuje pomyslny vrchol hierarchie vSech samosprav. Zastit'uje
vSechny lokalni a Zupni samospravy, obraci se jako predstavitelka chorvatské mensiny na
vladu nebo piispévkové organizace na narodni rovni (hlavné Utad pro narodnostni a
etnické mensiny, Ufad ombudsmana pro narodnostni a etnické mensiny, chorvatskou
ambasddu). Je tvofena 39 zastupiteli a mad 1 nckolik stilych administrativnich
zameéstnancul. Jejim predsedou byl v poslednich volbéach na jate 2007 zvolen MiSo Hepp.

Jeji aktivity se budou v budoucnu orientovat hlavné na tyto oblasti: zastoupeni
mensiny v parlamentu, $kolstvi a cirkev.'* Mensiny maji ze zakona narok na zastoupeni
v parlamentu, ale za 15 let jest¢ Zadny menSinovy poslanecky mandét nevznikl. I zde je
jednim z argumentd reciprocita; madarskd menSina v Chorvatsku svoje parlamentni
zastoupeni ma. V soucasné dobé¢ se v zastupitelstvu Samospravy vytvofily dvé platformy:
jedna chce iniciovat zfizeni MenSinového poradniho sboru pii parlamentu jakozto
»piipravné faze realizace parlamentniho zastoupeni“ a druha tomuto oponuje kvili
nejasné definovanym kompetencim takového sboru a neztotoznéni se s jeho smyslem a
poslanim. Dalsi véc, na kterou se chce Samosprava s novym vedenim zameéfit, je Skolstvi.
V soucasné dobé ma ve svém vlastnictvi pouze jednu Skolu, ale bude usilovat i o dalsi.
Dale pak chce dosdhnout lepSich podminek pro vysokoskolské studenty, ktefi jsou
chorvatskym ministerstvem Skolstvi podporovani pouze, pokud v Chorvatsku studuji
kroatistiku nebo ucitelstvi. Cilem samospravy je rozsifit tato ,.krajanska stipendia“ i na
jiné obory, aby nebyla budouci elita chorvatské meSiny Gzce zamétfena pouze na jeden
obor. V neposledni fad€¢ chce Samosprava zajistit chorvatsky mluvici farare, ktefi

v Mad’arsku chybi.

149 7droj: Miso Hepp, rozhovor s nim 28.4.2007
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Prestoze vlada Samospravu podporuje, ani ji se nevyhybaji financni problémy.
Vyse prispévkl byla k roku 2007 snizena a Samosprava uz delsi dobu dotuje provoz
nakladatelstvi Croatica a rekreacniho zafizeni Zavicaj na ostrové Pag, kde se potadaji
tabory pro chorvatské déti z Mad’arska.

Ovsem jako vétsi a ve své podstaté zavaznéjsi problém, se kterym se potyka, se
jevi asimilace. Stdle méné mladych lidi pouziva chorvatstinu ve styku se svymi
vrstevniky, a pokud se nemluvi chorvatsky doma, jejich matetStinou se de facto stava
madar§tina. Samosprava vytvofila projekty, které se zaméfuji na propojovani
jednotlivych skupin Chorvatli, hlavné na Gradistance a Chorvaty z Backy a Baranji, a to
prostiednictvim sportu a folkloru.

Jak uz jsem zminila vyse, dosud se zadny mad’arsky Chorvat neobratil na Pravni
poradnu pro narodnostni a etnické mensiny kvuli diskriminaci. Pokud totiz k diskriminaci
dochazi, obraceji se pfislusnici mensiny na Samospravu, kterd se jejich problémy
nasledné zabyva. V soucasnosti nedochdzi k diskriminaci napt. ve sluzbach nebo na
pracovistich, ale pfi zcela zasadnim okamziku v zivoté: pfi vybéru jména pro své dite.
Prakticky to znamena, ze vybrané jméno musi schvalit mad’arsky notaf. Na jehoz vuli
zalezi, zda chorvatské jméno uzna, prepise podle fonetickych pravidel do madarstiny,
nebo navrhne jméno mad’arské, zvukové odpovidajici tomu chorvatskému. Pokud uz dité
chorvatské jméno ma, muze byt odmitnuto pfi zépisu do madarské skolky nebo Skoly.
Zatim tento problém neni zakonem oSetfen, existuji pouze dohody o piepisu ¢i zachovani
jmen. Takovouto formu diskriminace se Samosprava zabyva, ale pokud se nezméni
zakon, je jeji Gsili velmi limitované.

Chorvatska samosprava je povazovana za jednu znejlépe fungujicich
v Mad’arsku. Zvefejnovanim svych dokumentii (zépist ze zasedani, zprav, statistik) se

snazi nejen o informovanost Chorvati a Mad’ari o chorvatské mensiné, ale také o
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transparentnost svého jednani a vynakladani finanénich prostiedkl. Za poslednich témét
dvacet let se Samosprava dokazala vyprofilovat jako nejdilezitéjsi organizace
madarskych Chorvatli, kterd se na zaklad¢ svych zkuSenosti a svého postaveni snazi

vstupovat i do legislativniho procesu v Mad’arsku.

3.4 Skolstvi chorvatské mensiny

MozZnosti, které détem nabizi chorvatské mensSinové Skolstvi, se nemohou
vyrovnat napfiklad menSinovému Skolstvi madarskému na Slovensku nebo ve
Vojvoding. Z vlastni zkuSenosti vim, ze Mad’afi, a obzvlasté ti slovensti, se za cely Zivot
nemusi naucit mluvit slovensky (tedy jazykem statu, kde ziji), maji moznost navstévovat
madarské zakladni i stfedni Skoly a studenti, ktefi chtéji dosahnout univerzitniho
vzdélani, mohou studovat hungaristiku nebo odjet na vysoké Skoly do Mad’arska.
Podminky mad’arskych Chorvatii se s témi vySe zminénymi srovnavat nemohou, mimo
jiné proto, Ze mad’arskd komunita na Slovensku a chorvatskd komunita v Mad’arsku jsou
kvantitativn€ nesrovnatelné.

Ptesto se dnes chorvatSina uci na téméf 40 zékladnich Skolach (ty poskytuji bud’
kompletni vyuku v chorvatstiné s mad’ar§tinou jako povinnym predmétem, dvojjazyénou
vyuku, nebo se na nich vyucuje chorvatStina jako predmét). Existuji dvé chorvatska
gymnaézia a chorvatitinu Ize studovat i na univerzitach a vysokych skolach."°

Protoze cesta k tomuto stavu nebyla jednoduchd a viceméné odrazi i postoj
mad’arské politické reprezentace a spolecnosti k menSinam, pfipada mi dulezité zminit se

o pocatku chorvatského skolstvi v Mad’arsku.

10 Univerzity (egyetemek) nejsou v Mad’arsku totozné s vysokymi skolami (féiskolak). Vysoka 8kola je
ukoncena titulem niz§im nez magisterskym nebo inzenyrskym, ale vys$§im nez je mozné dosdhnout na
Ceskych vyssich skolach (DiS apod.)
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3.4.1 Historie $kolstvi do devadesatych let 20.stoleti"'

Historii chorvatského mensinového skolstvi mtizeme sledovat od druhé svétové
valky. V potrianonském Madarsku byla mens$indm vyuka v matefském jazyce
garantovana zakony, > ale praxe byla diametraln& odli§na; naopak se jedt zvysil pocet
¢isté madarskych kol v ryze menSinou obydlenych oblastech. Srbskd mensina mohla
navstévovat srbské Skoly, které byly vedeny a provozovany pravoslavnou cirkvi.
Chorvaté, ktefi zadnou ndrodni cirkev nemaji, tuto moznost neméli a chorvatské déti
vzdy chodily do skol madarskych. V tomto obdobi se Madafi téZce vzpamatovavali
z Trianonského Soku a narodnostni mensiny se necitily dost sebejisté na to, aby se mohly
dozadovat svych prav. Také hospodarska krize, ktera zpusobila nesnesitelnou socidlni
situaci, kdy v nejchudSich regionech se objevily i ndznaky hladomoru, odsouvala
vzdélani ¢i kulturu na vedlejsi kolej. Prestoze chorvatské Skolstvi prakticky nefungovalo,
ministerstvo nevahalo vytisknout ucebnice v Sokacko-bunjevském jazyce, tedy ne
chorvatsting.

Posun v oblasti vzdélavani nastal az po druhé svétové valce. Ministerstvo viry a
skolstvi vydalo jiz 15.listopadu 1945 nafizeni VKM 68800/1945,'* ve kterém sniZilo
pocet zakl potfebny k zahajeni vyuky v matefském jazyce menSiny na 10. Narozdil od
predeslého zakona bylo umoznéno tajné hlasovéani rodici, ve kterém by se rozhodli, zda
pro svoje déti chtéji matetsky jazyk jako jazyk vyuky nebo jen jako vyucovaci predmét.
Na hlasovani dohlizel oblastni inspektor, 1 mad’arsky a 1 nemad’arsky rodi¢. Pokud by

v lokalité zilo vice narodnosti, tak od kazdé znich jeden. Takova byla situace pro

131 Chorvatskym $kolstvim v Mad'arsku se zevrubné zabyva Marin Mandi¢. K historii $kolstvi (a k této
kapitole) napt: Mandi¢ Marin: Neke svojstvenosti nasega skolstva od oslobodjenja do godine preokreta,
Tankonyvkiado, Budapest, 1979.

132 podle §18 dekretu 4800/1923 byla mad’aritina ve $kole povinny piedmét, jazykem menginy se mohlo
vyucovat tehdy, pokud bylo mensinové obyvatelstvo v obci ve vétsin€ nebo pocet déti Skolniho veku byl
alespon 40 a jejich rodice projevili o vyuku v matefském jazyce zajem.

153 Koznevelés, 1945, ¢islo 10
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zékladni Skoly. Podminky byly stanoveny i pro vznik tfidy na gymnaziu: nejmensi pocet
studentl byl 20, tedy jedna tfida. Tyto narodnostni Skoly vSak byly postaveny mimo
mad’arské statni Skoly a i hlasovani rodi¢t se ukazalo jako velky problém. Kritika
pomdri se objevila i v listu Sloboda, ktery vydavala Antifasisticka fronta Slovand.'>*
ASF se rozhodla lobbovat u ministra Skolstvi a méla uspéch: Ministerstvo sice odmitlo
uznat mensinové skoly za statni, ale umoznilo jim zfidit své tfidy v rdmci jiz existujicich
Skol a snizilo kvotu pro otevieni tfidy s matefskym jazykem mensSiny na 15 déti. Dale byl
v nafizeni 1200/1946 ME garantovan narok na stavbu $koly pro mensiny tam, kde nelze
k témto tceliim vyuzit $kolu mad’arskou, a pro zaky z vice vesnic bylo povoleno postavit
Skolu okresni (okruzna Skola). Bylo presné stanoveno, jakym pismem a v jakém potadi
jazykt by mély napisy na Skole byt.

V t¢ dobé vsak chybéli ulitelé a i zdjem ze strany rodict byl maly. Jednak byli
néktefi k vyuce lhostejni, druzi se bali.'>> Byly zjistény i ptipady, kdy mad’arska sprava
toto opatfeni zkreslen¢ vykladala, aby se vyhnula nechténym povinnostem. Nékde se
Mad’ati proti ,,cizi“ Skole oteviené postavili. Pfesto se po tomto nafizeni objevila vyuka
v chorvatském jazyce v deviti obcich'® a ve 13 obcich byla vyu€ovéna ,.jihoslovanstina
(délszlav)“ jako ptredmét (hlavné na jihu Mad’arska).

Ucitelé pochazejici z mistni chorvatské mensiny se vétSinou teprve vzdélavali,
v Pécsi bylo otevieno jihoslovanské ucitelské lyceum. (Spole¢né s nim bylo otevieno i
chorvatské gymnazium, kam v prvnim roce vstoupilo sedm studentti, které ucilo pét

padagogt vcetné feditele ustavu.) Béhem nékolika mésict se zde vyskolilo prvnich 43

1>+ Cisla 23 a 24, rok 1945.

133 Na situaci kolem zavadéni vyuky reagoval ¢lanek Kroz hrvatsko Gradiste v listu Nase novine, &islo 3,
strana 1, vyd.v Budapesti: ,,Nasi lidé se boji, Ze je jednou za jejich vyjadieni vile vyhodi nebo vystéhuji.
Rodice neznaji prednosti vzdélani v matetském jazyce. (...) Pro svobodnou moznost volby neexistuje
dostatek narodniho uvédomeéni.*

1 Vyuka zahrnovala tyto pfedméty: naboZenstvi, mateisky jazyk, mad’aritina, zemépis, d&jepis, kresleni a
rucni prace, zpév, télocvik, prvouku/obcanskou nauku. Zakladni skola méla 8 tiid.
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uéiteli.””” Mezitim zadali ugit Mad’ati (nebo potomci smiSenych manzelstvi) piemisténi
do skol zJugoslavie. Marin Mandi¢ popisuje velmi zevrubné vybaveni, respektive
absenci jakéhokoliv vybaveni v mensinovych Skolach a tristni situaci ucitelii. Nejen ze
materialné zivofili a na rozdil od mad’arskych ,,statnich* uciteltit neméli narok na byt, ale
jesté byli povazovani za ,,sumniva lica i narodni neprijatelje® (podezielé osoby a narodni
nepratele). Reakce médii na otevieni lycea ¢i na otvirani chorvatskych Skol byla
nulova.'”®

Zmeéna rezimu neznamenala pro jihoslovanské skolstvi tolik jako Titova roztzka
se Stalinem. Hned po ni reagovala komunistickd vlada represemi vuci predstavitelim
DSJM a uditelim, utlak zasahl i ostatni ob¢any jihoslovanského ptivodu. Do ¢ela DSIM
byli dosazeni ,,spolehlivi lidé“. Rodice zacali ze strachu posilat své déti do mad’arskych
skol.

I legislativa a dal$i nafizeni ministerstva Skolstvi rozvoj chorvatskych kol pfilis
nepodporovaly. Vroce 1960 probchla reorganizace mensinovych Skol a skolek.
Madarsky mély byt vyucovany odborné predméty, télocvik nebo branna vychova, ¢imz
se de facto zcCist¢ menSinovych Skol staly Skoly dvojjazycné. Zakon III/1961 o
vzdélavacim systému Madarské lidové republiky zavedl jako vyucovaci jazyk
madarstinu (2 § (1)), ale détem Skolniho véku jiné narodnosti umozioval ,,podilet se na
vyuce v jejich matetském jazyce.“ (2 § (2)). Ve Skolnim roce 1960/61 byly zavedeny
nové predméty jako polytechnika, zahradniCeni, teorie femesla apod., které byly taktéz
v mad’ar$tiné. Vyuka probihala tak, ze se pét dni vyucovaly klasické pfedméty a jeden
den (v sobotu) se vyucovalo v diln¢ jiné Skoly — jeden tyden teorie, druhy praxe. Tento

typ vyuky byl zaveden na gymnaziu (!) a tykal se dvou tiid (45 lidi). V roce 1963/64 byl

57 K 5znevelés, 1946, &islo 11 str.8
18 Mandi¢, Marin: Neke svojstvenosti nasega Skolstva od oslobodjenja do godine preokreta, Budapest,
1979., také 10 godina HOSIG-a, 1993.-2003., Budapest, 2004
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zrusen, a tim skoncil pokus o ,,proletarizaci® gymnazialni vyuky. V obdobi Sedesatych let
se kvli témto opatinim snizil pocet zakl a kvalita vzdélani klesla.

Az v osmdesatych letech Skolsky zékon I/1985 znovu uznal narok menS$iny na
vzdélani v matefském jazyce. Jazyk menSiny mohl byt studovdn na vSech stupnich
vzdélani (7 § (3) ), a poprvé od roku 1960 povoloval znovu zavést vyuku s vyucovacim

jazykem mensSiny.

3.4.2 Soucasny stav chorvatského Skolstvi

Az poté, co byly uvedeny v platnost liberdlni zdkony na zacatku 90.let, mély
mens$inové Skoly legélni oporu. Néarok na zfizeni menSinovych vzdélavacich instituci
vyplyva uz z MenSinového zakona z roku 1993: zfizeni menSinové tiidy nebo studijni
skupiny je povinné, pokud o to pozadd alespoit osm rodi¢li nebo opatrovnikd déti
ptipadajicich jedné¢ mensin¢ (§43 (4) zakona LXXVII). Pozdéjsi zdkon LXXIX/1993 o
vefejném vzdélavani stanovil, Ze jazyk vyuky v Madarsku je madarStina a jazyky
mensin.

V Mad’arsku funguje 27 chorvatskych Skolek v osmi zupéch (z celkovych dvaceti,
véetné hlavniho mésta). Jak jsem zjistila z rozhovort nebo z literatury,'”” otevieni novych
Skolek bylo casto spontanni, tedy bez direktivy ,,shora®, zasluhou dobrovolné prace
byvalych uciteld a studentl (studentek) pedagogiky.

Na trovni zdkladniho vzdélani se chorvatsStina vyucuje v 39 zafizenich. Na deseti
znich se 100% Zzakh ucastni chorvatské vyuky, a to bud’ dvojjazy¢né, nebo maji

chorvatstinu a chorvatskou literaturu jako piredmét (zpravidla 4 hodiny t}'ldné).160 Ve

5910 godina HOSIG-a, 1993.-2003., Croatica, Budapest, 2004, Mandi¢, Marin: Nasa gimnazija, Nemzeti
tankonyvkiado, Budapest, 1996
10 Statistika $kolstvi za rok 2006/2007 zvefejnéna Chorvatskou samospravou.
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vlastnictvi Chorvatské samospravy je pouze jedna Skola. K vyuce se pouzivaji ucebnice
z nakladatelstvi Croatica, které¢ dotuje Celostatni samosprava (v roce 2006/2007 to bylo
1000 Ft na osobu),'®' dale pak chorvatské a mad’arské ministerstvo $kolstvi. V mist&, kde
se nedafi zahdjit vyuku chorvatstiny, existuji ,,krouzky,” kam déti po Skole chodi a kde se
uci chorvatsky; jedna se o jakousi obdobu nepovinného predmétu.

Jediné dvé stfedni Skoly, které poskytuji dvojjazyénou vyuku, jsou Chorvatské
gymnazium v Budapesti a Gymnazium Miroslava Krlezi v Pécsi, které maji i ubytovaci
zafizeni pro studenty. Chorvatské vyuky na zakladnich a stfednich Skolach se za Skolni
rok 2006/2007 v Mad’arsku zuéastnilo necelych 2 200 74k a studenti.'®*

Na vyssi a vysoké urovni vzdélani maji studenti omezené moznosti. V Mad’arsku
existuji dvé katedry kroatistiky, jedna na Univerzit¢ Loranda E6tvose (Eotvos Lorand
Tudomény Egyetem) v Budapesti a druha na Univerzité¢ Jana Pannonia (Janus Pannonius
Tudomény Egyetem) v Pécsi. Ve Skolnim roce 2006/2007 zacali studovat studenti
nového programu, ktery umoziuje délat piijmaci zkousky v madarStiné a vétSina
predméta (hlavné literatura) se v prvnim ro¢niku se vyucuje madarsky, coz zastupci
mensiny vnimaji jako zhorSeni kvality vyuky.

Chorvatstina pro budouci ucitele v mensinovych Skolach se vyucuje na dvou
Skolach: na Vysoké pedagogické Skole Daniela Berzenyiho (Berzsenyi Daéniel
Tanarképzé Foéiskola) v Szombathelyi na severozapadé Mad’arska a na Vysoké skole
Jozsefa E6tvose (Eotvos Jozsef Foiskola) v Baje na jihu zemé. Zde se v 6 semestrech uci
hlavné filologie; chorvatstina je zde vyucovana de facto jako cizi jazyk.

Pocet studentti i malych déti, které rodice chtéji zapsat do Skolky, se stale zvysuje

a zéjem o vzdélani v chorvatstin€ je i mezi Madary, ktery nemaji k Chorvatsku ani

11 Ccal20 K& (2007)
12 Statistiky zvefejnéné Samospravou (2 169 zakd, idaje jedné skoly chybi), 2007.
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k chorvatské mensin¢ zadny vztah. Pokud jsou kapacity plné, posuzuje se opravnénost
zadosti o zapsani. Zatim v§ichni odmitnuti nebyli Chorvaté.

Skolstvi zaziva v celém stfedoevropském regionu stejné problémy: nedostate¢nou
finan¢ni podporu od statu, odliv vyucujicich a ne vzdy funk¢ni spolupraci mezi fakultami
¢i vyss$imi Skolami. Tim vice tyto problémy dopadaji na Skolstvi mensinové. V Mad’arsku
v soucasnosti neni byt jen jedind Cist¢ menSinova Skola, a nejnovéjsi opatieni na
fakultach, tedy ze predméty diive vyucované v chorvatsting€ se nyni vyucuji mad’arsky, je
vniméno jako neuvazeny zasah ministerstva do struktury vyuky. Dal§im z problémi se
ukazuje také pristup rodicl, ktefi preferuji, aby se déti ucily jinému jazyku nez
chorvatsting. Pfesto se za poslednich patnact let diky menSinovym zakontim a vuli
zastupcl menSiny podafilo vybudovat sit’” Skol, kterd v minulosti nikdy nemohla za

takovychto podminek fungovat.

3.5 Média

V devadesatych letech se spolu srozvojem menSinové identity se zménila 1
situace chorvatskych médii v Mad’arsku. Statni rozhlas v Pécsi vysilal v chorvatstiné uz
od roku 1953, ale délka a obsah potadu vzdy zalezely na momentalni politické situaci. Za
komunizmu byla veskera literarni produkce omezena na sborniky obsahujici rtizné studie
a informace o ,,jihoslovanské* mensing, které¢ vydaval Demokraticky svaz Jihoslovanil
v Mad’arsku. Renesance literatury mad’arskych Chorvatii a vznik tiSténého periodika,
stejn¢ jako zavedeni televizniho vysilani pro menSinu mohly probéhnout az diky
legislativnim zméndm devadesatych let, Stédré podpofe stitu a moznosti nadregiondlni

spolupréce. S technickym pokrokem se dafi zpfistupniovat stale vét§i mnozstvi materialu

75



na internetu; dnes uz jsou k dispozici vSechna ¢isla chorvatského tydeniku, archivni

vysilani mensinového televizniho potadu a online vysilani Radia Croatica.

3.5.1 Tisk

Tisténa média pro mad’arské Chorvaty vydava Croatica. Toto nakladatelstvi bylo
zalozeno z podnétu Svazu Chorvatii v Mad’arsku a Chorvatské celostatni samospravy
roku 1999. Croatica je jediné mensinové nakladatelstvi v Mad’arsku, a proto nevydava
jen ucebnice v chorvatsting, ale i v ostatnich jazycich mensin: slovensting, slovinsting,
fe¢ting, bulhardting, rumuniting a néméing.'® Chorvatské ugebnice jsou pak jednak ve
standardnim jazyce, jednak v gradistanském standardu, které jsou uréeny specialné pro
Skoly v Gradisti. Celkem ma Croatica prava na 61 ucebnic. Ty se vydavaji jednou za tii
roky na zakladé objednavek.

Zde také vychazi jediny tydenik mad’arskych Chorvati Glasnik, ktery vytvaii pét
externich spolupracovnikd. V roce 2002 byl zalozen casopis pro kuturni, duchovni a
spoleCensky zivot madarskych Chorvat, jenz vychazi ctyiikrat do roka. Neméné
dilezity byl fakt, ze Croatica piebrala od Celostatni samospravy vydavani rocenky
Hrvatski kalendar (Chorvatsky kalendar), ktera informuje o vSem podstatném z déni
konkrétniho roku, obsahuje také kratké prozy, poezii a fotografie. Croatica zacala
vydavat i dal$i publikace tykajici se chorvatské mensiny: autorska dila, sborniky
s jazykovédnymi a literarnimi studiemi, nabozenskou, nebo odbornou literaturu (o
médiich chorvatské mensiny, o zivotnim stylu mladych madarskych Chorvatt apod.).
Jazyk vétSiny publikaci je chorvatsky, objevuji se ovSem i knihy v mad’ar$tiné nebo

dvojjazy¢né. K literatufe ptibyly i kompaktni disky s hudbou mad’arskych Chorvati, coz

163 1 wq s x e . o
I ucebnice némcéiny jsou psané v mistnim dialektu.
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vysilani internetového radia.

Nakladatelstvi je financovano na zakladé grantovych fizeni; ta jsou trojiho typu:
na tydenik Glasnik (pfi kterém se nakladatelstvi obraci na fondy pro mensiny donedévna
spravované NEKH), na ucebnice (o grantech rozhoduje ministerstvo Skolstvi na zakladé
objednavek) a na Radio Croatica. Dotace se neudéluji v plné vysi. DalSimi darci jsou
hlavné Samosprava (ktera dotuje Croaticu ze svych rezerv) a chorvatska ministerstva.
elementt kulturniho rozvoje chorvatské mensSiny a plni i informacni funkci ve vztahu

k mad’arskému obyvatelstvu.

3.5.2 Rozhlasové vysilani v chorvatstiné

Jako dalsi kladny faktor zachovavani narodni identity ptisobi rozhlasové vysilani
v chorvatstiné. V dob¢, kdy jesté lidé vétSinou neméli televizi, se u rozhlasového
piijmace schazela celd rodina a poslouchala vysilani, které se tykalo zivota a tradic
chorvatsk¢ mensiny. V dob¢, kdy se madarsti Chorvaté zijici v riiznych okresech
nestykali, to pro n¢€ byl zdroj informaci o téch ostatnich.

S technickym vyvojem a rozsifenim internetu v devadesatych letech se vysilani

objevilo i na strance nakladatelstvi Croatica.

3.5.2.1 Chorvatské vysilani Rozhlasové stanice Pécs'®

Mad’arsky rozhlas v Pécsi poprvé vysilal 12.ledna 1953 a soucasné s vysilanim
mad’arskym zacalo i1 vysilani jihoslovanské. Prvni vysilani neni nikde archivované,

objevuje se o ném jen zprava v mad’arském deniku Dunantuli Naplo z 13.1.1953.

1% Roadiopostaja Peuh
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Ze vzpominek pamétniki vyplyva, ze chorvatsti posluchaci vysilani oznacovali

. - , v e y rocel
jako ,,Sokacké®, ,boSnjacké™ nebo ,orvacké,* 63

ziejm¢ proto, ze v Radiu pracovali
Chorvaté, kteti mluvili svym jazykem. Nelze pochybovat, Ze se jednalo o velmi tézké
zacatky, kdy hodn¢ vesnic jesté nebylo elektrifikovanych, silnice nebyly asfaltované a
Radio jest¢ nemélo sluzebni viiz. Jelikoz se program soustifedil na déni a tradice
v chorvatskych vesnicich v kraji, museli redaktofi natacdet své reportaze v dosti
pionyrskych podminkéach. Vysilani zacinalo kazdy den vecer ve stejnou hodinu a kromé
reportaznich potadi se Cetly i zpravy a zacaly se objevovat i kratké rozhlasové hry.

Prvni spolupracovnici chorvatského rozhlasu se rekrutovali z fad uciteli; prvni
stdlou pracovnici se stala dvacetileta ucitelka Anka Poljak, kterd pied dvaceti lety popsala
zacatek své prace pro rozhlas takto: ,,Kdyz jsem se v prosinci 1953 stala dramaturgyni
vysilani v naSem jazyce, netusila jsem, co a jak mam délat. Bylo mi feceno, ze program
musi byt hlas pokroku, pravdy a krasy, musi byt zrcadlem kazdodenniho zivota
pracujicich lidi. Denni porady, které trvaly 25 minut, jsem sestavila, jak jen jsem nejlépe
mohla. Jezdila jsem do vSech nasich vesnic: vlakem, sporadickymi autobusy, ¢asto na
vozech tazenymi konmi (vzdycky se nasli dobii lidé, kteti mé svezli), nezfidka kdy
pesky...Kazdy den v pul dvanacté jsme nads program reprodukovali do Budapesti, kde ho
zkontrolovali a dali ndm povoleni k vysilani.“'*® Dale pani Poljak uvedla, Ze v t&chto
dobach bylo opravdu tézké piimét lidi mluvit na mikrofon, protoze byli ovlivnéni
strachem po represich vuci jihoslovanské komunité zptisobenych Titovou roztrzkou se
Stalinem a také traumatem kolektivizace venkova. Piesto se redaktoii rozhlasu pokouseli
lidi na venkové presvédcovat, aby své déti posilali do chorvatskych skol.

I pres moznost vysilani v matefském jazyce v padesatych letech neméli

pracovnici chorvatského rozhlasu stoprocentni ditvéru statni moci. Pohlizelo se na né

'K Jai¢-Taradjija Milica: Nasih pedeset godina, Hrvatski kalendar 2003, str.164
1% Filakovi¢ Stipan: Obi¢ne &injenice kao povijest. Jubilej Radio Pecuha. Hrvatsko kalendar, 1998, str.150
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jako na ,idegenek®, tedy cizince, a kazdy text, ktery se objevil ve vysilani, musel byt
prelozeny do madarsStiny. Pieklad jest¢ kontrolovali madarsti imigranti z Jugoslavie.
Redaktofi také nesméli navazovat styky s matefskou zemi, byt by se jejich zajem
soustiedil jen na folklor nebo hudbu. Nez se situace relativné ustalila, ménil se vysilaci
Cas 1 délka potradu, hlavné kolem kritického revoluéniho roku 1956. Potad se ze svych 25
minut zkratil na 10 minut a n€kdy byl vysilan i velmi brzo rano. Po ustaleni pomé&ra se
vratil na veCerni vysilaci ¢as a byl prodlouzen na 45 minut. Az do roku 1986 pokryval
signal jen Baranju, Backu a Podravi, takze nadale byli z mensSinového vysilani zcela
vylouceni Chorvaté v Gradisti. Kdyz byl signal rozsifen na celé¢ uzemi Mad’arska, byl
chorvatsky (jihoslovansky) porad vysilan nejprve dvakrat tydné, pak Sestkrat. Dnes se
vysila denné. Vroce 1990 doslo krozdéleni jihoslovanské redakce na srbskou a
chorvatskou.'®’

Dnesni vysilani zabezpecuje pét pracovnikl v Pécsi, kteti vyuzivaji prispévka od
svych dopisovateltt z Budapesti, Gradisté, Zaly i Zahtebu. Doslo tak k naplnéni jeho
funkce: vysilat na celém tzemi Mad’arska a tak propojit Gradisté s jihem Madarska,
informovat o déni v okruhu chorvatské mensSiny a prezentovat a zachovavat tradice.
Matica hrvatska (Matice chorvatskd) potadala 14.ledna 2008 Rozhlasovy festival, kterym

oslavila jiz 55.vyro¢i vysilani chorvatského rozhlasu.

3.5.2.2 Chorvatské radio provozované Croaticou

Stanici ,,Radio Croatica®, kterd vysila prostfednictvim internetu, zaloZily
Chorvatska statni samosprava a neziskovéa organizace Croatica. Funguje diky fina¢ni

podpoie Utadu pro narodnostni a etnické menSiny, nad jejim rozpoctem musi dohlizet

17 Balatinac, Stipan: Hrvatski radio Pe¢uh, Informirati, promovirati i &uvati, Godi$njak hrvatskog
Glasnika, 1997, str.211
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Celostatni samosprava; Cerpat prosttedky muze z Fondu pro instituce, a to v podobé
ro¢niho prispévku. Prostory radia pfedala Kinga Goncz, ministryné¢ mladeze, rodiny a
socialnich véci 28.fijna 2005. Ve svém vysilani se stanice vénuje aktualitim (zpravam,
oznamenim) ze zivota menSiny nebo informacim tykajicim se vztahu Mad’arska
k mengindm, rozhovoriim, tematickym blokiim (napiiklad z oblasti kultury). Zivé vysilani
je kazdé utery a ctvrtek od 10 do 11 hodin. Kazdé vysilani se archivuje a je dostupné na
internetovych strankach radia (http://radio.croatica.hu). Pokud radio nevysila zivy
program, pousti chorvatskou, vétSinou lidovou hudbu. Od letoska (2008) by meélo online
vysilat i zasedani Celostatni samospravy. Ve stalém pracovnim poméru je zde zaméestnan
pouze zvukat; ostatni jsou externisté — jedna se o pét redaktort, ktefi zaroven pracuji pro

tydenik Glasnik.

3.5.3 Televizni vysilani

Zakon o radiovém a televiznim vysilani 1/1996 garantuje narodnostnim a
etnickym mensindm pravo na dostupnost informaci v jazyce menSiny ve vefejnopravnich
médiich,168 tedy v Mad’arském rozhlase a Mad’arské televizi, a to pravidelné, bud’ na
uzemi celé republiky, anebo na tzemi s vét$i koncentraci obyvatel dané mensSiny.
MenSinové samospravy ¢€i organizace zastupujici menSinu maji pravo urcit si samy
zamefeni programu. 169

MenSiny maji své programy v dopolednich hodinich na kanalu ,,m5% v rozsahu
15-20 minut. Chorvatsky magazin se jmenuje Hrvatska kronika, je vysilan ze studia

v Pécsi a jeho potady jsou archivovany na internetu. Ve svém vysilani se vZdy zamé&fuje

na déni na domadci scéné (kulturni udélosti, zmény ve spravé tykajici se menSin),

198 2 hlava 26. § (1) zakona 1/1996
199 hlava, 26. § (2) zakona 1/1996

80



predstavuje osobnosti, které se podileji na rozvoji mensiny. Poté vzdy nasleduje kratky
prehled informaci o déni v Chorvatsku, ktery vyrabi chorvatska vefejnopravni televize.
Porad je vzdy v obou jazycich: mluvi-li se chorvatsky, objevuji se madarské
titulky, mluvi-li se mad’arsky, titulky chorvatské, coZ je podminka dana zakonem.'™
Obsahov¢ magazin sviij ukol plni, zpfistupiiuje informace (o) chorvatské mensing
a to 1 lidem, ktefi nemluvi chorvatsky. Po technické strance odpovida kvalita reportazi
regionalnimu studiu statni televize. Lze fici, Ze porad je dobry a mad smysl. Vzhledem
k vysilacimu ¢asu (patek od 10 hodin) je ovSem dostupny tém, ktefi byvaji doma (tedy
vétSinou star$i generaci). PocCet divakll se televize rozhodla rozsifit tim, ze dava

odvysilané dily na internet.

3.6. Chorvatské divadlo v Pécsi

Budova Chorvatského divadla v centru mésta Pécs neslouzi ,,jen” divadelnim
predstavenim, ale plni funkci i kulturniho centra chorvatské mensiny. Poradaji se v ném i
vystavy, kiesty knih a koncerty, a to i mad’arskych a zahrani¢nich autort.

Divadlo jako instituce ptisobi od poloviny devadesatych let a jakozto mensinové
profesionalni divadlo je v Madarsku jediné. Podle jeho feditele, Antuna Vidakovice,
spociva vyjimecnost divadla v tom, ze vzniklo z iniciativy obcand, tedy ne vlady nebo
jiného mensinového ufadu, a také vtom, Ze se dokéazalo zprofesionalizovat, ziskat
budovu, dale se rozvijet a rozsifit svoje pole plisobnosti (vytvofenim galerie, piekladanim

divadelnich her). '’

1702 hlava, 26. § (1) zakona 1/1996

"I Rozhovory s Antunem Vidakovié¢em napi.Vjesnik 19.8.2002,
horvatszinhaz.hu/main.php?lang=ENG&datum=2006-08-01&ID= (srpen 2006), stranky Chorvatského
divadla
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Prvni predstaveni, které bylo ptfedzvésti zalozeni divadla, bylo vystoupeni
chorvatského folklorniho souboru Baranja'’? na scén& Letniho divadla roku 1985. Tento
ansambl nastudoval Kraljevo Miroslava Krlezi v mad’arsting; po velkém uspéchu se
pokusil uvést hru v chorvatsting. Kvili politickému klimatu to v§ak bylo mozné az v roce
1990, kdy byla hra stoctyficeti¢lenym souborem uvedena mad’arsky i chorvatsky.

Divadlo mohlo vzniknout diky ptihodné konstelaci v méstské radé i1 na
ministerstvu Skolstvi (kde je divadelni odd¢€leni). Podminkou ministerstva pro udéleni
prostfedktl k financovani divadla je garance podpory méstského zastupitelstva, podminka
garance podpory zastupitelstva je zajiSténi financnich prostiedkii z ministerstva. Po
vyfeSeni tohoto byrokratického paradoxu zacalo Chorvatské divadlo fungovat jako
soucast Malého divadla. Jeho cilem bylo uvést dvé premiéry ro¢n¢, fungovat i jako letni
divadlo a poradat divadelni zajezdy, protoze naprosta vétSina mad’arskych Chorvatl zije
na venkové. Jesté pred uplnou profesionalizaci byly na repertoaru hlavné pucki komadi,
lidové hry,'” které jsou pro divaky nejpiijateln&jsi. Divadlo se také zagalo orientovat na
détské divaky a dodnes pravidelné zatazuje hry pro déti. Postupné se do repertoaru zacaly
zaClenovat klasické komedie (Moliére); divadlo se postupné¢ profesionalizovalo.
Z puvodné jednoho herce-profesionala a clenti folklorniho souboru Baranja se stal
n¢kolikaclenny ansdmbl profesiondlli (nemaji smlouvu na stalé angazma) doplnény
nékolika ¢leny Baranji, a hostujicimi herci.

V roce 1995 se divadlo osamostatnilo. Jako jediné regulérni divadlo v Mad’arsku
neni zafazeno do statniho automatizmu, tj.na rozdil od téch mad’arskych nedostava

pravidelnou finan¢ni podporu. Je tedy nutné kazdy rok zadat o grant ministerstvo a

172 Tj mad’arskych Chorvatii
'3 pfedevsim Antuna Karagice, nejvyrazngjsiho chorvatského divadelniho autora v Mad’arsku
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zastupitelstvo. Divadlo ma i dal3i sponzory.'’* Absence ville za¢lenit Chorvatské divadlo
do statniho automatizmu dala vzniknout nové instituci — Fondu pro narodnostni divadla,
ktery kazdy rok vypisuje grantova fizeni. Divadlo sice finance ma, ale nejistota
pravidelného piijmu mu znemoziuje mit staly placeny ansambl hercli, zatim ma jen
technické zaméstnance. Také mu chybi dilny a sklad.

V zavislosti na divadle vznikla skupina Csopor(t)-Horda,'” sdruzujici madarské i
chorvatské (z Madarska i Chorvatska) intelektualy a umélce. Iniciovali vznik galerie
v prostorach divadla. Jejich pfi¢inénim vySlo nékolik ptekladti divadelnich her,
mad’arskych do chorvatstiny i chorvatskych do mad’arstiny, a to ve spolupraci s pécsskou
kroatistikou.

Chorvatské divadlo spolupracuje i s Mad’arskym narodnim divadlem, vystupuje
v n€kolika chorvatskych méstech, hostuji v ném mad’ar$ti i chorvatsti (tj.z Chorvatska)
herci a reziséfi.

Cilem téch, kteti se o vznik divadla zaslouzili, bylo zachovani chorvatské identity,
rozvijeni spoluprace s madarskymi i chorvatskymi umélci a divadly, vzajemné
obohacovani a Sifeni povédomi o kultufe druhého naroda. Tuto myslenku se podafilo

zrealizovat a pécsské Hrvatsko kazaliste je jediné profesionalni chorvatské divadlo mimo

Chorvatsko, které se navic stalo vyznamnym kulturnim centrem.

17 Javna Zaklada za Nacionalne i Etni¢ke Manjine u Madarskoj, Tomigo Bt.-Kokény, Biokom Kft.-Pécs,
Nemzeti Kulturalis Alapprogram Igazgatésaga, Nemzeti Kulturalis Orokség Minisztériuma (Ministerstvo
kulturniho dédictvi)

17> Slovni h¥i¢ka: mad’arsky csoport je ,,skupina®, chorvatsky &opor je ,,smecka, horda“
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Fasada Chorvatského divadla, dvojjazycné cedule

3.7 Vztah chorvatské menSiny v Mad’arsku a Chorvatska

Podle chorvatské ustavy ,,Republika Chorvatsko chrani prava a zajmy svych
chorvatského naroda v jinych statech garantuje zvlastni péci a ochranu Republiky
Chorvatsko.“ '7® Chorvaté s jinou statni prislugnosti maji narok na dvoji obanstvi. Ve
formulafi zadosti voli piislusnici chorvatské menSiny v Mad’arsku moznost ,,na zaklade
ptislusnosti chorvatskému narodu.” K tomu je tieba potvrzeni od chorvatské samospravy,
ktera vyda prohlaseni, Ze doty¢na osoba patfi k chorvatské mensin¢ a Cestné prohlaseni
zadatele o pfislusnosti k chorvatskému narodu. Obcanstvi opraviiuje i k hlasovani ve
volbach v Republice Chorvatsko. O obc¢anstvi 1ze zddat na ambasad¢ v Budapesti nebo
pfes konzulat v Pécsi. Administrativa chorvatské ambasady zifidila pracovni misto
referenta, ktery se zabyva jednak vyfizovanim dvojiho obcanstvi, jednak monitorovanim

aktivit chorvatské mensSiny a nésledn¢ jejich vyhodnocovanim. S ddmou, kterd méla tuto

'7¢ Hlava prvni, ¢lanek 10. (zkraceny text z Narodnich novin 41/01, zahrnuje opravy z 13.06.2001)
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agendu na starosti v dob& mého pobytu v Budapesti, se mi nepodafilo navézat kontakt.'”’

O obcanstvi je zdjem predevsim ze dvou divodu: jakéhosi zadostiuc¢inéni vlastni narodni
hrdosti a také z ryze pragmatického divodu - v Chorvatsku je pak pro jeho drzitele snazsi
podnikat nebo koupit nemovitost. Ro¢né chorvatské obcanstvi dostavd pramérné 50
osob.'”® Vétsina mad’arskych Chorvatii viak na ob&anstvi pohliZi zcela pragmaticky
s tim, ze cestovni doklad nemtize vyjadrit jejich narodni citéni a ze mad’arsky pas (od
roku 2004 pas EU) je pro cestovani nepochybné vyhodnéjsi.

Ro¢né¢ daruje chorvatskd ambasada na podporu mad’arskych Chorvatt asi 3000
EUR, coz poklada Samosprava za nedostate¢né. Podle jejiho nazoru se chorvatska vlada
orientuje predevsim na diasporu v zapadoevropskych zemich, USA, Australii a Kanad¢ a
mensiny v ostatnich statech tim trpi. Klicova je také absence Gfadu, jenz by se mensinami
zabyval. Na nékterych ministerstvech existuji odbory, které maji na starosti faké
chorvatské menSiny v zahraniéi, ale neni pro n¢ vytvoiena zadna koncepce. Podcenovani
ve vztahu k chorvatské mensiné v Mad’arsku je dano do jisté miry faktem, Ze menSina je
integrovana a jsou ji ze zdkona garantovdna vSechna prava. Také z analyzy Branky
Blazetin vyplyva, ze chorvatska média i statni instituce podavaji o mensiné v Mad’arsku

r

zkreslené informace, naptiklad se 1iSi v Cislech, ktery stav zkresluji a nadhodnocuji

(zpravy agentury HINA piebird i chorvatsky Sabor).'”

Kladny vztah chorvatské menSiny v Madarsku k matetské zemi neni
automaticky. Mnoho madarskych Chorvatli bylo rozcarovano z vale¢ného konfliktu,
ktery doprovazel rozpad Jugoslavie. Mad’arsti Chorvaté a Srbové se navzajem povazuji

za sousedy, se kterymi sdileli stejny osud néarodnosti jak v Uhrach tak v Mad’arsku, a

""" Nikdo nereagoval ani na mij pozdgjsi dotaz zaslany elektronickou postou.
178 7droj: ambasada RH v Budapesti

179 Pavi¢-Blazetin, Branka: Koliko nas zapravo ima?, Glasnik, ¢. 14/2008
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,oratrovrazednd® valka v Jugoslavii je velmi zaskocila. (N€kolik osob, se kterymi jsem
mluvila a kterych jsem se ptala, zda maji zdjem o dvoji obCanstvi, s despektem uvedlo, ze
by méli strach, ze v pfipad¢ dalsiho véleéného konfliktu ,,téch tam dole* by museli
vstoupit do armady a jit bojovat.)

Vilbec vymezeni se mensiny vic¢i Chorvatsku muze byt dvoji: jedna Cast se
povazuje za Chorvaty, ktefi uz davno s piivodni vlasti nemaji nic spole¢né¢ho a bud’ ji
prehlizeji (z pohledu Stfedoevropana na Balkén), nebo jsou lhostejni. Druhd cast, ta
vétSinova, pak odchod z vlasti pied né€kolika staletimi vnima jako vysledek akutniho
stavu nouze a k Chorvatsku je poji (nékdy romantické) pouto k pivodni vlasti, kterou
nazyvaji “mati¢na domovina“ (matetska vlast), ptesto je jejich domovem Mad’arsko.

Tradice a n¢kolikasetletd minulost, ktera je vaze k sou¢asnému bydlisti, jakoz i
dobré existencni podminky jsou divodem, pro¢ v Mad’arsku setrvavaji a nevraci se zpét

do Chorvatska (jako napiiklad Cesi vracejici se z Banatu nebo Kazachstanu).

3.8 Identita a asimilace

Chorvatska menSina je autochtonni a nckolik staleti tvofila soucdst nejen
uherského naroda, ale i kultury. Az do konce 19. stoleti nebylo pro poddané pfili§ tézké
zachovat si svou identitu; bylo to dano razem prostiedi, ve kterém zili. Usazovali se na
vsich, které byly poloprazdné ¢i zcela opusténé, a az do zavedeni povinné Skolni
dochazky nebyli nijak zvlast nuceni mad’arStinu ovladat. Naproti tomu Slechtici se
rychle integrovali do uherského politického naroda a jak uz jsme vidéli, z Slechty uherské
se postupné stavala Slechta mad’arské; tento proces byl dokonan béhem 19.stoleti.

Kazdy narod ma svou vlastni definici pojmu ndrod a stejné tak jiné chdpani

identity. Chorvaté madarsti (a slovensti a moravsti) opustili svou vlast ze stejného
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diivodu v asovém rozmezi zhruba dvou set let. Moderni chorvatsky narod se zacal
utvaret az dlouhou dobu po jejich odchodu, a proto podminky pro profilaci Chorvati
madarskych a téch zijicich v Chorvatsku nebyly stejné. Chorvatské obyvatelstvo
v Mad’arsku zije roztrouSené. Tento fakt mel vyznamné ovlivnil utvafeni jejich ndrodniho
uvédomeéni. Ani ve 20. stoleti nebyla zadna vile ze strany vlady jakkoli menSinu
centralizovat a tato rozpolcenost pretrvava az do dneSka. Za hlediska identity, ktera je
nutné zde analyzovat, povazuji jazyk, ptislusnost k narodu/skupiné, ndbozenstvi a vztah
k spole¢né historii.

Proces formovani moderniho naroda v Chorvatsku jde ruku v ruce s procesem
sjednocovani a standardizace jazyka. Chorvatstina je tvofena tfemi zakladnimi nare¢imi
kterd se dale d€li; napt. podle geografického principu. Pfedtim, nez se v Chorvatsku
mluvilo chorvatsky, se jazyk nazyval v zavislosti na regionu — orvacki, naski (nas),
slovinski (slavonsky) a podobné. Stejné tomu bylo i v Mad’arsku: mluvilo se orvacki,
bosnjacki (bosnacky), Sokacki (Sokacky), bunjevski (bunjevsky) atd. Prvni ,,sjednoceni‘
téchto nare¢nich forem pftislo zvenku, kdy pfi zépisech do matrik nebo scitani lidu byli
katoli¢ti Jihoslované pojmenovani horvat, tedy Chorvat. Béhem prvni poloviny 20.stoleti
administrativa rozdélovala Srby a Chorvaty, po valce se jednalo o jednu jihoslovanskou
mensinu, a tak byli mad’arsti Chorvaté ve stejné kategorii jako mad’arsti Srbi. Az de facto
po rozpadu Jugoslavie a po vydani Mensinového zédkona byli opét uznani jako samostatna
mensina. Pro administrativni oznaceni, tj.v nazvech samosprav a Skolnich nafizeni
existuje pouze vyraz Chorvat, chorvatsky, coz je jasné definovano zdkonem.'™ Proto
kazdé dalsi pojmenovani (Sokacky, bunjevsky, gradistansky) mé pouze regionalni

konotaci, at’ uz se jedna o jazyk nebo oznaceni skupiny.

B0 XXVIL § 61, § 42
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Vlivem vnéjStho pisobeni (tedy prijeti oficidlniho nazvu Chorvat,
chorvatsky/horvat) dnes naprostd vétsina mad’arskych Chorvatli oznacuje jazyk, kterym
mluvi, jako chorvatsky. Chorvatstina, kterou se mluvi mezi lidmi, se — v ur¢ité mite, vzdy
v zavislosti na regionu - lisi od standardniho spisovného jazyka, a proto jazyk, ktery se
vyucuje ve skole, je oznacen jako hrvatski standardni jezik (chorvatsky standardni jazyk).

Posledni cenzy urcovaly piislusnost k mensiné na zaklad¢ jazyka nebo na zakladé
narodnosti. Toto rozdéleni bere v potaz, ze se jiz ¢ast menSiny jazykoveé asimilovala a
jejim matefskym (prvnim) jazykem se stala madarstina. Podle posledniho cenzu z roku
2001 se k chorvatské mensin¢ ptihlasilo na zaklad¢ jazyka 14 326 osob a 15 597 osob na
zéklad¢ narodnosti, coz bylo viibec poprvé, kdy pocet ,,Chorvati po jazyku™ prevysil
pocet ,,Chorvatii po narodnosti“. Ve druhé polovin€ dvacatého stoleti se rapidné¢ zvysil
pocet smiSenych manzelstvi a zalezi na konkrétni situaci rodiny, v jakém duchu se nese
vychova a jakym jazykem se doma mluvi. (Zde bych uvedla jako piiklad rodinu
samotného predsedy Chorvatské celostatni samospravy Miso Heppa: jeho otec je Némec,
jeho matka je Chorvatka. On sam a jeho sestra jsou bilingvni. Pfesto on se deklaruje jako
Chorvat, zatimco jeho sestra jako Némka, a dokonce je aktivni v némecké meSinové
samosprave.)

Regionalni identita neni v Mad’arsku neobvykla véc; existuje nékolik regionalnich
mens$in v ramci mad’arského naroda a stejné¢ tak 1 u dalSich narodnosti. Pro identitu
skupinovou je zasadni vlastni pojmenovéni, jak uZ jsme vidéli na piikladu Sokcd a
Bunjevct. Podle svého jména také nazyvali/nazyvaji svij jazyk: Sokacky, bunjevsky.
Tato identita souvisi nepochybné s vesnickym prostiedim, pro které je typickym rysem
konzervatizmus. Podle Ernesta Bari¢e pokud se ¢lovék oznaéi napt. za Sokce, neznamena
to snahu o vydéleni se z chorvatského etnika, ale pouze upiesnéni regionalni mensiny

v jeho ramci (stejné¢ jako Polovci (paldocok) na Slovensku nikdy nepopieli, Ze jsou
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Mad’afi). Naproti tomu si MiSo Hepp mysli, Ze tato regiondlni identita souvisi ze
vzdélanim: tvrdi, ze ¢loveék s vys§im vzdélanim se nikdy neoznaci za Bunjevce nebo
Sokce, ale vzdy za Chorvata. Syntézu obou nazorti vidim v tomto tvrzeni: ve vztahu
k vnéjsimu (napt.mad’arskému) prosttedi se ¢lovek identifikuje vzdy s narodnosti (tedy
deklaruje se jako Chorvat), vramci svého vlastniho (chorvatského mensinového)
prostfedi se identifikuje se skupinou. Ztoho vyplyva, ze vytraceni se skupinové
regionalni identity je disledek toho, ze menSinova populace se snizuje tam, kde byla
(nebo jsou) jeji centra (tj.vesnice) a migruje do mést, ktera skytaji lepsi pracovni, socidlni
a kulturni podminky a véts§i moznost vzdelavani. (Srovnani s moravskou narodnosti zde
neni zcela presné, napi.Bunjevci nejsou vazani k regionu, ktery by nesl jejich jméno
podle analogie Morava — Moravan, navic proces formovani moderniho ¢eského naroda
zahrnoval 1 Moravany.)

Nepocetni imigranti, ktefi se v Mad’arsku usadili po roce 1990, ziji na rozdil od
autochtonni chorvatské mensiny roztrousené a hlavné ve méstech, takze na jeji strukturu
nemaji zasadni vliv.'®!

Bez ohledu na to, jestli upfednostiuji lokalné-etnickou nebo narodni identitu, maji
Chorvaté v Mad’arsku spole¢né dvé véci. Prvi znich je ndbozenskd ptislusnost: jsou
vétdinou Himsti katolici'® a spadaji pod jurisdikei katolické cirkve v Madarsku. Ante
Kutlesa, feditel Pastora¢niho ufadu pro chorvatské krajany, uvadi v rozhovoru pro Glas
koncila, 7e Utad zajistuje pro madarské Chorvaty ,,pomoc riizného druhu.“'® Nicméng
dojem, ktery mize Ctenaf z rozhovoru ziskat, se rozchézi se skute¢nou situaci. Hierarchie
katolické cirkve v Chorvatsku se snazi budovat dalsi zupy po celém svété, soustiedi se

vSak na komunity v Austalii, Spojenych statech, Argentiné nebo Kanad¢. Tento

181 yékas Janos: National and ethnic minorities in Hungary, 1920-2001, East European monographs,
no.DCXCVIII, Columbia university press, 2005, str.214

"2 podle cenzu z roku 2001 88,7% Chorvatii v Mad’arsku jsou katolici, nejmensi podil je u mladsich lidi
mezi 15. a 39.rokem Zivota.

183 Rozhovor s Ante Kutlesou, Glas koncila, 1.1.2006
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nedostatek vnimaji velmi vazné zastupci mensiny i chorvatské ambasady. Zatim mayji
mad’ar$ti Chorvaté moznost ucastnit se mse v chorvat$tiné pouze pii oficidlnich
ptilezitostech (navstévach chorvatského vyssiho kléru). Jedind instituce, ktera je spjata
s cirkvi, je Krestanska sbirka madarskych Chorvati (Magyarorszagi Horvatok
Keresztény Gytijteménye), kterd slouzi jako muzeum chorvatskych cirkevnich artefakta a
nabozenské literatury v Gradisti a ktera vznikla ze sbirky tamniho duchovniho Istvana
Dumovitse a dotvari tak etnologicky fond mad’arskych Chorvatl. Jedna se tedy pouze o
symbolické ptihlaseni se ke katolické tradici.

Druha véc, ktera spojuje vSechny madarské Chorvaty bez rozdilu jazyka c¢i
prislusnosti k n¢jaké skuping, je védomi spolecné historie. VSechny skupiny, které tvori
v Mad’arsku chorvatskou mensinu, odesly z vlasti ze stejného diivodu a po usazeni se na

novém misté zachovavaly svoje tradice. Toto védomi je zdkladem pro sebedeklaraci na

zéakladé narodnosti.

Kromé¢ Romi jsou vSechny minority v Mad’arsku integrované. VSichni mad’arsti
Chorvat¢ mluvi madarsky, coz je dusledek kontaktu s vétSinovym obyvatelstvem,
Skolstvi a administrativy, kterd komunikaci v jiném nez mad’arském jazyce znemoziuje.
Jak uz vime, ani dnes v Mad’arsku nejsou Skoly s vyukou pouze v chorvatsting, navic
pretrvava stejné administrativni déleni obci tak, aby nedoslo ke kumulaci obyvatel jedné
mens$iny. Toto vSak nejsou jediné faktory, které plsobi na asimilaci menSin. Je to
predevsim zivotni styl: Dekulturaci menSiny zpdsobuje razantni zmeéna prostiedi
(prestéhovani se do anonymniho méstského prostiedi), rozpad tradi¢niho zptisobu Zivota
(nésilné naruseni tradic, vliv médii, modernizace a neustaly vyvoj spolec¢nosti, relativné

neomezend moznost pohybu) ¢i ryze demografické faktory jako pokles porodnosti ¢i
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smifena manzelstvi. Dalsi dalezity faktor je globalizace: nutnost uzivani angliGtiny,'®*
zména zéabavnich trendii (mladsi generace neziidkakdy upiednostni moderni hudebni styl
s anglickym textem pfed uc¢inkovanim ve folklornim souboru) apod.

Jak cenzy ukazuji, pocet ptislusniki mensiny stagnuje (podle vysledkii poslednich
dvou se jako Chorvat deklarovalo 17 577 osob na zéklad¢ jazyka a 13 570 na zaklade
narodnosti v roce 1990 a 14 326 na zékladé jazyka a 15 597 na zaklad¢ narodnosti v roce
2001).'" Uz na zagatku jsem uvedla, Ze odhad po¢tu piislusnikil chorvatské mensiny,
ktery udava Samosprava, je 80.000-90.000 osob. Odhady nékolikandsobné pievysSujici
vysledky ve séitani lidu vSak udévaji vSechny mensiny. Opomeneme-li mozné zistné
divody, pak je tento stav zapfi¢inény tzv.dvoji identitou. Ta je syntézou a) mad’arské
identity, kterd v pripad¢ predstavitelli mensin reprezentuje jejich identitu ob¢anskou a b)
identity etnické, reprezentujici jejich identitu kulturni.'®® Tato nedokonalost ptiméla
Centralni statisticky ufad zahrnout do cenzu dalsi polozky do kategorie narodnosti jako
,vazbu na kulturni tradici nebo ,jazyk, kterym se mluvi doma, v rodinném kruhu*
(vedle ,,mateiského jazyka®). Podle udaji cenzu se vazba na kulturni tradici stala u vSech
mens$in dominantnim ¢islem (u chorvatské mensiny 23 372). U vSech téchto otazek mohl
Clovék vybrat maximalné tfi kategorie, coz pocitd i sidentitou troji. Na menSing
chorvatské Ize tuto identitu demonstrovat takto: osoba s dvoji identitou je podle své
kulturni tradice Chorvat a souc¢asné mad’arsky obcan, ktery se podili na zivoté vétSinové
spoleCnosti a tvori jeji soucast. Osoba s troji identitou se kromé toho, ze je madarsky
obcan a Chorvat jesté mize hlésit k jiné narodnosti (po jednom z rodi¢i, ktery neni ani

Chorvat ani Mad’ar), nebo v ramci chorvatského naroda uptfednostituje svou identitu

'8 Rodige upfednostiiuji studium sv&tovych jazykid pied chorvatitinou.

185 yékas, Janos: National and ethnic minorities in Hungary, 1920-2001, East European monographs,
no.DCXCVIII, Columbia university press, 2005, str.215

18 S7al6, Csaba. "Narodnostni" politika v Mad'arsku: realita a vize samospravy mengin. In Dan&ak,
Bfetislav - Fiala, Petr (eds.). Narodnostni politika v postkomunistickych zemich. Brno, 2000. s. 174
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skupinovou. Z prizkumi a odhadi muzeme lze vyvodit, ze deklarace narodni nebo

etnické identity neptedpoklada svazanost s jazykem skupiny, s niZ se identifikuje.'®’

Na chorvatskou mensinu v soucasnosti ptisobi dva hlavni €initelé: na jedné strané
oziveny rozvoj identity v dusledku legislativni i financni podpory od statu a na strané
druhé asimilace, ktera se dotyka vSech narodnostnich mensin v regionu. Téméf s jistotou
lze tict, Zze u madarskych Chorvati zadny exodus a navrat zpét do Chorvatska
neprobehne, za svou puvodni vlast sice povazuji Chorvatsko, ale jejich domovem a vlasti
soucasnou je Mad’arsko, které jim, i pies nékteré administrativni ustrky (jako odmitani
chorvatskych kiestnich jmen), poskytuje rovné podminky pro zivot a moznost rozvoje
mensinové identity. Ponévadz byl tento rozvoj znemoznén béhem nékolika desitek let
pfed vydanim menSinového zdkona, bude jesté néjakou dobu trvat, nez chorvatska
mensina najde svlij modus vivendi a dokdze, jak silné je jeji narodni povédomi a vazba

na svou n¢kolikasetletou kulturni tradici 1 potieba v nich pokracovat.

187 S7al6, Csaba. "Narodnostni" politika v Mad’arsku: realita a vize samospravy mensin, Dancak, Bietislav -
Fiala, Petr (eds.). Narodnostni politika v postkomunistickych zemich. Brno, 2000. s. 176
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Résumé

Tato diplomova prace si vytyc€ila za cil analyzovat soucasny stav chorvatské
menS$iny v Mad’arsku.

V disledku turecké expanze a nesnesitelnych zivotnich podminek zacalo
chorvatské obyvatelstvo migrovat na sever; tyto migrace probihaly od 15.do17.stoleti a
vétSina chorvatskych uprchlikl se usadila v Uhrach. Ti vytvofili inzularni komunity na
jihu a zapad€ dneSniho Madarska, v rakouském Burgenlandu, na Slovensku a na
Morav€. Mad’arské Chorvaty lze rozdélit do sedmi skupin, které hovofi rliznymi
dialekty vSech tfi hlavnich chorvatskych natfe¢i. Zvlastni misto je v praci vyhrazeno
Bunjevelim a Sokctim, nebot’ poslednich dvé sté let se vedou spory o jejich piivodu a
tedy 1 o jejich ptislusnosti ¢i neptislusnosti k chorvatskému nérodu.

V dobé habsburské monarchie ptfedstavovali Chorvaté jen jednu z narodnosti
multikulturniho statu. Béhem formovani modernich narodti se vSak v Uhrach zacal
prosazovat mad’arsky nacionalizmus, jenz ovliviiloval mensinovou politiku az do druhé
svétové valky. Po druhé svétové valce a néslednych transferech obyvatelstva se
Mad’arsko stalo jest¢ vice homogennim narodnim stitem, nez po Trianonu. Za
socializmu se asimilace menSin jesté urychlovala. Az do zmény reZimu v devadesatych
letech 20. stoleti neméla chorvatskd menSina pfiznivé podminky pro rozvoj své
mensSinové identity. Situace se zménila aZ se schvalenim tzv.menSinového zakona
z roku 1993, v jehoz disledku zacal fungovat systém mensinovych samosprav a také se
zlepsily podminky pro menSinové Skolstvi. Problémy, které provazeji dneSni
mad’arskou mensinovou politiku, jsou dva zasadni, a sice: 1/ dosud nebyl vytvotfen
poslanecky mandat pro zastupce menSiny pfislibeny mensinovym zdkonem a 2/ systém

mensinovych samosprav je spjaty sfenoménem etnobyznysu, tedy zneuzivéani
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finan¢nich prostiedkll za Gcelem zakladani samospravy jinymi osobami nez ptislusniky
mensiny. Chorvatské menSiny se etnobyznys tyka ze vSech komunit ziejmé nejméng.

Obecné¢ je chorvatskd mensina integrovana do mad’arské vétSinové spolecnosti a
vSichni jeji prislusnici hovoii mad’arsky. V Mad’arsku je povazovana za jednu z nejlépe
organizovanych mensin. Funguje na bazi mensinovych samosprav na mistni, zupni i
celostatni urovni. Chorvatstina je vyucovana na témet 40 zakladnich $kolach (at’ uz
jako pfedmét nebo v ramci dvojjazyéné vyuky), na dvou gymnaziich, dvou vysokych
Skolach a dvou katedrach kroatistiky v Budapesti a v Pécsi. S rozvojem mensinové
identity v 90.letech mohlo vzniknout i nakladatelstvi Croatica, které vydava periodika a
ucebnice chorvatstiny pro potfeby mensiny. Soucasné provozuje i internetové vysilani
chorvatského radia. V Pécsi, meést€ snejvétsi koncentraci chorvatského etnika
v Mad’arsku, pasobi nejen chorvatskd redakce Mad’arského rozhlasu a Mad’arské
televize, ale také Hrvatsko kazaliste, jediné chorvatské divadlo mimo Chorvatsko.

Na mad’arské Chorvaty plisobi v soucasnosti dva faktory: dobré podminky pro
mensinovy rozvoj nastavené madarskou vladou a na druhé stran¢ vliv asimilace, ktera
je spajatd s obecnymi globalnimi trendy (jako pokles natality, rozpad tradi¢niho
zpusobu zivota). Chorvatska komunita si neklade, a ani vzhledem ke své izemni
roztiiSténosti si nemuze klast naroky na uzemni autonomii, béhem poslednich dvaceti
let si ovSem diky politickym a legislativnim zménam dokdzala vybudovat autonomii

kulturni.
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Summary

The goal of this thesis is to analyze the current situation of the Croat minority in
Hungary.

As a consequence of the Ottoman expansion and unbearable living conditions
the Croat population started to migrate to the North; these migrations took place from
the 15th to the 17th century and the majority of the Croat refugees settled down in
Hungary. The refugees created insular communities in the southern and western parts of
the contemporary Hungarian territory, in Austrian Burgenland, Slovakia and Moravia.
Hungarian Croats can be divided into seven groups, all of them speaking various types
of all main Croatian dialects. A special part of the thesis is dedicated to the Bunjevci
and Sokci, as in the last two hundred years there have been constant discussions as far
as their origin and, therefore, their pertinence to the Croatian nation is concerned.

Under the Austro-Hungarian Empire the Croats represented only one of many
nationalities in a multicultural state. However, during the process of the formation of
the modern nations, Hungarian nationalism was strongly promoted and it in turn
influenced minority politics until the Second World War. Following the post WWII
transfers of inhabitants, Hungary has become even more ethnically homogenous than
after the 1920 Trianon Treaty. During socialism the process of assimilation only
accelerated and until the regime change in the 1990°s the Hungarian Croatian minority
did not have any favorable conditions to develop its minority identity. The situation
changed with the approval of the so-called Minority Law in 1993, as a result of which
the system of minority self-administration has started to function; in addition, the
conditions for the development of minority education have improved as well.

Nowadays, there seem to be two main problems in the Hungarian minority

politics: 1/ no parlamentary seat for minority representative has been created yet

95



althought it is promised by the Minority Law; 2/ the minority self-administration
system is connected with the so-called ethnobusiness, that is, the abuse of financial
means to start up new self-administration bodies by persons not belonging to a specific
minority. Nevertheless, out of all the Hungarian ethnic minorities, the Croatian
minority is perhaps the least affected by ethnobusiness.

Generally speaking, the Croatian minority is integrated into Hungarian majority
society and all its members speak Hungarian. It is considered one of the best organized
minorities in Hungary. It works on the self-administration-based system at local, county
and state level. Croatian language is taught at almost forty elementary schools (either as
a separate subject or as a language of bilingual instruction), at two secondary schools
and at two university departments of Croatian studies in Budapest and Pécs. A
publishing house called Croatica has also beem founded; it publishes periodicals and
textbooks for the need of the Croatian minority and also provides an online radio
broadcasting. Moreover, in Pécs, a city with the highest concentration of Croat
population in Hungary, there exists a Croat department of the Hungarian Broadcasting
Corporation and Hungarian TV; moreover, Pécs is also a home to “Hrvatsko kazaliste*,
the only Croat theater outside Croatia.

Currently, two main factors have an effect on Hungarian Croats: on the one
hand, good conditions for the development of minority identity were set up by the
Hungarian government and on the other hand, there is the influence of assimilation
connected to general global trends (such as the birth-rate decrease or the disruption of
the traditional way of life). The Croat community does not have — and due to its
territorial spread cannot have — any requests on territorial autonomy; nevertheless, due
to the political and legislative changes of the past twenty years it has been able to build

up cultural autonomy.
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